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Messen und Markieren
Arpentage et marquage

Misurazione e marcatura
2
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•  Die hochwertige Kunststoff-Umfassung ist die Verbindung zwi-

schen Libellenblock und Wasserwaagenprofil. 

•   Dadurch ist der Libellenblock-Halter, wenn er parallel zur Mess- 

fläche ausgerichtet ist, eines der wichtigsten Präzision schaf-

fenden Bauteile. 

•  Hier besteht der Libellenblock-Halter aus zwei Teilen: der Block-

aufnahme mit einer Justiermöglichkeit und dem Klemmblock, 

der die Libelle im Profil festhält. Beide Teile werden in den Was-

serwaagenkörper eingesetzt. 

•  Durch Einpressen eines schrumpfungsfreien Kunstharzes wird 

eine lebenslang spannungsfreie, unverrückbare Verbindung 

hergestellt.   

•   Die Justierhalterung mit dem Libellenblock wird vor dem Aus-

härten des Kunstharzes einjustiert und garantiert so dauerhaft 

höchste Genauigkeit. 

Normalmessung 

•  Normalmessung bedeutet: Die Libelle befindet sich oben.  

Messgenauigkeit in Normallage 0,5 mm/m. Abweichung auf  

10 m nur 5 mm.

Überkopfmessung 

•  Bei der Überkopfmessung wird die Wasserwaage gedreht. Da-

bei wird die Libelle von unten abgelesen.

•  Nur Wasserwaagen, deren Libellen für die Überkopfmessung ge-

eignet sind, zeigen in dieser Position zuverlässige Messungen 

an.

• Messgenauigkeit bei Überkopfmessung 0,75 mm/m. 

Grund: Identische Innen-Krümmung der Libelle. Abweichung auf 

10 m nur 7,5 mm. 

Libellenblock so fest verankert wie einbetoniert |
Bloc de la fi ole scellé solidement comme dans du béton

 Überkopfmessung | Mesurer en position inversée

•  Le pourtour en matière plastique de haute qualité sert de con-

nexion entre le bloc de la fiole et le profilé du niveau à bulle

•  De ce fait, le support de la fiole est une des pièces de travail de 

précision la plus importante lorsqu‘il est aligné parallèlement à 

la surface de mesurage

•  Le support du bloc de la fiole est composé de deux parties: la 

prise du bloc avec une possibilité d‘ajustement et le bloc de 

serrage qui maintient la fiole solidement dans le profilé. Les 

deux pièces sont insérées dans le corps du niveau à bulle

•  Grâce à une résine synthétique ne rétrécissant pas et pressée 

à l‘intérieur, une connexion à vie, exempte de tension et immua-

ble est ainsi réalisée.

•  Le support d‘ajustement et le bloc de la fiole sont ajustés avant 

le durcissement de la résine synthétique et sont ainsi garantis 

durables

Mesurer en position normale

•  Mesurer avec la fiole en position normale signifie que: la fiole 

est placée vers le haut. Précision de mesurage en position nor-

male 0,5 mm/m. L‘écart de précision sur 10 m est de seulement 

5 mm

Mesurer en position inversée

•   Lors de mesurage en position inversée, le niveau à bulle est 

tourné sur la tête. La fiole est lue depuis le bas

•  Seulement les niveaux à bulle possédant une fiole pour effec-

tuer des mesurages en position inversée sont aptes à réaliser 

des mesurages exacts dans cette position.

• Précision de mesurage en position inversée 0,75 mm/m.

Raison: inflexion intérieure identique de la fiole. L‘écart de précisi-

on sur 10 m est de seulement 7,5 mm
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Qualitäten und Garantien
Qualités et garanties
Qualità e garanzie

Mit der Marke Asphalt haben wir ein 

Qualitäts-Sortiment geschaffen, welches 

auf die Schweizer Bauwirtschaft zuge-

schnitten ist. Die jahrelangen Erfahrungen 

unserer Teams und das stetige Bestreben 

die besten Werkzeuge und Bekleidungen 

anzubieten, geben uns die Grundlage die 

Produkte für deren Verwendungszwecke 

zu optimieren.

Es ist eine Schweizer Marke mit Schweizer 

Produkten. Die Produktlinie der Arbeitssi-

cherheit (Brillen und Gehörschützer) wird 

ausschliesslich in der Schweiz produziert. 

Das restliche Programm entspricht un-

serem hohen Qualitätssinn von Asphalt 

und unterliegt strengen Kontrollen!

Alle Wasserwaagen von Asphalt haben 

eine Top Qualität, welche wir durch die 

Genauigkeitsgarantie gewährleisten. Wir 

garantieren dem Benutzer die Schweizer 

Präzision. Diese erreichen wir durch den 

speziellen Einbau der Libelle der einen fes-

ten Verbund mit der Messfläche besitzt. 

Dieser Einbau ist einzigartig weltweit. 

Durch einen optimalen Koeffizienten, in 

Bezug auf die Länge und die Profilstär-

ke, ist es uns möglich in jeder Grösse eine 

optimale Steifigkeit zu erreichen. Die Be-

schichtung ist so aufgebaut, dass die meis-

ten auf dem Bau verwendetet Bauchemi-

kalien nicht daran haften. 

Avec la marque Asphalt, nous avons créé 

un assortiment de qualité taillé sur mesu-

re pour l’industrie du bâtiment suisse. Les 

nombreuses années d’expérience de notre 

team et le désir constant d’offrir les meil-

leurs outillages et habillements, nous four-

nissent les fondements pour optimiser nos 

produits en fonction de leur utilisation. 

Il s’agit d’une marque suisse ainsi que de 

produits suisses. La ligne de produits pour 

la sécurité au travail (lunettes et protection 

de l’ouïe) est fabriquée exclusivement en 

Suisse. Le programme restant correspond 

au standard élevé de la qualité propre à 

Asphalt et qui est soumis à des contrôles 

rigoureux!

Tous les niveaux à bulles d’Asphalt ont 

une qualité de pointe attestée par une 

garantie de précision. Nous garantissons la 

précision suisse à l’utilisateur. Celle-ci peut 

être obtenue par un montage spécial de la 

libellule qui possède un assemblage fixe 

avec la surface de mesure. Ce montage est 

absolument unique sur le plan mondial. 

Par un coefficient optimal en fonction de 

la longueur et de l’épaisseur du profil, il 

nous est possible d’atteindre une rigidité 

optimale pour chaque grandeur. Le revête-

ment de surface est conçu de manière à ce 

que la plupart des produits chimiques utili-

sés dans la construction n’y adhèrent pas.

Con il marchio Asphalt abbiamo creato un 

assortimento di prodotti di qualità, proget-

tati su misura per l’industria edile svizzera. 

L’esperienza pluriennale del nostro team e 

lo sforzo continuo di offrire i migliori uten-

sili e abbigliamenti, ci offrono la base su 

cui operare per ottimizzare i prodotti sulle 

varie applicazioni.

Si tratta di un marchio svizzero con pro-

dotti svizzeri. La linea di prodotti per la 

sicurezza del lavoro (occhiali e protezione 

orecchi) è prodotta esclusivamente in Sviz-

zera. Il resto del programma corrisponde al 

nostro alto senso della qualità di Asphalt e 

viene sottoposto a severi controlli!

Tutte le livelle ad acqua di Asphalt sono 

caratterizzate da un’eccellente qualità, 

che garantiamo anche con la garanzia di 

precisione. All’utilizzatore garantiamo la 

precisione svizzera. Essa viene raggiunta 

dallo speciale montaggio della livella che 

presenta un collegamento fisso con la 

superficie di misura. Questo tipo di mon-

taggio è unico nel suo genere nel mondo. 

Mediante un coefficiente ottimale, riferito 

alla lunghezza e allo spessore del profilo, 

riusciamo ad ottenere una rigidità otti-

male per ogni grandezza. Il rivestimento 

è fatto in modo che la maggior parte dei 

prodotti chimici impiegati nelle costruzio-

ni non restino attaccati.
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Wasserwaagen "ASPHALT" A3 Niveau d'eau "ASPHALT" A3 Livelle a bolla d'aria "ASPHALT" 
A3

Alu-Rechteckprofil, silber pulverbe-
schichtet, mit 1 Waagrecht- und 1 
Senkrechtlibelle, max. Messtoleranz: 
in Standardposition: 0,5 mm/m 
(0.029°) bei Überkopf-Messung: 1,00 
mm/ m (0.057°) 
 
Libellengarantie: 30 Jahre 
Genauigkeitsgarantie: 10 Jahre

Profilé rectangulaire en aluminium, 
poudrage électrostatique,avec 1 
fiole verticale et 1 fiole horizonta-
le,tolérance de mesure max: en 
position standard:0,5 mm/m (0,029°) 
en mesure inversée:1.00 mm/m 
(0,057°) 
 
Garantie des fioles: 30 ans 
Garantie de précision: 10 ans

Profilato rettangolare in alluminio, 
verniciata a polvere color argento, con 
1 bolla verticale e 1 bolla orizzontale, 
tolleranza di misurazione max.: in posi-
zione standard: 0,5 mm/m (0,029°) per 
misurazione sopratesta: 1,00 mm/m 
(0,057°) 
 
Garanzia per la livella: 30 anni  
Garanzia sulla precisione: 10 anni

Länge mm
Longueur mm
Lunghezza mm

Profil mm
Profil mm
Profilo mm

kg Nummer
Numéro
Numero

Richtpreis
Prix indic.

Prezzo indic.

300 48x20 0.105 VE 10 705001100 20.40

400 48x20 0.140 VE 40 705002100 21.90

500 48x20 0.175 VE 10 705003100 23.55

600 48x20 0.210 VE 10 705004100 25.60

800 48x20 0.280 VE 10 705005100 29.70

1000 48x20 0.525 VE 10 705006100 34.90

1200 48x20 0.840 VE 10 705007100 39.75

1500 48x20 1.050 VE 5 705008100 52.70

1800 48x20 1.260 VE 5 705009100 59.60

2000 48x20 1.400 VE 5 705010100 64.60

7GLATCT*ahjhcd+
7GLATCT*ahjhda+
7GLATCT*ahjheh+
7GLATCT*ahjhfe+
7GLATCT*ahjhgb+
7GLATCT*ahjhhi+
7GLATCT*ahjhif+
7GLATCT*ahjhjc+
7GLATCT*ahjiai+
7GLATCT*ahjibf+

Wasserwaagen "ASPHALT" A5 Niveau d'eau "ASPHALT" A5 Livelle a bolla d'aria "ASPHALT" 
A5

Alu-Rechteckprofil, silber pulverbe-
schichtet, mit 1 Waagrecht- und 1 
Senkrechtlibelle, max. Messtoleranz: 
in Standardposition: 0,5 mm/m 
(0.029°) bei Überkopf-Messung: 0.75 
mm/ m (0.043°) 
 
Libellengarantie: 30 Jahre 
Genauigkeitsgarantie: 10 Jahre

Profilé rectangulaire en aluminium, 
poudrage électrostatique,avec 1 
fiole verticale et 1 fiole horizonta-
le,tolérance de mesure max: en 
position standard:0,5 mm/m (0,029°) 
en mesure inversée: 0,75 mm/m 
(0,043°) 
 
Garantie des fioles: 30 ans 
Garantie de précision: 10 ans

Profilato rettangolare in alluminio, 
verniciata a polvere color argento, con 
1 bolla verticale e 1 bolla orizzontale, 
tolleranza di misurazione max.: in posi-
zione standard: 0,5 mm/m (0,029°) per 
misurazione sopratesta: 0.75 mm/m 
(0,043°) 
 
Garanzia per la livella: 30 anni  
Garanzia sulla precisione: 10 anni

Länge mm
Longueur mm
Lunghezza mm

Profil mm
Profil mm
Profilo mm

kg Nummer
Numéro
Numero

Richtpreis
Prix indic.

Prezzo indic.

200 50x21 0.105 VE 10 705015100 24.40

300 50x21 0.157 VE 10 705016100 26.35

400 50x21 0.210 VE 10 705017100 28.40

500 50x21 0.263 VE 10 705018100 30.90

600 50x21 0.315 VE 10 705019100 33.35

800 50x21 0.420 VE 10 705020100 35.85

1000 50x21 0.525 VE 10 705021100 42.25

1200 50x21 0.840 VE 10 705022100 46.75

1500 50x21 1.050 VE 5 705023100 65.10

1800 50x21 1.260 VE 5 705024100 76.55

2000 50x21 1.400 VE 5 705025100 84.45

7GLATCT*ahjicc+
7GLATCT*ahjidj+
7GLATCT*ahjieg+
7GLATCT*ahjifd+
7GLATCT*ahjiga+
7GLATCT*ahjihh+
7GLATCT*ahjiie+
7GLATCT*ahjijb+
7GLATCT*ahjjah+
7GLATCT*ahjjbe+
7GLATCT*ahjjcb+
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Wasserwaagen "ASPHALT" A7 Niveau d'eau "ASPHALT" A7 Livelle a bolla d'aria "ASPHALT" 
A7

Alu-Rechteckprofil, stark, silber pulver-
beschichtet, mit 1 Waagrecht- und 1 
Senkrechtlibelle, max. Messtoleranz: 
in Standardposition: 0,5 mm/m 
(0.029°) bei Überkopf-Messung: 0,75 
mm/ m (0.043°) 
 
Libellengarantie: 30 Jahre 
Genauigkeitsgarantie: 10 Jahre

Profilé rectangulaire en aluminium, 
fort, poudrage électrostatique, avec 
1 fiole verticale et 1 fiole horizontale, 
tolérance de mesure max: en position 
standard: 0,5 mm/m (0,029°)en me-
sure inversée:  0,75 mm/m (0,043°) 
 
Garantie des fioles: 30 ans 
Garantie de précision: 10 ans

Profilato rettangolare in alluminio, 
verniciata a polvere color argento, con 
1 bolla verticale e 1 bolla orizzontale, 
tolleranza di misurazione max.: in posi-
zione standard:0,5 mm/m (0,029°) per 
misurazione sopratesta: 0,75 mm/m 
(0,043°) 
 
Garanzia per la livella: 30 anni 
Garanzia sulla precisione: 10 anni

Länge mm
Longueur mm
Lunghezza mm

Profil mm
Profil mm
Profilo mm

kg Nummer
Numéro
Numero

Richtpreis
Prix indic.

Prezzo indic.

200 50x22/24 0.135 VE 10 705045100 32.30

300 50x22/24 0.203 VE 10 705046100 35.30

400 50x22/24 0.270 VE 10 705047100 38.75

500 50x22/24 0.338 VE 10 705048100 42.25

600 50x22/24 0.405 VE 10 705049100 45.80

800 50x22/24 0.540 VE 10 705050100 51.20

1000 50x22/24 0.675 VE 10 705051100 56.15

1200 50x22/24 0.810 VE 10 705052100 61.65

1500 50x22/24 1.200 VE 5 705053100 82.50

1800 50x22/24 1.440 VE 5 705054100 98.40

2000 50x22/24 1.600 VE 5 705055100 108.30

7GLATCT*ahjjdi+
7GLATCT*ahjjef+
7GLATCT*ahjjfc+
7GLATCT*ahjjgj+
7GLATCT*ahjjhg+
7GLATCT*ahjjid+
7GLATCT*ahjjja+
7GLATCT*aiaaac+
7GLATCT*aiaabj+
7GLATCT*aiaacg+
7GLATCT*aiaadd+

Wasserwaagen ALU "ASPHALT" 
A5–3, 3 Libellen

Niveau d'eau en ALU "ASPHALT" 
A5–3, 3 fioles

Livelle a bolla d'aria ALU 
"ASPHALT" A5–3, 3 bolle

Alu-Rechteckprofil, silber pulverbe-
schichtet, mit 1 Waagrecht- und 2 
Senkrechtlibellen, max. Messtoleranz: 
in Standardposition: 0,5 mm/m 
(0.029°) bei Überkopf-Messung: 0,75 
mm/ m (0.043°) 
 
Libellengarantie: 30 Jahre 
Genauigkeitsgarantie: 10 Jahre

Profilé rectangulaire en alumini-
um,poudrage électrostatique, avec 2 
fioles verticales et 1 fiole horizontale-
tolérance de mesure max: en position 
standard: 0,5 mm/m (0,029°) en 
mesure inversée: 0,75 mm/m (0,043°) 
 
Garantie des fioles: 30 ans 
Garantie de précision: 10 ans

Profilato rettangolare in alluminio, 
verniciato a polvere color argento, con 
2 bolle verticali e 1 bolla orizzontale, 
tolleranza di misurazione max.:in posi-
zione standard: 0,5 mm/m (0,029°)per 
misurazione sopratesta: 0,75 mm/m 
(0,043°) 
 
Garanzia per la livella: 30 anni 
Garanzia sulla precisione: 10 anni

Länge mm
Longueur mm
Lunghezza mm

Profil mm
Profil mm
Profilo mm

kg Nummer
Numéro
Numero

Richtpreis
Prix indic.

Prezzo indic.

800 50x21 0.420 VE 10 705056100 50.75

1000 50x21 0.525 VE 10 705057100 54.65

1200 50x21 0.840 VE 10 705058100 60.70

1500 50x21 1.050 VE 5 705059100 81.55

1800 50x21 1.260 VE 5 705060100 88.45

2000 50x21 1.400 VE 5 705061100 93.40

7GLATCT*aiajfi+
7GLATCT*aiajgf+
7GLATCT*aiajhc+
7GLATCT*aiajij+
7GLATCT*aiajjg+
7GLATCT*aibaaj+



418 Richtpreis exkl. MwSt.  |  Prix indicatifs excl. TVA  |  Prezzi indicativi escl. IVA

Wasserwaagen "ASPHALT" 
A7–3, 3 Libellen

Niveau d'eau "ASPHALT" A7–3, 
3 fioles

Livelle a bolla d'aria "ASPHALT" 
A7–3, 3 bolle

Alu-Rechteckprofil, stark, silber pulver-
beschichtet, mit 1 Waagrecht- und 2 
Senkrechtlibellen, max. Messtoleranz: 
in Standardposition: 0,5 mm/m 
(0.029°)bei Überkopf-Messung: 0,75 
mm/ m (0.043°) 
 
Libellengarantie: 30 Jahre 
Genauigkeitsgarantie: 10 Jahre

Profilé rectangulaire en aluminium, 
fort, poudrage électrostatique,avec 
1 fiole verticale et 2 fiole horizon-
tale,tolérance de mesure max: en 
position standard:0,5 mm/m (0,029°)
en mesure inversée: 0,75 mm/m 
(0,043°) 
 
Garantie des fioles: 30 ans 
Garantie de précision: 10 ans

Profilato rettangolare in alluminio, 
verniciata a polvere color argento, con 
2 bolle verticali e 1 bolla orizzontale, 
tolleranza di misurazione max.: in posi-
zione standard: 0,5 mm/m (0,029°) per 
misurazione sopratesta: 0,75 mm/m 
(0,043°) 
 
Garanzia per la livella: 30 anni 
Garanzia sulla precisione: 10 anni

Länge mm
Longueur mm
Lunghezza mm

Profil mm
Profil mm
Profilo mm

kg Nummer
Numéro
Numero

Richtpreis
Prix indic.

Prezzo indic.

1200 50x22/24 0.810 VE 10 705062100 74.50

1500 50x22/24 1.200 VE 5 705063100 98.40

1800 50x22/24 1.440 VE 5 705064100 114.25

2000 50x22/24 1.600 VE 5 705065100 124.20

7GLATCT*aicgdb+
7GLATCT*aicgei+
7GLATCT*aicgff+
7GLATCT*aicggc+

Wasserwaagen ALU "ASPHALT" 
A7-M, mit Magnete

Niveau d'eau ALU "ASPHALT" 
A7-M, avec aimant

Livelle a bolla d'aria ALU 
"ASPHALT" A7-M, con magneti

Alu.-Rechteckprofil, pulverbeschichtet, 
mit gefräster Messfläche(bis 
120 cm), mit 1 Waagrecht- und 1 
Senkrechtlibelle, 2 oder 4 Selte-
nerd-Magnet-Systeme je nach Länge, 
Seltenerd-Magnete: 5 x stärker als 
übliche Ferrit-Magnete, max. Messto-
leranz: in Standardposition: 0,5 mm/m 
(0.029°) bei Überkopf-Messung: 0,75 
mm/ m (0.043°) 
 
Libellengarantie: 30 Jahre 
Genauigkeitsgarantie: 10 Jahre

Profilé rectangulaire en aluminium, 
poudrage électrostatique, surface de 
mesurage fraisé (jusqu'à 120 cm), 
avec 1 fiole verticale et 1 fiolehorizon-
tale 2 ou 4 systèmes d'aimants des 
terres rares suivant la longueur  5 x 
plus forts que les aimants en ferrite 
usuels,  tolérance de mesure max: en 
position standard: 0,5 mm/m (0,029°) 
en mesure inversée: 0,75 mm/m 
(0,043°) 
 
Garantie des fioles: 30 ans 
Garantie de précision: 10 ans

Profilato rettangolare in alluminio, 
verniciato a polvere, con superficie di 
misurazione fresata (fino a 120 cm), 
con 1 bolla orizzontale e 1 verticale, 2 
o 4 sistemi magnetici permanenti in 
terre rare a seconda della lunghezza. 
I magneti permanenti in terre rare 
offrono un'aderenza 5 volte superiore a 
quella dei magneti tradizionali in ferrite. 
Tolleranza di misurazione max.: in posi-
zione standard: 0,5 mm/m (0,029°) per 
misurazione sopratesta: 0,75 mm/m 
(0,043°)  
 
Garanzia per la livella: 30 anni 
Garanzia sulla precisione: 10 anni

Länge mm
Longueur mm
Lunghezza mm

Profil mm
Profil mm
Profilo mm

Magnet
Aimant
Calamita

kg Nummer
Numéro
Numero

Richtpreis
Prix indic.

Prezzo indic.

400 50x22/24 2 0.300 VE 10 705066100 71.60

500 50x22/24 2 0.380 VE 10 705067100 75.60

600 50x22/24 2 0.450 VE 10 705068100 78.50

800 50x22/24 2 0.590 VE 10 705069100 83.50

1000 50x22/24 2 0.750 VE 10 705070100 91.50

1200 50x22/24 2 0.900 VE 10 705071100 96.45

1500 50x22/24 4 1.300 VE 5 705072100 142.15

1800 50x22/24 4 1.600 VE 5 705073100 158.00

2000 50x22/24 4 1.760 VE 5 705074100 173.90

7GLATCT*aibabg+
7GLATCT*aibfae+
7GLATCT*aibacd+
7GLATCT*aibada+
7GLATCT*aibaeh+
7GLATCT*aibafe+
7GLATCT*aibagb+
7GLATCT*aibahi+
7GLATCT*aibaif+
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Metallbau Wasserwaage 
"ASPHALT"

Niveau d'eau 
"ASPHALT"métallique

Livella a bolla d'aria per 
carpentieri in metallo "ASPHALT"

Schweres Alu.-Druckgussprofil, 
mit gefräster Messfläche, mit 1 
Seltenerd-Magnet und V-Nut für 
starken Halt auf runden Stählen, mit 
1 6-Strich-Waagrecht-Libelle für 1 % 
und 2 % Gefälle, 1 Senkrechtlibelle, 
1 45°-Libelle, Seltenerd-Magnete: 5 
x stärker als übliche Ferrit-Magnete, 
max. Messtoleranz: in Standard-
position: 0,5 mm/m (0.029°)bei 
überkopf-Messung: 0.75 mm/ m 
(0.043°) 
 
Libellengarantie: 30 Jahre 
Genauigkeitsgarantie: 10 Jahre

En fonte d'aluminium coulée sous 
pression,surface de mesure fraisée, 
avec 1 aimant terre rare et rainure 
en V pour un bon appui sur les 
aciers ronds, avec 1 fiole horizontale 
à 6 repères pour déclivités de 1 
% et 2 %, 1 fiole verticale, 1 fiole 
45°,aimants terres rares: 5 x plus 
puissants que les aimants usuels en 
ferrite, tolérance de mesure max:  en 
position standard:0.5 mm/m (0.029°) 
en mesure inversée: 0.75 mm/ m 
(0.043°) 
 
Garantie des fioles: 30 ans 
Garantie de précision: 10 ans

In alluminio pressofuso, superficie di 
misurazione fresata, con 1 magnete 
delle terre rare e scanalatura a V per un 
corretto appoggio sugli acciai rotondi, 
con 1 livella orizzontale a 6 marcature 
per pendenze dell'1% e del 2%, 1 bolla 
verticale, 1 bolla a 45°, magneti delle 
terre rare: 5 volte più potenti dei nor-
mali magneti in ferrite, tolleranza max. 
di misurazione: in posizione standard: 
0,5 mm/m (0,029°) in caso di misura-
zioni sopratesta: 0,75 mm/ m (0,043°) 
 
Garanzia per la livella: 30 anni 
Garanzia sulla precisione: 10 anni

Länge mm
Longueur mm
Lunghezza mm

Magnet
Aimant
Calamita

kg Nummer
Numéro
Numero

Richtpreis
Prix indic.

Prezzo indic.

250 1 0.280 VE 1 705078100 80.80 7GLATCT*aiecbf+

Metallbau Wasserwaage 
"ASPHALT"

Niveau d'eau "ASPHALT" 
métallique

Livella a bolla d'aria per 
carpentieri in metallo "ASPHALT"

Schweres Alu-Druckgussprofil, 
mit gefräster Messfläche, mit 1 
Seltenerdmagnet und V-Nut für 
starken Halt auf runden Stählen, mit 
1 6-Strich-Waagrecht-Libelle für 1% 
und 2% Gefälle, 1 Senkrechtlibelle, 
1 drehbare 360°-Libelle, Selte-
nerd-Magnete: 5 x stärker als übliche 
Ferrit-Magnete, max. Messtoleranz: in 
Standardposition: 0,5 mm/m (0.029°) 
bei Überkopf-Messung: 0,75 mm/ m 
(0.043°) 
 
Libellengarantie: 30 Jahre 
Genauigkeitsgarantie: 10 Jahre

En fonte d'aluminium coulée sous 
pression,de mesure fraisée, surface 
avec 1 aimant terre rare et rainure en 
V pour un bon appui sur les aciers 
ronds, avec 1 fiole horizontale à 6 
repères pour déclivités de 1 % et 2 
%,1 fiole verticale, 1 fiole orientable 
sur 360°, aimants terres rares: 5 x 
plus puissants que les aimants usuels 
en ferrite,tolérance de mesure max: 
en position standard: 0.5 mm/m 
(0.029°) en mesure inversée:0.75 
mm/ m (0.043°) 
 
Garantie des fioles: 30 ans 
Garantie de précision: 10 ans

In lega di alluminio pressofusa, 
superficie di misurazione fresata, con 
1 magnete in terre rare e scanalatura a 
V per un corretto appoggio sugli acciai 
rotondi, con 1 bolla orizzontale a 6 
marcature per pendenze dell’1% e del 
2%, 1 bolla verticale, 1 bolla orientabile 
su 360°, magneti in terre rare: 5 volte 
più potenti dei normali magneti in fer-
rite, tolleranza max. di misurazione: in 
posizione standard: 0,5 mm/m (0,029°) 
in caso di misurazioni sopratesta: 0,75 
mm/ m (0,043°) 
 
Garanzia per la livella: 30 anni 
Garanzia sulla precisione: 10 anni

Länge mm
Longueur mm
Lunghezza mm

Magnet
Aimant
Calamita

kg Nummer
Numéro
Numero

Richtpreis
Prix indic.

Prezzo indic.

250 1 0.280 VE 1 705079100 89.40 7GLATCT*aieccc+

Wasserwaage "ASPHALT", 
I-Profil

Niveau d'eau "ASPHALT", profil I Livella a bolla d'aria "ASPHALT" 
profilo "I"

Doppel-T-Profil, aus Leichtmetall, 
aus gezogenem Anticorodal-Profil 
gehärtet, Vierecklibellen aus unzer-
brechlichem Plexiglas

Double profil en T, en métal 
léger,profilé en anticorodal entier, 
trempé,fioles carrées en plexiglas 
incassable

Profilo doppio T, in metallo leggero, 
profilo in anticorodal trafilato, temprato, 
livella quadrangolare di plexiglas 
infrangibile

Länge mm
Longueur mm
Lunghezza mm

Profil mm
Profil mm
Profilo mm

kg Nummer
Numéro
Numero

Richtpreis
Prix indic.

Prezzo indic.

400 48x24 0.276 VE 1 705105100 65.90

600 48x24 0.410 VE 1 705107100 70.65

1200 48x24 0.820 VE 1 705109100 92.00

7GLATCT*aiahib+
7GLATCT*aiagbd+
7GLATCT*aiagca+
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Alu-Wasserwaagen, ALPHA Niveau d'eau, ALPHA Livelle a bolla d'aria in alluminio, 
ALPHA

Alu-Rohrprofil, silber eloxiert. Profilge-
wicht ca. 560 g/lfm, 1 Waagrecht- und 
1 Senkrechtlibelle, max. Messtole-
ranz: in Standardposition (Libelle): 1,0 
mm/m

Profilé en aluminium anodisé argent, 
poids du profilé env. 560 g/ml 1 fiole 
horizontale, 1 fiole verticale tolérance 
de mesure max: en position standard 
(fiole): 1.0 m/m

Profilato cilindrico in alluminio anodiz-
zato color argento, peso del profilato 
ca. 560 g/ml, 1 bolla orizzontale, 1 bolla 
verticale, tolleranza di misurazione 
max.:in posizione standard (bolla): 1,0 
mm/m

Länge mm
Longueur mm
Lunghezza mm

Profil mm
Profil mm
Profilo mm

kg Nummer
Numéro
Numero

Richtpreis
Prix indic.

Prezzo indic.

300 48x22 0.200 VE 1 705085100 15.65

400 48x22 0.260 VE 1 705086100 16.85

500 48x22 0.310 VE 1 705087100 18.05

600 48x22 0.360 VE 1 705088100 19.75

800 48x22 0.470 VE 1 705089100 22.90

1000 48x22 0.580 VE 1 705090100 26.90

1200 48x22 0.690 VE 1 705091100 30.55

1500 48x22 0.850 VE 1 705092100 39.85

1800 48x22 1.010 VE 1 705093100 45.90

2000 48x22 1.120 VE 1 705094100 50.00

7GLATCT*aiafbe+
7GLATCT*aiafcb+
7GLATCT*aiafdi+
7GLATCT*aiafef+
7GLATCT*aiaffc+
7GLATCT*aiafgj+
7GLATCT*aiafhg+
7GLATCT*aiafid+
7GLATCT*aiafja+
7GLATCT*aiagag+

Alu-Wasserwaagen, ALPHA gelb Niveau d'eau, ALPHA jaune Livelle a bolla d'aria, ALPHA gialle

Alu-Rohrprofil, gelb pulverbeschichtet, 
Profilgewicht ca. 560 g/lfm, 1 
Waagrecht- und 1 Senkrechtlibelle, 
max. Messtoleranz: in Standardposi-
tion (Libelle): 1,0 mm/m

Profilé en aluminium, poudrage 
électrostatique, poids du profilé env. 
560 g/ml, 1 fiole horizontale, 1 fiole 
verticale, tolérance de mesure max: 
en position standard (fiole): 1,0 m/m

Profilato cilindrico in alluminio, verni-
ciato a polvere color giallo, peso del 
profilato ca. 560 g/ml, 1 bolla oriz-
zontale, 1 bolla verticale, tolleranza di 
misurazione max.:in posizione standard 
(bolla): 1,0 mm/m

Länge mm
Longueur mm
Lunghezza mm

Profil mm
Profil mm
Profilo mm

kg Nummer
Numéro
Numero

Richtpreis
Prix indic.

Prezzo indic.

300 48x22 0.200 VE 1 705095100 15.75

400 48x22 0.260 VE 1 705096100 16.85

500 48x22 0.310 VE 1 705097100 18.15

600 48x22 0.360 VE 1 705098100 19.65

800 48x22 0.470 VE 1 705099100 22.90

1000 48x22 0.580 VE 1 705100100 26.90

1200 48x22 0.690 VE 1 705101100 30.55

1500 48x22 0.850 VE 1 705102100 39.75

1800 48x22 1.010 VE 1 705103100 45.90

2000 48x22 1.120 VE 1 705104100 50.00

7GLATCT*aibbga+
7GLATCT*aibbhh+
7GLATCT*aibbie+
7GLATCT*aibbjb+
7GLATCT*aibcah+
7GLATCT*aibcbe+
7GLATCT*aibccb+
7GLATCT*aibcdi+
7GLATCT*aibcef+
7GLATCT*aibcfc+
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Wasserwaage "STANLEY" Niveau d'eau "STANLEY" Livella a bolla d'aria “STANLEY”

Profil mm: 50x20, Libellen: 2–3. 
Grifffreundliches Alu-Rechteckprofil, 
gelb pulverbeschichtet, Messauflage 
gefräst, mit starken, stossdämp-
fenden Endkappen, mit 1 speziell 
grossen, stossfesten, gut ablesbarer 
Waagrecht- und 1 oder 2 Senk-
rechtlibellen, max. Messtoleranz in 
Standardposition: +/- 0,5 mm (0.029°)

Section : 50 x 20 mm, nombre de 
fioles : 2–3 profilé rectangulaire en 
aluminium, facile à saisir, revêtement 
poudré jaune, surface de mesure 
fraisée,avec embouts antichoc 
solides, avec 1 fiole horizontale de 
grande taille, antichoc, très lisible 
et 1 ou 2 fioles verticales, tolérance 
maximale de la mesure en position 
standard : +/- 0,5 mm (0,029°)

Profilo mm: 50x20, bolle: 2–3, profilo 
rettangolare in alluminio comodo da 
usare, verniciata a polvere color giallo, 
piano di misurazione fresato, con 
robusti terminali ammortizzanti, con 1 
bolla speciale orizzontale molto grande, 
antiurto e facilmente leggibile, e con 
1 o 2 bolle verticali, max. tolleranza di 
misurazione in posizione standard: +/- 
0,5 mm (0,029°)

Länge mm
Longueur mm
Lunghezza mm

Libelle
Fiole
Fiala

Original-Nr.
No. origine
No. originale

kg Nummer
Numéro
Numero

Richtpreis
Prix indic.

Prezzo indic.

400 2 ST.STHT1–43102 0.280 VE 10 705140100 20.10

600 2 ST.STHT1–43103 0.390 VE 10 705141100 22.10

800 2 ST.STHT1–43104 0.520 VE 10 705142100 23.30

1000 3 ST.STHT1–43105 0.610 VE 10 705143100 28.80

1200 3 ST.STHT1–43106 0.750 VE 10 705144100 29.40

1500 3 ST.STHT1–43107 0.900 VE 6 705145100 39.00

1800 3 ST.STHT1–43108 1.070 VE 6 705146100 43.00

2000 3 ST.STHT1–43109 1.230 VE 6 705147100 50.60

3CFNPQB*edbacj+
3CFNPQB*edbadg+
3CFNPQB*edbaed+
3CFNPQB*edbafa+
3CFNPQB*edbagh+
3CFNPQB*edbahe+
3CFNPQB*edbaib+
3CFNPQB*edbaji+

Wasserwaage "STANLEY" mit 
Magnet

Niveau d'eau "STANLEY" avec 
aimant

Livella a bolla d'aria "STANLEY" 
con magnete

Profil mm: 50x20, Libellen: 2–3. 
Magnet: 2–6, grifffreundliches 
Alu-Rechteckprofil, farblos eloxiert, 
Messauflage gefräst, mit starken, 
stossdämpfenden Endkappen, mit 
1 speziell grossen, stossfesten, gut 
ablesbarer Waagrecht- und mit 1 
oder 2 Senkrechtlibellen, mit 2 bis 
6 Magneten, max. Messtoleranz in 
Standardposition: +/- 0,5 mm (0.029°)

Section : 50 x 20 mm, nombre de 
fioles : 2–3 nombre d’aimants : 2–6 
profilé rectangulaire en aluminium, fa-
cile à saisir, anodisé incolore, surface 
de mesure fraisée,avec embouts an-
tichoc solides, avec 1 fiole horizontale 
de grande taille, antichoc, très lisible 
et 1 ou 2 fioles verticales, avec 2 à 
6 aimants, tolérance maximale de la 
mesure en position standard : +/- 0,5 
mm (0,029°)

Profilo mm: 50x20, bolle: 2–3, profilo 
rettangolare in alluminio comodo 
da usare, anodizzato incolore, piano 
di misurazione fresato, con robusti 
terminali ammortizzanti, con 1 bolla 
speciale orizzontale molto grande, an-
tiurto e facilmente leggibile, e con 1 o 
2 bolle verticali, con 2–6 magneti, max. 
tolleranza di misurazione in posizione 
standard: +/- 0,5 mm (0,029°)

Länge mm
Longueur mm
Lunghezza mm

Libelle
Fiole
Fiala

Magnet
Aimant
Calamita

Original-Nr.
No. origine
No. originale

kg Nummer
Numéro
Numero

Richtpreis
Prix indic.

Prezzo indic.

400 2 2 ST.STHT1–43110 0.280 VE 10 705150100 24.40

600 2 2 ST.STHT1–43111 0.390 VE 10 705151100 26.80

800 2 2 ST.STHT1–43112 0.520 VE 10 705152100 30.40

1000 3 4 ST.STHT1–43113 0.610 VE 10 705153100 35.40

1200 3 4 ST.STHT1–43114 0.750 VE 10 705154100 39.30

1500 3 4 ST.STHT1–43115 0.900 VE 6 705155100 45.60

1800 3 6 ST.STHT1–43116 1.070 VE 6 705156100 53.70

2000 3 6 ST.STHT1–43117 1.230 VE 6 705157100 61.80

3CFNPQB*edbbae+
3CFNPQB*edbbci+
3CFNPQB*edbbci+
3CFNPQE*dgbbdc+
3CFNPQB*edbbec+
3CFNPQB*edbbfj+
3CFNPQB*edbbfj+
3CFNPQB*edbbgg+
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Wasserwaagen Kunststoff Niveau d'eau en plastique Livelle a bolla d'aria in plastica

Wasserwaage aus gelben, ge-
schäumtem Spezial- Kunststoff, 1 
Waagrecht- und 1 Senkrechtlibelle, 
max. Messtoleranz: in Standardposi-
tion: 1,0 mm/m (0.057°) verzugsfrei, 
nicht leitend

Niveau d'eau en plastique expansé 
spécial, jaune, 1 fiole horizontale, 1 
fiole verticaletolérance de mesure 
max.: en position standard: 1,0 mm/m 
(0,057°)Aucune déformation, non 
conducteur

Livelle in speciale plastica espansa 
gialla, 1 bolla orizzontale, 1 bolla verti-
cale, tolleranza di misurazione max.: in 
posizione standard: 1,0 mm/m (0,057°) 
nessuna distorsione, non conduttive

Länge mm
Longueur mm
Lunghezza mm

kg Nummer
Numéro
Numero

Richtpreis
Prix indic.

Prezzo indic.

400 0.190 VE 1 705111100 14.60

600 0.270 VE 1 705112100 16.10

7GLATCT*aibbai+
7GLATCT*aiagdh+

Wasserwaage Typ R 300 Niveau d'eau type R 300 Livella a bolla d'aria modello R 
300

Alu-R-Profil, gelb pulverbeschichtet, 
mit 1 Waagrecht- und 2 Senkrecht-
libellen, extrem belastbar, extrem 
standfest, exaktes Anreissen, extrem 
griffig und hochpräzise, max. Messto-
leranz: in Standardposition: 0,5 mm/m 
(0.029°) bei Überkopfmessung: 0,5 
mm/m (0.029°)

Profil R, en aluminium, jaune 
poudrage électrostatique, avec 1 
fiole verticale et 2 fioles horizontales, 
extrêmement robuste, extrêmement 
stable, tracage précis, extrêmement 
maniable, haute précision,tolérance 
de mesure: max en position standard: 
0.5 mm/m (0.029°) en mesure 
inversée: 0.5 mm/m (0.029°)

Profilato d'alluminio a R, verniciato 
a polvere color giallo, con 1 bolla 
orizzontale e 2 bolle verticali, estre-
mamente robuste e stabili, tracciatura 
esatta, estremamente maneggevoli e 
di massima precisione. Tolleranza di mi-
surazione: max. in posizione standard: 
0,5 mm/m (0,029°) per misurazione 
sopratesta: 0,5 mm/m (0,029°)

Länge mm
Longueur mm
Lunghezza mm

Profil mm
Profil mm
Profilo mm

Libelle
Fiole
Fiala

kg Nummer
Numéro
Numero

Richtpreis
Prix indic.

Prezzo indic.

610 60x42 3 0.680 VE 10 705180100 82.95

810 60x42 3 0.900 VE 10 705181100 91.25

1000 60x42 3 1.100 VE 10 705182100 99.60

1220 60x42 3 1.400 VE 10 705183100 129.60

1830 60x42 3 2.000 VE 10 705184100 176.25

2000 60x42 3 2.200 VE 10 705185100 202.20

2440 60x42 3 2.700 VE 10 705186100 233.30

4AKFAQT*bidhbe+
4AKFAQT*bidhcb+
4AKFAQT*bidhdi+
4AKFAQT*bidhef+
4AKFAQT*bidhfc+
4AKFAQT*biefag+
4AKFAQT*bidhgj+

Mini-Wasserwaage (70 T) Mini-niveau d'eau (70 T) Livella a bolla d'aria mini (70 T)

Alu.-Rechteckprofil, pulverbe-
schichtet, mit 1 Waagrecht- und 1 
Senkrechtlibelle, Messgenauigkeit: in 
Normallage: 0,5 mm/m (0.029°)

Profilé rectangulaire en aluminium, 
poudrage électrostatique, avec 1 fiole 
horizontale et 1 fiole verticale.Préci-
sion de mesure:en position normale: 
0,5 mm/m (0,029°)

Profilato rettangolare in alluminio, verni-
ciato a polvere, con 1 livella orizzontale 
e 1 livella verticale. Precisione di 
misurazione in posizione normale: 0,5 
mm/m (0,029°)

Länge mm
Longueur mm
Lunghezza mm

kg Nummer
Numéro
Numero

Richtpreis
Prix indic.

Prezzo indic.

250 0.150 VE 1 705120100 19.204AKFAQT*acbjjd+



423Richtpreis exkl. MwSt.  |  Prix indicatifs excl. TVA  |  Prezzi indicativi escl. IVA

2

Mini-Wasserwaage (70 TM), mit 
Magnet

Mini-niveau d'eau (70 TM), avec 
aimant

Livella a bolla d'aria mini (70 TM), 
con magnete

Alu-Rechteckprofil, pulverbeschichtet, 
mit 1 Waagrecht- und 1 Senkrecht-
libelle und starkem Magnetstreifen 
Messgenauigkeit: in Normallage: 0,5 
mm/m (0.029°)

Profilé rectangulaire en aluminium, 
poudrage électrostatique, avec 1 fiole 
horizontale et 1 fiole verticale, avec 
bande magnétique forte. Précision 
de mesure: en position normale:0,5 
mm/m (0,029°)

Profilato rettangolare in alluminio, verni-
ciato a polvere, con 1 bolla orizzontale 
e 1 bolla verticale e una potente striscia 
magnetica, precisione di misurazione in 
posizione normale: 0,5 mm/m (0,029°)

Länge mm
Longueur mm
Lunghezza mm

kg Nummer
Numéro
Numero

Richtpreis
Prix indic.

Prezzo indic.

220 0.180 VE 1 705121100 28.50 4AKFAQT*acbjaa+

Mini-Wasserwaage (70 TMW), 
Magnet, 3 Libellen

Mini-niveau d'eau (70 TMW), 
aimant, 3 fioles

Livella a bolla d'aria Mini (70 
TMW), con magnete e 3 livelle

Alu.-Rechteckprofil, pulverbeschichtet, 
mit 1 Waagrecht-, 1 Senkrecht- und 
1 Winkelmess-Libelle und starkem 
Magnetstreifen Messgenauigkeit: in 
Normallage: 0,5 mm/m (0.029°)

Profilé rectangulaire en aluminium, 
poudrage électrostatique, avec 1 
fiole horizontale, 1 fiole verticale et 1 
fiole pour mesurages angulaires,avec 
bande magnétique forte,précision 
de mesure: en position normale:0,5 
mm/m (0,029°)

Profilato rettangolare in alluminio, verni-
ciato a polvere, con 1 bolla orizzontale 
e 1 bolla verticale, un goniometro e 
una striscia magnetica. Precisione di 
misurazione: in posizione normale:0,5 
mm/m (0,029°)

Länge mm
Longueur mm
Lunghezza mm

Libelle
Fiole
Fiala

kg Nummer
Numéro
Numero

Richtpreis
Prix indic.

Prezzo indic.

250 3 0.210 VE 1 705122100 44.60 4AKFAQT*beabag+

Wasserwaage Torpedo Niveau d'eau Torpedo Livella a bolla d'aria Torpedo

Komplett aus Kunststoff, mit 3 
Libellen:1 waagrecht, 1 senkrecht und 
1 fix 45°, mit Aufhängeloch

Entièrement en plastique, avec 3 
fioles: 1 horizontale, 1 verticale et 1 
fixe à 45°,  avec trou de suspension

Interamente in plastica, con 3 livelle: 1 
orizzontale, 1 verticale e 1 fissa a 45°, 
foro di aggancio

Länge mm
Longueur mm
Lunghezza mm

Libelle
Fiole
Fiala

Original-Nr.
No. origine
No. originale

kg Nummer
Numéro
Numero

Richtpreis
Prix indic.

Prezzo indic.

200 3 ST.0–42–294 0.077 VE 6 705160500 8.70 3CFNPQA*eccjed+

Wasserwaage Torpedo Niveau d'eau Torpedo Livella a bolla d'aria Torpedo

Aus Alu, robust, mit Magnet, mit 3 
Libellen: 1 waagrecht, 1 senkrecht 
und 1 fix 45°, mit Aufhängeloch

En alu, robuste, avec aimant, avec 3 
fioles, 1 horizontale, 1 verticale et une 
fixe 45°, avec trou de suspension

In alluminio, robusta, con magnete, con 
3 livelle: 1 orizzontale, 1 verticale e 1 
fissa a 45°, con foro di aggancio

Länge mm
Longueur mm
Lunghezza mm

Libelle
Fiole
Fiala

Original-Nr.
No. origine
No. originale

kg Nummer
Numéro
Numero

Richtpreis
Prix indic.

Prezzo indic.

230 3 ST.0–42–465 0.137 VE 6 705133500 11.50 3CFNPQA*ecegfh+
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Torpedo-Wasserwaage "FatMax" Niveau d'eau-Torpedo "FatMax" Livella a bolla d'aria Torpedo 
"FatMax"

Robuster Korpus aus Aluminium 
Druckguss, schlagfeste Blocklibellen 
aus Acryl, Genauigkeit: +/- 0,5 mm/m, 
für genaue Messungen und präzises 
Ablesen, vergrösserte mittlere Libelle, 
starkes Seltenerd-Magnet, Hohlkehle 
in der Messfläche – ideal für gewölbte 
Flächen

Corps très résistant, en aluminium 
coulé sous pression, fioles antichocs 
en acrylique, précision +/- 0,5 mm/m, 
mesures précises et lecture exacte 
grâce à la fiole centrale plus grosse, 
aimants puissants "terres rares", 
cannelure au niveau de la surface 
de mesure-idéal pour mesurer des 
surfaces convexes.

Robusto corpo in alluminio pressofuso, 
livella a bolla d’aria in acrilico resistente 
agli urti, precisione: +/- 0,5 mm/m, per 
misurazioni esatte e lettura precisa, 
bolla centrale più grande, potenti 
magneti in metalli delle terre rare, 
scanalatura nella superficie di misurazi-
one-ideale per le superfici bombate

Länge mm
Longueur mm
Lunghezza mm

Libelle
Fiole
Fiala

Original-Nr.
No. origine
No. originale

kg Nummer
Numéro
Numero

Richtpreis
Prix indic.

Prezzo indic.

220 3 ST.0–43–603 0.300 VE 6 705137500 32.903CFNPQA*edgadc+

Kleinwasserwaage Petit niveau d'eau Piccola livella a bolla d'aria

Aus unzerbrechlichem Block-Acryglas 
mit je 1 Waagrecht- und Senkrechtli-
belle, speziell geeignet für elektrische 
Arbeiten, nicht leitend. Zum Setzen 
von Lichtschalter, Steckdosen usw.

En verre acrylique en bloc incassable 
avec 1 fiole horizontale et verticale, 
convient spécialement pour les 
travaux d'électricité, non conducteur. 
Pour le montage d'interrupteurs et de 
prises électriques, etc.

In vetro acrilico a blocchi infrangibili, 
con 1 bolla orizzontale e 1 bolla 
verticale, particolarmente adatta per 
lavori elettrici, non conduttivi. Per 
l’applicazione di interruttori, prese di 
corrente, ecc.

Länge mm
Longueur mm
Lunghezza mm

Profil mm
Profil mm
Profilo mm

kg Nummer
Numéro
Numero

Richtpreis
Prix indic.

Prezzo indic.

95 49x15 0.072 VE 1 705128100 17.709AKMHLJ*aagcca+

Taschen-Wasserwaage 
"ASPHALT"

Niveau d'eau de poche 
"ASPHALT"

Livella a bolla d'aria tascabile 
"ASPHALT”

Aus Kunststoff, mit 1 Horizontalli-
belle, mit einem seitl. ziehendem 
Seltenerdmagnet, mit Anschlaglinie, 
Messgenauigkeit: in Normallage: +/- 1 
mm/m

En matière synthétique, avec 1 fiole 
horizontale, avec aimant terres rares à 
aimantation latérale, avec butée,pré-
cision des mesures: en position 
normale:+/- 1 mm/m

In materiale sintetico, con 1 bolla 
orizzontale, con magnete in terre rare 
a magnetizzazione laterale, con linea di 
battuta, precisione delle misurazioni: in 
posizione normale +/- 1 mm/m

Grösse mm
Grandeur  mm
Grandezza mm

kg Nummer
Numéro
Numero

Richtpreis
Prix indic.

Prezzo indic.

70x40x20 0.440 VE 1 705084100 12.007GLATCT*aiecai+

Schnur-Wasserwaage Niveau d'eau ficelle Livella a bolla d’aria con corda

Aus Kunststoff, prismatische Sohle En plastique, semelle prismatique In plastica, base prismatica

Grösse mm
Grandeur  mm
Grandezza mm

Libelle
Fiole
Fiala

kg Nummer
Numéro
Numero

Richtpreis
Prix indic.

Prezzo indic.

75 x 20 1 0.017 VE 1 705123100 4.957GLATCT*aiahgh+
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Schnur-Wasserwaage Niveau d'eau ficelle Livella a bolla d’aria con corda

Aus Aluminium, mit zwei Aufhänge-
haken

En aluminium, avec deux crochets de 
suspension

In alluminio, con due ganci

Länge mm
Longueur mm
Lunghezza mm

Libelle
Fiole
Fiala

Original-Nr.
No. origine
No. originale

kg Nummer
Numéro
Numero

Richtpreis
Prix indic.

Prezzo indic.

80 1 ST.0–42–287 0.012 VE 6 705131500 6.00 3CFNPQA*eccihf+

Kreuz-Wasserwaage Niveau d'eau spécial Livella a bolla d'aria a croce

Kreuz- Wasserwaage aus Kunststoff, 
2 unzerbrechliche Acrylglas-Röhrenli-
bellen, auf Grundplatte einjustiert

Niveau d'eau en croix en plastique,2 
fioles incassables en plexiglas,ajusté 
sur plateau de base

Livella a croce in plastica, 2 bolle 
cilindriche in vetro acrilico infrangibile, 
regolabile sulla base

Grösse mm
Grandeur  mm
Grandezza mm

kg Nummer
Numéro
Numero

Richtpreis
Prix indic.

Prezzo indic.

45x70 0.023 VE 1 705124100 6.05 7GLATCT*aibbbf+

Pfosten-Wasserwaage Niveau d'eau pour poteaux Livella a bolla d'aria ad angolo

Pfosten-Wasserwaage aus Kunststoff, 
3 Röhrenlibellen, Gummiband zur 
Fixierung am Werkstück, ideales 
Werkzeug um Pfosten, Balken, Rohre 
und Zäune ins Lot zu setzen

Niveau d'eau pour poteaux en plas-
tique 3 fioles, fixation par élastique 
sur la pièce à travailler,outil idéal 
pour mettre d'aplomb les poteaux, 
poutrelles, tubes et clôtures

Livella a bolla d'aria ad angolo in 
plastica 3 bolle cilindriche, nastro 
di caucciù per il fissaggio al pezzo, 
utensile ideale per mettere a piombo 
pali, travi, tubi e palizzate

Grösse mm
Grandeur  mm
Grandezza mm

Libelle
Fiole
Fiala

kg Nummer
Numéro
Numero

Richtpreis
Prix indic.

Prezzo indic.

90x140 3 0.135 VE 1 705127100 16.30 7GLATCT*aiahhe+

Wasserwaage "Torpedo" Niveau à bulle "Torpedo" Livella a bolla d'aria "Torpedo"

Aus Alu En aluminium In alluminio

Länge cm
Longueur cm
Lunghezza cm

Libelle
Fiole
Fiala

kg Nummer
Numéro
Numero

Richtpreis
Prix indic.

Prezzo indic.

25 3 0.140 VE 6 705135500 23.30 3CFNPQA*edfbba+
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Neigungs- und Gefällsmesser 
(96 electronic)

Inclinomètre (96 electronic) Clinometro e indicatore di 
pendenza (96 electronic)

Verbesserte Messgenauigkeit 
bei Überkopfmessung. Starkes 
Alu-Rechteckprofil mit Rippen, pulver-
beschichtet, 2 gefräste Messflächen,1 
Waagrecht- und 1 Senkrechtlibelle, 
akustische Neigungsführung mit drei 
verschiedenen Signaltönen. Zwei 
Digital-Displays zum Ablesen der 
Werte von oben und von der Seite. 
Referenzwinkel-Modus: ein Winkel-
mass übernehmen, speichern und auf 
andere Bauteile übertragen. Messge-
nauigkeit der Libellen: in Normallage: 
0,5 mm/m (0.029°), Überkopfmes-
sung: 0,5 mm/m (0.029°), Genauigkeit 
der elektr. Neigungsmessung: bei 0° 
und 90° = +/- 0,05°, von 1° bis 89° = 
+/- 0,2°

Précision des mesures améliorée lors 
de mesurages au dessus de la tête.
Profilé rectangulaire en alu, fort, avec 
nervures, poudrage électrostatique,2 
surfaces de mesure fraisées, 1 fiole 
horizontale et 1 fiole verticale com-
mande d'inclinaison acoustique avec 
trois sons de signalisation différents, 
deux affichages numériques pour 
une lecture depuis le haut et latérale. 
Mode d'angles de référence:re-
prendre et enregistrer un mesurage 
angulaire et le transmettre sur 
d'autres éléments de construction. 
Précision de mesure des fioles: en 
position standard:0,5 mm/m (0,029°) 
mesurage au dessus de la tête: 0,5 
mm/m(0,029°)Précision de mesure 
d'angle électrique:à 0° et 90° = +/- 
0,05°,de 1° à 89° = +/- 0,2°

Maggiore precisione di misurazione 
nelle misurazioni "sopra testa". 
Robustissimo profilato rettangolare 
con nervature, verniciato a polvere, 2 
superfici di misurazione fresate, 1 bolla 
orizzontale e 1 bolla verticale, guida 
acustica per le pendenze, dotato di tre 
segnali acustici differenti. Due display 
digitali permettono di leggere i valori 
sia da sopra sia lateralmente. Modalità 
dell'angolo di riferimento: permette di 
rilevare un angolo, memorizzarlo e tras-
ferirlo su un altro elemento costruttivo. 
Precisione di misurazione delle bolle: in 
posizione normale 0,5 mm/m (0,029°) 
Misurazione "sopra testa": 0,5 mm/m 
(0,029°) Precisione della misurazione 
elettronica dell’inclinazione: a 0° e 
90°=+/-0,05°, da 1°a 89°=+/-0,2°

Länge mm
Longueur mm
Lunghezza mm

kg Nummer
Numéro
Numero

Richtpreis
Prix indic.

Prezzo indic.

400 0.540 VE 1 680003100 246.804AKFAQT*bgdgbh+

Neigungs- und Gefällsmesser 
(196–2 electronic)

Inclinomètre (196–2 electronic) Clinometro e indicatore di 
pendenza (196 -2 electronic)

Verbesserte Messgenauigkeit 
bei Überkopfmessung. Starkes 
Alu-Rechteckprofil mit Rippen, pulver-
beschichtet, 2 gefräste Messflächen,1 
Waagrecht- und 2 Senkrechtlibellen, 
1 Durchgrifföffnung, akustische Nei-
gungsführung mit drei verschiedenen 
Signaltönen, zwei Digital-Displays 
zum Ablesen der Werte von oben und 
von der Seite, Referenzwinkel-Modus: 
ein Winkelmass übernehmen, 
speichern und auf andere Bauteile 
übertragen. Inklusive einer Tragta-
sche. Messgenauigkeit der Libellen: 
in Normallage: 0,5 mm/m (0.029°), 
Überkopfmessung: 0,5 mm/m 
(0.029°)Genauigkeit der elektr. 
Neigungsmessung: bei 0° und 90° = 
+/- 0,05°, von 1° bis 89° = +/- 0,2°

Précision des mesures améliorée lors 
de mesurages au dessus de la tête. 
Profilé rectangulaire en alu, fort, avec 
nervures, poudrage électrostatique,2 
surfaces de mesure fraisées, 1 fiole 
horizontale et 2 fioles verticales 
1 ouverture poignée, commande 
d'inclinaison acoustique avec trois 
sons de signalisation différents, deux 
affichages numériques  pour une lec-
ture depuis le haut et latérale. Mode 
d'angles de référence: reprendre et 
enregistrer un mesurage angulaire et 
le transmettre sur d'autres éléments 
de construction. Fourre de transport 
comprise.Précision de mesure des 
fioles: en position standard: 0,5 
mm/m (0,029°) mesurage au dessus 
de la tête: 0,5 mm/m(0,029°)Précision 
de mesure d'angle électrique:à 0° et 
90° = +/- 0,05°, de 1° à 89° = +/- 0,2°

Maggiore precisione di misurazione 
nelle misurazioni "sopra testa". 
Robustissimo profilato rettangolare 
con nervature, verniciato a polvere, 
2 superfici di misurazione fresate, 1 
bolla orizzontale e 2 bolle verticali, 1 
impugnatura, guida acustica per le 
pendenze, dotato di tre segnali acustici 
differenti. Due display digitali permet-
tono di leggere i valori sia da sopra 
sia lateralmente. Modalità dell'angolo 
di riferimento: permette di rilevare un 
angolo, memorizzarlo e trasferirlo su 
un altro elemento costruttivo. Borsa 
per il trasporto inclusa. Precisione di 
misurazione delle bolle: in posizione 
normale 0,5 mm/m (0,029°) Misura-
zione "sopra testa": 0,5 mm/m (0,029°) 
Precisione della misurazione elettronica 
dell’inclinazione: a 0° e 90° =+/-0,05°, 
da 1°a 89°=+/-0,2°

Länge mm
Longueur mm
Lunghezza mm

kg Nummer
Numéro
Numero

Richtpreis
Prix indic.

Prezzo indic.

600 0.910 VE 1 680004100 290.30

800 1.120 VE 1 680005100 298.60

1000 1.370 VE 1 680006100 321.85

4AKFAQT*bgdieg+
4AKFAQT*bhghbg+
4AKFAQT*bhghcd+
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Neigungs- und Gefällsmesser Inclinomètre Clinometro e indicatore di 
pendenza

Gefällemesser mit Alu-Platte silber 
eloxiert, drehbare Kreisscheibe aus 
Acrylglas, Messwerte der Kreisskala: 
1. Winkelgrade 4x90° 1. Teilstrich 
= 0,5° 2. Gefälle von 0–100% 3. 
Neigungsverhältnisse, vorgelochte 
Grundplatte zum Aufnieten auf 
Setzlatten usw.

Avec plaque aluminium anodisée 
argent. Disque tournant en plexiglas. 
Valeurs du disque:1. angles de gra-
duation 4x90°1. graduations = 0,5°2. 
inclinaison de 0–100%3. rapports 
d'inclinaisonplaque de base perforée 
à riveter sur les règles à niveler etc.

Inclinometro con piastra in alluminio 
anodizzato color argento. Disco rotante 
in vetro acrilico. Valori della scala 
circolare: 1. Gradi angolari 4x90°, 1. 
Tacca = 0,5° 2. Pendenza da 0 a 100% 
3. Rapporti di pendenza Piastra di base 
preforata da rivettare, ecc.

Grösse mm
Grandeur  mm
Grandezza mm

kg Nummer
Numéro
Numero

Richtpreis
Prix indic.

Prezzo indic.

130x130 0.200 VE 1 705113100 63.30

Zubehör / Ersatzteile – Accessoires / Pièces de rechange – Accessori / Pezzi di ricambio

Bezeichnung
Désignation
Designazione

kg Nummer
Numéro
Numero

Richtpreis
Prix indic.

Prezzo indic.

Kreisskala Ersatzteil-Set zu, Neigungs-u.Gefällsmesser
Mesure d'inclinaison et de déclivité, Neigungs-u.Gefällsmesser
Inclinometro, Neigungs-u.Gefällsmesser

0.200 VE 1 705114100 29.60

7GLATCT*aiagee+

7GLATCT*aiheef+

Neigungs- und Gefällsmesser Inclinomètre Clinometro e indicatore di 
pendenza

Gefällemesser Art. Nr. 705113100 
auf Alu-Rohrprofil silber eloxiert. 
Profilgewicht ca. 560 g/lfm

Inclinomètre 705113100 sur proflé 
aluminium anodisé argent. Poids du 
profilé env. 560 g/ml

Indicatore di pendenza 705113100 
su profilato in alluminio anodizzato 
argento. Peso del profilato ca. 560 g/ml

Länge mm
Longueur mm
Lunghezza mm

kg Nummer
Numéro
Numero

Richtpreis
Prix indic.

Prezzo indic.

600 0.510 VE 1 705115100 91.25

1000 0.730 VE 1 705116100 103.70

7GLATCT*aiagfb+
7GLATCT*aiaggi+

Neigungs- und Gefällsmesser Inclinomètre Clinometro e indicatore di 
pendenza

Gefällemesser Art. Nr. 705113100 
auf Alu-Rohrprofil, silber eloxiert. 
Profilgewicht ca. 560 g/lfm, mit 
Haftmagneten

Inclinomètre 705113100 sur profilé 
aluminium anodisé argent. Poids du 
profilé env. 560 g/mlavec aimants

Indicatore di pendenza 705113100 
su profilato in alluminio anodizzato 
argento. Peso del profilato ca. 560 g/ml, 
con magnete

Länge mm
Longueur mm
Lunghezza mm

kg Nummer
Numéro
Numero

Richtpreis
Prix indic.

Prezzo indic.

200 0.330 VE 1 705117100 91.70

600 0.790 VE 1 705118100 99.60

1000 0.900 VE 1 705119100 116.10

7GLATCT*aiaghf+
7GLATCT*aiagic+
7GLATCT*aicgbh+
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Schlauch-Wasserwaage Niveau d'eau pour tuyaux Livella a bolla d’aria a tubo

Schlauch-Wasserwaagen mit 2 
Plexiglasröhrchen und Schlauch, nicht 
gefüllt

Niveau pour tuyau avec 2 tubes en 
plexiglas et tuyau, non rempli

Livella a bolla d’aria dotata di 2 tubicini 
in plexiglas e tubo flessibile, vuoto

Schlauchgrösse
Taille du tuyau
Dimensione del tubo flessibile

kg Nummer
Numéro
Numero

Richtpreis
Prix indic.

Prezzo indic.

15mxØ10mm 1.600 VE 1 705125100 46.65

20mxØ10mm 2.140 VE 1 705126100 50.85

7GLATCT*aiahji+
7GLATCT*aiaiae+

Winkelmesser DIGIT Equerre DIGIT Goniometro DIGIT

Für die elektronische Winkelmessung 
mit Digitalanzeige, die Gradzahl des 
gemessenen Winkels erscheint sofort 
gross im Display, schnell und sicher 
ablesbar, Libellen horizontal und 
vertikal, Messbereich bis 199.9°, Able-
sung 0,1°, Linearitätstoleranz 0,15°, 
inkl. 9 V-Batterie, ohne Etui

Pour les mesures d'angles élec-
troniques avec lecture digitale, 
l'indication des degrés apparaît 
immédiatement sur le display de lec-
ture, lecture rapide et préciseniveau 
horizontal et vertical, mesure jusqu'à 
199.9°, lecture à 0,1°, précision 
linéaire 0,15°, livré avec batterie 9 V, 
sans étui

Per la misurazione elettronica degli 
angoli, con display digitale, la misura 
dell’angolo misurato appare im-
mediatamente con grandi cifre sul 
display, lettura rapida e precisa, livella 
orizzontale e verticale, campo di misura 
fino 199.9°, risoluzione 0,1°, precisione 
lineare 0,15°, fornito con batteria 9 V, 
senza custodia

Länge mm
Longueur mm
Lunghezza mm

kg Nummer
Numéro
Numero

Richtpreis
Prix indic.

Prezzo indic.

517 1.000 VE 1 680001100 348.407GLATCT*ahbicg+

Etui Étui Astuccio

Für Winkelmesser Digit Art. Nr. 
680001100

Pour équerre Digit no d'art. 
680001100

Per goniometro Digit Art. 680001100

kg Nummer
Numéro
Numero

Richtpreis
Prix indic.

Prezzo indic.

0.001 VE 1 680002100 16.757GLATCT*ahbidd+

Feuchtigkeitsmesser Hygromètre Igrometro

Für schnelle und effektive Messung 
von Feuchtigkeit auf Holz und einer 
Vielzahl anderer Baumaterialien z.B. 
Trockenbauwände, Steinwände, 
Gips, Karton, Beton und Zement 
etc., Messbereich in Holz von 6–44 
%, Genauigkeit: +/- 2 %, andere 
Materialien: 0,2 %-2 %, Genauigkeit: 
+/- 0,1 %,, Messverfahren: elektr. 
Widerstand, Batterien: mit 3 Knopf-
zellen CR-2032, Lieferumfang: Gerät, 
Batterien plus Tasche

Pour une mesure rapide et efficace de 
la teneur en humidité dans le bois et 
dans de nombreux autres matériaux 
de construction comme les murs 
secs, les murs en pierre, le plâtre, 
le carton, le béton et le ciment, etc., 
plages de mesure dans le bois: de 
6 à 44 %,précision : +/- 2 %, dans 
les autres matériaux : 0,2 % à 2 
%,précision : +/- 0,1 %, procédure 
de mesure : résistance électrique, 
piles: avec 3 piles rondes CR-2032, 
contenu de la livraison : appareil, piles 
et avec étui

Per la misurazione rapida ed efficace 
di umidità su legno e su molteplici 
altri materiali edili, ad esempio pareti 
in cartongesso, muri di pietra, gesso, 
cartone, calcestruzzo, cemento, ecc. 
Campo di misurazione su legno: da 6 a 
44% Precisione: +/- 2 % Altri materiali: 
da 0,2% a 2% Precisione: +/- 0,1 % 
Procedura di misurazione: resistenza 
elettrica Pile: con 3 batterie a bottone 
CR-2032 Entità di fornitura: strumento, 
batterie e borsa

Original-Nr.
No. origine
No. originale

kg Nummer
Numéro
Numero

Richtpreis
Prix indic.

Prezzo indic.

ST.0–77–030 0.264 VE 1 680010500 65.003CFNPQA*hhadad+
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Kreuzlinien-Laser (Set) Laser en croix (Set) Laser a croce (Set)

Typ LAX 50, selbstnivellierend, inkl. 
Stativ-Teleskopstangen-Kombination, 
Stativ: 0,6–1,0 m, Teleskopstange:- 
2,75 m 
 
Laserklasse: 2 
Genauigkeit: +/- 0,5 mm/m

Type LAX 50, auto-nivellement, y 
compris combinaison trépied et tige 
téléscopiquetrépied: 0,6–1,0 mtige 
téléscopique:- 2,75 m 
 
Classe laser: 2 
Précision: +/- 0,5 mm/m

Tipo LAX 50, autolivellante, compreso 
kit treppiede e asta telescopica, 
treppiede: 0,6- 1,0 m, asta telescopica:- 
2,75 m 
 
 classe laser: 2 
Precisione: +/- 0,5 mm/m

Reichweite m
Assortiment m
Portata (raggio) m

kg Nummer
Numéro
Numero

Richtpreis
Prix indic.

Prezzo indic.

10 2.330 VE 1 680008100 197.00 4AKFAQT*bghijj+

Bodenlinien-Laser "STABILA 
FLS 90"

Laser lignes de sol "STABILA 
FLS 90"

Laser a linea per pavimenti 
"STABILA FLS 90"

Dank des innovativen Gehäuse- 
Designs, lässt er sich optimal in 
Raumecken positionieren und 
erzeugt einen exakten 90° Winkel, für 
schnelles und sauberes Arbeiten, bei 
der Verlegung von Fliesen, Parkett, 
Laminat, Teppich und PVC, Um-
tausch-Sockel für ebene Flächen oder 
Positionierungs-Krallen nach unten für 
Fliessen

Grâce au design innovant de son  boî-
tier, il est facile à positionner dans les 
angles des pièces et dessine un angle 
exact de 90°, pour un travail rapide et 
propre à la pose de carrelages, par-
quets, stratifiés, moquettes et PVC, 
socle interchangeable pour surfaces 
planes ou griffes de positionnement 
vers le bas pour les carreaux de 
carrelages

Grazie all'innovativo design della cus-
todia, si può posizionare perfettamente 
negli angoli della stanza e produce un 
angolo preciso di 90°, per lavori rapidi e 
puliti, per la posa di piastrelle, parquet, 
laminati, moquette e PVC. Zoccolo 
sostituibile per superfici piane o graffe 
di posizionamento verso il basso per 
piastrelle

Reichweite m
Assortiment m
Portata (raggio) m

kg Nummer
Numéro
Numero

Richtpreis
Prix indic.

Prezzo indic.

15 0.782 VE 1 680031100 192.80 4AKFAQT*bifhej+

Laser-Entfernungsmesser LD 220 Télémètre laser LD 220 Misuratore laser di distanza LD 
220

Kompakter, einfach zu bedienender 
Laser mit 4 Basis-Messfunktionen: 
Länge, Fläche, Volumen und Dauer-
messung, der Laser liefert schnelle 
Messergebnisse und unterstützt Sie 
bei der täglichen Arbeit, zum Beispiel 
bei der Ermittlung des Materialbe-
darfs, gute Ablesbarkeit dank großer 
Ziffern, schlagfestes Gehäuse mit 
stoßabsorbierendem STABILA 
Softgrip-Mantel, ausgelegt für Mes-
sungen bis 30 m, für alle Handwerker, 
die im Innenbereich arbeiten

Laser compact et facile à utiliser 
avec 4 fonctions de mesure de base: 
longueur, surface, volume, et mesure 
continue, le laser fournit des resultats 
de mesure rapides et vous assiste 
dans vos taches quotidiennes, par 
exemple lors du calcul des besoins 
en materiau, bonne lisibilite grace 
aux grands chiffres, boitier robuste 
et resistant avec protection en caout-
chouc souple STABILA absorbant les 
chocsl, pour des mesures jusqu’a 30 
m, pour tout les artisans qui travaillent 
à l‘intérieur

Laser compatto e semplice da utilizzare 
con 4 funzioni di misurazione di base: 
lunghezza, area, volume e misurazione 
continua. Il laser fornisce dati immediati 
delle misurazioni e semplifica il lavoro 
quotidiano, per esempio per la determi-
nazione del materiale necessario. Facile 
lettura dei dati e display illuminato, 
rivestimento esterno resistente agli urti 
grazie allo speciale involucro ammortiz-
zante soft-grip di STABILA, progettato 
per misurazioni fino a 30 m, ideale per 
tutti gli artigiani che lavorano in ambienti 
chiusi

Reichweite m
Assortiment m
Portata (raggio) m

kg Nummer
Numéro
Numero

Richtpreis
Prix indic.

Prezzo indic.

30 0.202 VE 1 680032100 126.35 4AKFAQT*biibga+
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Laser-Entfernungsmesser mit 
Bluetooth LD 250 BT

Télémètre laser avec 
bluetoothLD 250 BT

Misuratore laser di distanza con 
bluetooth LD 250 BT

Kompakter, einfach zu bedienender 
Laser mit integrierter Bluetooth® 
Smart 4.0 Technologie ermöglicht die 
kabellose Übertragung der Mess-
daten vom Laser zum Smartphone 
oder Tablet-Computer, 4 Basis-Mess-
funktionen: Länge, Fläche, Volumen 
und Dauermessung, der Laser liefert 
schnelle Messergebnisse und unter-
stützt Sie bei der täglichen Arbeit, 
zum Beispiel bei der Ermittlung des 
Materialbedarfs, gute Ablesbarkeit 
dank großer Ziffern und Display-Be-
leuchtung, schlagfestes Gehäuse 
mit stoßabsorbierendem STABILA 
Softgrip-Mantel, für alle Bauprofis, die 
im Innenbereich arbeiten und häufig 
Aufmaße erstellen und dokumen-
tieren müssen, mit der kostenlosen 
App STABILA Measures können 
Messergebnisse direkt in Fotos von 
der Baustelle oder Zeichnungen über-
tragen werden, für alle Handwerker, 
die im Innenbereich arbeiten

Laser compact et facile à utiliser doté 
de la technologie intégrée Bluetooth 
Smart 4.0 qui permet la transmission 
sans fil des données mesurées 
du laser sur un smartphoe ou une 
tablette, 4 fonctions de mesure de 
base: Longueur, surface, volume et 
mesure en continu, le laser fournit 
des résultats de mesure rapides et 
vous assiste dans vos tâches quo-
tidiennes, par exemple lors du calcul 
des besoins en matériau, bonne 
lisibilité grâce aux grands chiffres et 
à l 'écran éclairé,  boîtier robuste et 
résistant avec protection en caout-
chouc souple STABILA absorbant les 
chocs, pour tout les professionnels 
du bâtiment qui travaillent en intérieur 
et qui doivent documenter un grand 
nombre de valeurs de mesure, le 
transfert de mesures dans de photos 
du chantier ou des plans s 'effectue 
très simplement avec l 'application 
gratuite STABILA

Laser compatto e semplice da utiliz-
zare, con funzione integrata Bluetooth® 
Smart 4.0, che consente il trasferi-
mento dei dati senza cavi dal laser 
allo Smartphone, PC oppure Tablet. 4 
funzioni di misurazione base: lunghezza, 
area, volume e misurazione continua. Il 
laser fornisce dati immediati delle misu-
razioni e facilita il lavoro quotidiano, per 
esempio per la determinazione del ma-
teriale necessario, garantisce la facile 
lettura dei dati e ha display illuminato e 
rivestimento esterno resistente agli urti 
grazie allo speciale involucro ammortiz-
zante soft-grip di STABILA. Adatto a tutti 
i professionisti del settore edilizio che 
lavorano in ambienti chiusi e devono an-
notare numerose misurazioni. Con l’App 
gratuita STABILA Measures si possono 
trasmettere i risultati delle misurazioni e 
le foto direttamente dal cantiere oppure 
inoltrare bozze con le misure rilevate

Reichweite m
Assortiment m
Portata (raggio) m

kg Nummer
Numéro
Numero

Richtpreis
Prix indic.

Prezzo indic.

50 0.202 VE 1 680033100 160.904AKFAQT*biibhh+

Aluminium-Abziehlatten mit 
Libellen und Handgriffe

Latte à niveler en aluminium 
avec fioles et poignées

Staggia in alluminio con livelle e 
impugnature

Aluminium-Rohrprofil mit Mittel-
steg, Profilgewicht ca. 870 g/lfm, 1 
Waagrechtlibelle, 1 Senkrechtlibelle, 2 
Kunststoff-Handgriffe, max. Messtole-
ranz in Standardposition: 0,75 mm/m 
(0.043°)

Profilé en aluminium avec entretoise 
de renforcement, poids du profilé 
env. 870 g/ml1 fiole horizontale, 1 
fiole verticale2 poignées en plastique, 
tolérance de mesure max.: en posi-
tion standard: 0,75 mm/m (0,043°)

Profilato cilindrico in alluminio con 
rinforzo centrale, peso del profilato ca. 
870 g/ml, 1 bolla orizzontale, 1 bolla 
verticale, 2 impugnature in plastica, 
tolleranze di misurazione max.: in posi-
zione standard: 0,75 mm/m (0,043°)

Länge m
Longueur m
Lunghezza m

Profil mm
Profil mm
Profilo mm

kg Nummer
Numéro
Numero

Richtpreis
Prix indic.

Prezzo indic.

2 100x18 1.800 VE 1 700001100 50.55

2.5 100x18 2.300 VE 1 700002100 58.95

3 100x18 2.700 VE 1 700003100 69.55

4 100x18 3.600 VE 1 700004100 84.25

7GLATCT*aiahcj+
7GLATCT*aiahdg+
7GLATCT*aiahed+
7GLATCT*aiahfa+

Aluminium-Abziehlatten mit 
Libellen

Latte à niveler en 
aluminiumavec fioles

Staggia in alluminio con livelle

Aluminium-Rohrprofil mit Mittel-
steg, Profilgewicht ca. 870 g/lfm, 1 
Waagrechtlibelle, 1 Senkrechtlibelle, 
max. Messtoleranz in Standardposi-
tion: 0,75 mm/m (0.043°)

Profilé en aluminium avec entretoise 
de renforcement, poids du profilé env. 
870 g/ml, 1 fiole horizontale, 1 fiole 
verticale, tolérance de mesure max.: 
en position standard: 0,75 mm/m 
(0,043°)

Profilato cilindrico in alluminio con 
rinforzo centrale, peso del profilato ca. 
870 g/ml, 1 bolla orizzontale, 1 bolla 
verticale, tolleranze di misurazione 
max. in posizione standard: 0,75 mm/m 
(0,043°)

Länge m
Longueur m
Lunghezza m

Profil mm
Profil mm
Profilo mm

kg Nummer
Numéro
Numero

Richtpreis
Prix indic.

Prezzo indic.

2 100x18 1.800 VE 1 700005100 42.10

2.5 100x18 2.300 VE 1 700006100 49.45

3 100x18 2.700 VE 1 700007100 56.80

7GLATCT*aiagjj+
7GLATCT*aiahaf+
7GLATCT*aiahbc+
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Aluminium-Abziehlatten 100 x 
18

Règle à niveler en aluminium 
100 x 18

Staggia in alluminio 100 x 18

Aluminium-Rohrprofil mit Mittelsteg, 
Profilgewicht 670 g/lfm, Kunst-
stoff-Endkappen

Profilé en aluminium avec entretoise 
de renforcement, poids du profilé 670 
g/ml,embouts en matière plastique

Profilato cilindrico in alluminio con 
rinforzo centrale, peso del profilato 670 
g/ml, estremità in plastica

Länge m
Longueur m
Lunghezza m

Profil mm
Profil mm
Profilo mm

kg Nummer
Numéro
Numero

Richtpreis
Prix indic.

Prezzo indic.

1 100x18 0.675 VE 10 700008100 10.05

1.5 100x18 1.012 VE 10 700009100 15.10

1.8 100x18 1.191 VE 10 700010100 18.15

2 100x18 1.320 VE 10 700011100 20.10

2.5 100x18 1.681 VE 10 700012100 25.15

3 100x18 2.022 VE 10 700013100 30.25

3.5 100x18 2.274 VE 10 700014100 35.20

4 100x18 2.596 VE 10 700015100 41.90

5 100x18 3.346 VE 10 700016100 54.00

6 100x18 4.611 VE 10 700017100 65.90

Zubehör / Ersatzteile – Accessoires / Pièces de rechange – Accessori / Pezzi di ricambio

Bezeichnung
Désignation
Designazione

kg Nummer
Numéro
Numero

Richtpreis
Prix indic.

Prezzo indic.

Abschlusskappen (Paar), Grösse mm: 100/18, Material: PVC
Embouts (Paire), Grandeur mm: 100/18, en matière: PVC
Tappi (Paio), Grandezza mm: 100/18, in materiale: PVC

0.010 VE 1 700110100 1.50

9AKMHLJ*aadcgh+
9AKMHLJ*aadche+
9AKMHLJ*aadcib+
9AKMHLJ*aadcji+
9AKMHLJ*aaddbb+
9AKMHLJ*aaddci+
9AKMHLJ*aadddf+
9AKMHLJ*aaddec+
9AKMHLJ*aaddfj+
9AKMHLJ*aaddgg+

7GLATCT*aahfec+

Setz-, Richt- und Abziehlatten 
100 x 25

Règle à niveler 100 x 25 Staggia 100 x 25

Aluminium-Hohlprofile, mit Mittel-
steg, robuste Abziehlatte, besonders 
geeignet zum Abziehen von Putz, 
Schüttgut, Kies usw.

Profilé en aluminium creux, avec 
entretoise de renforcement, règle 
robuste, convient particulièrement 
bien pour niveler le crépi, les produits 
en vrac, le gravier, etc.

Profilo in alluminio cavo, con rinforzo 
centrale, robusta, particolarmente 
adatta per spianare intonaci, materiale 
sfuso, ghiaia, ecc.

Länge m
Longueur m
Lunghezza m

Profil mm
Profil mm
Profilo mm

kg Nummer
Numéro
Numero

Richtpreis
Prix indic.

Prezzo indic.

1 100x25x2 0.950 VE 1 700018100 29.15

1.5 100x25x2 1.425 VE 1 700019100 43.75

2 100x25x2 1.900 VE 1 700020100 58.30

2.5 100x25x2 2.375 VE 1 700021100 72.90

3 100x25x2 2.850 VE 1 700022100 87.50

3.5 100x25x2 3.325 VE 1 700023100 101.50

4 100x25x2 5.688 VE 1 700024100 116.10

5 100x25x2 7.110 VE 1 700025100 145.80

6 100x25x2 8.532 VE 1 700026100 174.95

7GLATCT*aejaeh+
7GLATCT*aejafe+
7GLATCT*aejagb+
7GLATCT*aejahi+
7GLATCT*aejaif+
7GLATCT*aejajc+
7GLATCT*aejbai+
7GLATCT*aejbbf+
7GLATCT*aejbcc+
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Setz-, Richt- und Abziehlatten 
95 x 30

Règle à niveler 95 x 30 Staggia 95 x 30

Aluminium-Hohlprofil Profilé en aluminium creux Profilo cavo in alluminio

Länge m
Longueur m
Lunghezza m

Profil mm
Profil mm
Profilo mm

kg Nummer
Numéro
Numero

Richtpreis
Prix indic.

Prezzo indic.

1 95x30x1.5 1.000 VE 1 700027100 21.60

1.5 95x30x1.5 1.500 VE 1 700028100 31.85

2 95x30x1.5 2.000 VE 1 700029100 42.65

2.5 95x30x1.5 2.500 VE 1 700030100 53.45

3 95x30x1.5 3.000 VE 1 700031100 63.70

3.5 95x30x1.5 3.500 VE 1 700032100 74.50

4 95x30x1.5 3.956 VE 1 700033100 85.30

4.5 95x30x1.5 4.500 VE 1 700034100 95.60

5 95x30x1.5 4.945 VE 1 700035100 106.40

6 95x30x1.5 5.934 VE 1 700036100 127.45

7GLATCT*afiehg+
7GLATCT*aejbdj+
7GLATCT*aejbeg+
7GLATCT*aejbfd+
7GLATCT*aejbga+
7GLATCT*afieid+
7GLATCT*aejbhh+
7GLATCT*ageafh+
7GLATCT*aejbie+
7GLATCT*aejbjb+

Setz-, Richt- und Abziehlatten 
85 x 27

Règle à niveler 85 x 27 Staggia 85 x 27

Aluminium-Hohlprofil, starkes, 
robustes Profil zum Abziehen von 
Beton, Kies, Unterlagsböden usw.

Profilé en aluminium creux, solide 
et robuste, pour niveler le béton, le 
gravier, les couches de fonds etc.

Profilo cavo in alluminio, profilo 
rinforzato e robusto, adatto per spianare 
calcestruzzo, ghiaia, sottofondi, ecc.

Länge m
Longueur m
Lunghezza m

Profil mm
Profil mm
Profilo mm

kg Nummer
Numéro
Numero

Richtpreis
Prix indic.

Prezzo indic.

2 85x27x2 2.100 VE 1 700040100 49.15

3 85x27x2 3.150 VE 1 700042100 74.00

3.5 85x27x2 3.150 VE 1 700116100 86.40

4 85x27x2 4.668 VE 1 700043100 98.30

5 85x27x2 5.835 VE 1 700044100 123.10

6 85x27x2 7.002 VE 1 700045100 147.95

Zubehör / Ersatzteile – Accessoires / Pièces de rechange – Accessori / Pezzi di ricambio

Bezeichnung
Désignation
Designazione

kg Nummer
Numéro
Numero

Richtpreis
Prix indic.

Prezzo indic.

Abschlusskappen (Paar), Grösse mm: 85/27, Material: Holz
Embouts (Paire), Grandeur mm: 85/27, en matière: bois
Tappi (Paio), Grandezza mm: 85/27, in materiale: legno

0.010 VE 1 700112100 4.40

7GLATCT*aejcbe+
7GLATCT*aejcdi+
7GLATCT*aejcef+
7GLATCT*aejcfc+
7GLATCT*aejchg+
7GLATCT*aejcid+

7GLATCT*agejch+
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Setz-, Richt- und Abziehlatten 
80 x 30

Règle à niveler 80 x 30 Staggia 80 x 30

Aluminium-Hohlprofil Profilé en aluminium creux Profilo cavo in alluminio

Länge m
Longueur m
Lunghezza m

Profil mm
Profil mm
Profilo mm

kg Nummer
Numéro
Numero

Richtpreis
Prix indic.

Prezzo indic.

1.5 80x30x2 1.800 VE 1 700047100 37.25

3 80x30x2 3.600 VE 1 700050100 74.00

4 80x30x2 4.800 VE 1 700052100 98.30

5 80x30x2 6.000 VE 1 700053100 123.10

6 80x30x2 7.200 VE 1 700054100 147.95

Zubehör / Ersatzteile – Accessoires / Pièces de rechange – Accessori / Pezzi di ricambio

Bezeichnung
Désignation
Designazione

kg Nummer
Numéro
Numero

Richtpreis
Prix indic.

Prezzo indic.

Abschlusskappen (Paar), Grösse mm: 80/30, Material: PVC
Embouts (Paire), Grandeur mm: 80/30, en matière: PVC
Tappi (Paio), Grandezza mm: 80/30, in materiale: PVC

0.010 VE 1 700111100 3.55

7GLATCT*aeijfi+
7GLATCT*aeijjg+
7GLATCT*aejabg+
7GLATCT*aejacd+
7GLATCT*aejada+

7GLATCT*agfaeh+

Aluminium-Trapez-Kartätsche 
98 x 17

Règle à lisser en aluminium 
trapézoïdal 98 x 17

Frattazzo trapezoidale in 
alluminio 98 x 17

Aluminium-Trapezprofil, Profilgewicht 
ca. 680 g/lfm, Wandstärke 1,25 mm, 
Kunststoff-Endkappen und Daumen-
rille

Profilé en aluminium trapézoïdal, 
poids du profilé env. 680 g/ml, 
épaisseur de paroi 1,25 mm, embouts 
en matière plastique

Profilato in alluminio a forma di trapezio, 
peso del profilato ca. 680 g/ml, spes-
sore delle pareti 1,25 mm, estremità in 
plastica e scanalatura per pollice

Länge m
Longueur m
Lunghezza m

Profil mm
Profil mm
Profilo mm

kg Nummer
Numéro
Numero

Richtpreis
Prix indic.

Prezzo indic.

1 98x17 0.605 VE 10 700064100 15.00

1.2 98x17 0.726 VE 10 700065100 18.05

1.5 98x17 0.908 VE 10 700066100 22.55

1.8 98x17 1.089 VE 10 700067100 26.90

2 98x17 1.210 VE 10 700068100 29.90

2.5 98x17 1.513 VE 10 700069100 37.60

3 98x17 1.815 VE 10 700070100 44.95

4 98x17 2.420 VE 10 700071100 67.50

5 98x17 3.400 VE 1 700072100 84.25

6 98x17 3.630 VE 1 700073100 101.20

Zubehör / Ersatzteile – Accessoires / Pièces de rechange – Accessori / Pezzi di ricambio

Bezeichnung
Désignation
Designazione

kg Nummer
Numéro
Numero

Richtpreis
Prix indic.

Prezzo indic.

Abschlusskappe links, für Trapez-Kartätsche, Material: PVC
Embout, gauche, pour régle alu. trapèz, en matière: PVC
Coperchio, sinistro, per staggia alu. trapezio, in materiale: PVC

0.010 VE 1 700114100 0.85

Abschlusskappe rechts, für Trapez-Kartätsche, Material: PVC
Embout, droits, pour régle alu. trapèz, en matière: PVC
Coperchio, destro, per staggia alu. trapezio, in materiale: PVC

0.010 VE 1 700115100 0.85

9AKMHLJ*aacbif+
9AKMHLJ*aacbjc+
9AKMHLJ*aaccai+
9AKMHLJ*aaccbf+
9AKMHLJ*aacccc+
9AKMHLJ*aaccdj+
9AKMHLJ*aacceg+
7GLATCT*aeadeb+
7GLATCT*agcfch+
7GLATCT*afhfda+

7GLATCT*agfcja+

7GLATCT*agfdag+
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Abschlusskappen Trapezform Embouts trapézoïdaux Tappi trapezoidali

Aluminium-Trapezprofil, Profilgewicht 
ca. 680 g/lfm, Wandstärke 1,25 mm, 
Kunststoff-Endkappen und Daumen-
rille

Profilé en aluminium trapézoïdal, 
poids du profilé env. 680 g/ml, 
épaisseur de paroi 1,25 mm, embouts 
en matière plastique

Profilato in alluminio a forma di trapezio, 
peso del profilato ca. 680 g/ml, spes-
sore delle pareti 1,25 mm, estremità in 
plastica e scanalatura per pollice

Material
Matériau
Materiale

kg Nummer
Numéro
Numero

Richtpreis
Prix indic.

Prezzo indic.

PVC 0.010 VE 1 700115100 0.85

PVC 0.010 VE 1 700114100 0.85

7GLATCT*agfdag+
7GLATCT*agfcja+

Aluminium-H-Profil-Kartätsche 
114 x 28

Règle à lisser en aluminium 
forme "h" 114 x 28

Frattazzo d'alluminio con profilo a 
H 114 x 28

Aluminium-H-Profil, Profilgewicht ca. 
850 g/lfm, Wandstärke 1,45/1,70 mm, 
mit Verstärkungswulst

Profilé en aluminium en forme de h, 
poids du profilé env. 850 g/ml, epais-
seur 1.45/1.70 mm avec renforcement 
du bord

Profilato in alluminio a H, peso del profi-
lato ca. 850 g/ml, spessore delle pareti 
1,45/1,70 mm, con bordo rinforzato

Länge m
Longueur m
Lunghezza m

Profil mm
Profil mm
Profilo mm

kg Nummer
Numéro
Numero

Richtpreis
Prix indic.

Prezzo indic.

1 114x28 0.853 VE 10 700074100 14.35

1.2 114x28 0.992 VE 10 700075100 17.30

1.5 114x28 1.280 VE 10 700076100 21.60

1.8 114x28 1.535 VE 10 700077100 25.80

2 114x28 1.706 VE 10 700078100 28.75

2.5 114x28 2.133 VE 10 700079100 35.95

3 114x28 2.475 VE 10 700080100 54.00

4 114x28 3.400 VE 1 700081100 71.30

5 114x28 4.200 VE 1 700082100 89.65

6 114x28 5.118 VE 1 700083100 86.20

9AKMHLJ*aacbaj+
9AKMHLJ*aacbbg+
9AKMHLJ*aacbcd+
9AKMHLJ*aacbda+
9AKMHLJ*aacbeh+
9AKMHLJ*aacbfe+
9AKMHLJ*aacbhi+
7GLATCT*agfdee+
7GLATCT*agdbjh+
7GLATCT*agdcad+

Aluminium-H-Profil-
Kartätschestark

Règle à lisser en 
aluminiumforme "h" forte

Frattazzo d'alluminio con profilo a 
H, robusto

Aluminiumprofil, H-Form, robuste 
Ausführung

Profilé en aluminium en forme de 
h,exécution stable

Profilato a H in alluminio, esecuzione 
robusta

Länge m
Longueur m
Lunghezza m

Profil mm
Profil mm
Profilo mm

kg Nummer
Numéro
Numero

Richtpreis
Prix indic.

Prezzo indic.

1 114x29x2.2 1.150 VE 1 700084100 25.90

1.2 114x29x2.2 1.380 VE 1 700085100 31.30

1.5 114x29x2.2 1.725 VE 1 700086100 38.90

1.8 114x29x2.2 2.070 VE 1 700087100 46.45

2 114x29x2.2 2.300 VE 1 700088100 51.85

2.2 114x29x2.2 2.530 VE 1 700089100 56.70

2.4 114x29x2.2 2.875 VE 1 700090100 61.55

2.5 114x29x2.2 2.875 VE 1 700091100 64.25

3 114x29x2.2 3.450 VE 1 700092100 77.20

7GLATCT*aejeed+
7GLATCT*agcfde+
7GLATCT*aejefa+
7GLATCT*aejegh+
7GLATCT*aejehe+
7GLATCT*agcfeb+
7GLATCT*agcffi+
7GLATCT*aejeib+
7GLATCT*aejeji+
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Fortsetzung: 
Aluminium-H-Profil-
Kartätschestark

Suite: 
Règle à lisser en 
aluminiumforme "h" forte

Continuare: 
Frattazzo d'alluminio con profilo a 
H, robusto

Länge m
Longueur m
Lunghezza m

Profil mm
Profil mm
Profilo mm

kg Nummer
Numéro
Numero

Richtpreis
Prix indic.

Prezzo indic.

4 114x29x2.2 4.560 VE 1 700093100 102.60

5 114x29x2.2 5.700 VE 1 700094100 128.50

6 114x29x2.2 6.900 VE 1 700095100 154.45

7GLATCT*agcfgf+
7GLATCT*agdbia+
7GLATCT*agcfhc+

Aluminium-H-Profil-Kartätsche, 
gezahnt

Règle à niveler en aluminium 
dentelée

Frattazzo d'alluminio con profilo 
ad h dentato

Aluminiumprofil, H-Form, gezahnt, 
Zahnung 5 mm hoch, Abstand Spitz 
10 mm

Profilé en aluminium en forme de h, 
dentelée, dent de 5 mm de hauteur, 
distance entre les pointes 10 mm

Profilato d'alluminio, forma ad h, 
dentato, dentatura alta 5 mm, distanza 
punte 10 mm

Länge m
Longueur m
Lunghezza m

Profil mm
Profil mm
Profilo mm

Zahnung
Denture
Dentellatura

kg Nummer
Numéro
Numero

Richtpreis
Prix indic.

Prezzo indic.

1 114x29x1.6 7x7x9 0.900 VE 1 700096100 32.40

1.2 114x29x1.6 7x7x9 0.900 VE 1 700097100 33.50

1.5 114x29x1.6 7x7x9 1.350 VE 1 700098100 48.60

1.8 114x29x1.6 7x7x9 1.620 VE 1 700099100 58.30

2 114x29x1.6 7x7x9 1.800 VE 1 700100100 64.80

2.5 114x29x1.6 7x7x9 2.250 VE 1 700102100 81.00

3 114x29x1.6 7x7x9 2.700 VE 1 700103100 97.20

4 114x29x1.6 7x7x9 3.600 VE 1 700104100 129.60

5 114x29x1.6 7x7x9 4.500 VE 1 700105100 162.00

6 114x29x1.6 7x7x9 5.400 VE 1 700106100 194.40

7GLATCT*aejfae+
7GLATCT*agfbdj+
7GLATCT*aejfbb+
7GLATCT*aejfci+
7GLATCT*aejfdf+
7GLATCT*aejfec+
7GLATCT*aejffj+
7GLATCT*aggaee+
7GLATCT*ahbbhi+
7GLATCT*ahbbgb+

Anschlaglatten aus Abachiholz Règle à niveler en bois africain Listelli di battuta in legno abachi

Anschlaglatten Règle butée Listelli di battuta

Länge m
Longueur m
Lunghezza m

Profil mm
Profil mm
Profilo mm

kg Nummer
Numéro
Numero

Richtpreis
Prix indic.

Prezzo indic.

2 120x22 2.220 VE 1 700107100 33.50

2.5 120x22 2.770 VE 1 700108100 42.00

3 120x22 3.330 VE 1 700109100 50.00

7GLATCT*afejhd+
7GLATCT*afejjh+
7GLATCT*affaaa+
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Abschlusskappen (Paar) Embouts (Paire) Tappi (paio)

Zu Alu-Richtlatten Pour règles en aluminium Per regoli in alluminio

Grösse mm
Grandeur  mm
Grandezza mm

Material
Matériau
Materiale

kg Nummer
Numéro
Numero

Richtpreis
Prix indic.

Prezzo indic.

100/18 PVC 0.010 VE 1 700110100 1.50

80/30 PVC 0.010 VE 1 700111100 3.55

85/27
Holz 
Bois 
Legno

0.010 VE 1 700112100 4.40

7GLATCT*aahfec+
7GLATCT*agfaeh+

7GLATCT*agejch+

Gliedermeter Holz "Stabila" Typ 
607 N-S

Mètre pliant en bois de 
bouleaux "Stabila" Typ 607 N-S

Metro pieghevole in legno 
"Stabila” Modello 607 N-S

Mit 10 Gliedern, Länge 2 Meter, 
Qualitätsprodukt aus auserlesenem 
Buchenholz. Beschläge aus hochwer-
tigem Stahl garantieren 1a Stabilität. 
Nieten verdeckt, lackiert mit wasser-
löslicher Farbe, naturfarbig, doppelte 
mm-Einteilung, Dezimalziffern rot, 
Breite 17 mm 
 
Genauigkeitsklasse III 
AUFDRUCK auf Anfrage

Avec 10 branches,  longueur 2 
mètres. Produit de qualité en bois de 
hêtre choisis. Articulations en acier 
de qualité pour une stabilité de 1ère 
classe. Rivets invisibles, laquage 
naturel avec peinture soluble à l'eau, 
division doubles en mm, repères 
décimètres rouges, largeur 17 mm 
 
Classe de précision: III 
INSCRIPTION sur demande

Con 10 stecche, lunghezza 2 metri, 
prodotto di qualità in legno di faggio. 
Borchie in acciaio di alta qualità ne ga-
rantiscono la stabilità. Rivetti nascosti, 
laccatura naturale, con vernice solubile 
in acqua, colore naturale, doppia sud-
divisione in mm, cifre decimali rosse, 
larghezza 17 mm 
 
Classe di precisione III 
ISCRIZIONE su richiesta

Länge m
Longueur m
Lunghezza m

Glieder
Maillons
Sezioni

kg Nummer
Numéro
Numero

Richtpreis
Prix indic.

Prezzo indic.

2 10 0.100 VE 10 695160100 9.004AKFAQT*bicaid+

Gliedermeter aus Holz Typ 407 
N-S

Mètre pliant en bois Typ 407 N-S Metro pieghevole in legno 
modello 407 N-S

2 Meter, 10 Glieder, riss-, kratz- und 
wetterfest, Winkelmass auf beiden 
Anfangsgliedern, naturlackiert. 
 
Genauigkeitsklasse III 
AUFDRUCK auf Anfrage

2 mètres, résistant aux fentes, aux 
rayures et aux intempéries, avec 
équerres aux premières branches, 
laqué couleur nature. 
 
Classe de précision: III 
INSCRIPTION sur demande

2 metri, 10 stecche, resistente alle 
intemperie, ai graffi, agli strappi, misure 
angolari sulle prime due stecche iniziali, 
laccatura naturale  
 
Classe di precisione III 
ISCRIZIONE su richiesta

Länge m
Longueur m
Lunghezza m

Glieder
Maillons
Sezioni

kg Nummer
Numéro
Numero

Richtpreis
Prix indic.

Prezzo indic.

2 10 0.100 VE 10 695181100 8.954AKFAQT*bedeia+

Gliedermeter aus Holz Mètre pliant en bois Metro pieghevole in legno

2 Meter, 10 Glieder, riss-, kratz- und 
wetterfest, Winkelmass auf beiden 
Anfangsgliedern, naturlackiert.  
 
Genauigkeitsklasse III

2 mètres, résistant aux fentes, aux 
rayures et aux intempéries, avec 
équerres aux premières branches, 
laqué couleur nature. 
 
Classe de précision: III

2 metri, 10 stecche, resistente alle 
intemperie, ai graffi, agli strappi, misure 
angolari sulle prime due stecche iniziali, 
laccatura naturale  
 
Classe di precisione III

Länge m
Longueur m
Lunghezza m

Glieder
Maillons
Sezioni

kg Nummer
Numéro
Numero

Richtpreis
Prix indic.

Prezzo indic.

2 10 0.110 VE 10 695002100 4.308FTFKPG*aaabcf+
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Gliedermeter aus Kunststoff Mètre pliant en matière 
synthétique

Metro pieghevole in plastica

1 Meter, glasfaserverstärkter 
Kunststoff, weiss, hitze- und kältebe-
ständig, wasser-, bruch- und kratzfest.

1 mètre, en matière synthétique 
renforcée de fibre de verre, blanc, 
incassable, résistant à la chaleur et au 
froid, à l’eau et aux rayures.

1 metri, in plastica rinforzata con fibre 
di vetro, bianco, resistente al calore e al 
freddo, resistente all'acqua, alla rottura 
e ai graffi

Länge m
Longueur m
Lunghezza m

Glieder
Maillons
Sezioni

kg Nummer
Numéro
Numero

Richtpreis
Prix indic.

Prezzo indic.

1 10 0.040 VE 10 695003100 5.10 8ALDOQC*jaaagd+

Gliedermeter aus Kunststoff Mètre pliant en matière 
synthétique

Metro pieghevole in plastica

1 Meter, glasfaserverstärkter Kunst-
stoff, gelb, hitze- und kältebeständig, 
wasser-, bruch- und kratzfest.

1 mètre, en matière synthétique 
renforcée de fibre de verre, jaune, 
incassable, résistant à la chaleur et au 
froid, à l’eau et aux rayures.

1 metro, in plastica rinforzata con fibre 
di vetro, giallo, resistente al calore e al 
freddo, resistente all'acqua, alla rottura 
e ai graffi

Länge m
Longueur m
Lunghezza m

Glieder
Maillons
Sezioni

kg Nummer
Numéro
Numero

Richtpreis
Prix indic.

Prezzo indic.

1 10 0.040 VE 10 695135100 5.10 8ALDOQC*jaaafg+

Gliedermeter aus Kunststoff 004 Mètre pliant en matière 
synthétique

Metro pieghevole in plastica 004

2 Meter, glasfaserverstärkter 
Kunststoff, weiss, hitze- und kältebe-
ständig, wasser-, bruch- und kratzfest.

2 mètres, en matière synthétique 
renforcée de fibre de verre, blanc, 
incassable, résistant à la chaleur et au 
froid, à l’eau et aux rayures.

2 metri, in plastica rinforzata con fibre 
di vetro, bianco, resistente al calore e al 
freddo, resistente all'acqua, alla rottura 
e ai graffi

Länge m
Longueur m
Lunghezza m

Glieder
Maillons
Sezioni

kg Nummer
Numéro
Numero

Richtpreis
Prix indic.

Prezzo indic.

2 10 0.120 VE 10 695004100 5.60 8ALDOQC*jaaabi+

Gliedermeter aus Kunststoff 136 Mètre pliant en matière 
synthétique

Metro pieghevole in plastica 136

2 Meter, glasfaserverstärkter Kunst-
stoff, gelb, hitze- und kältebeständig, 
wasser-, bruch- und kratzfest.

2 mètres, en matière synthétique 
renforcée de fibre de verre, jaune, 
incassable, résistant à la chaleur et au 
froid, à l’eau et aux rayures.

2 metro, in plastica rinforzata con fibre 
di vetro, giallo, resistente al calore e al 
freddo, resistente all'acqua, alla rottura 
e ai graffi

Länge m
Longueur m
Lunghezza m

Glieder
Maillons
Sezioni

kg Nummer
Numéro
Numero

Richtpreis
Prix indic.

Prezzo indic.

2 10 0.120 VE 10 695136100 5.60 8ALDOQC*jaaaab+
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Halter für Gliedermeter aus 
Leder

Porte-mètres pliants en cuir Fondina in cuoio per metro 
pieghevole

Halter für Gliedermeter aus Leder Étui pour mètre pliant, en cuir Fondina in cuoio per metro pieghevole

kg Nummer
Numéro
Numero

Richtpreis
Prix indic.

Prezzo indic.

0.130 VE 1 695001100 8.857GLATCT*agejeb+

Massstab Stahl, flexibel Réglettes en acier, flexible Metro flessibile in acciaio

Aus rostbeständigem Stahl, nicht 
auswischbare, sehr genaue Messein-
teilung 
 
Genauigkeitsklasse II

En acier inoxydable, graduation non 
effaçable et très précise 
 
Classe de précision: II

In acciaio inossidabile, non lavabile, 
graduazione molto precisa 
 
Classe di precisione II

Breite mm
Largeur mm
Larghezza mm

Länge cm
Longueur cm
Lunghezza cm

Original-Nr.
No. origine
No. originale

kg Nummer
Numéro
Numero

Richtpreis
Prix indic.

Prezzo indic.

13 20 ST.1–35–522 0.008 VE 10 695121500 5.50

13 30 ST.1–35–524 0.016 VE 10 695122500 6.50

19 50 ST.1–35–536 0.034 VE 5 695123500 11.00

3CFNPQB*dffccg+
3CFNPQB*dffcea+
3CFNPQB*dffdgd+

Rollmeter-Schlüsselanhänger Porte-clé mètre à ruban Portachiavi con metro avvolgibile

Kunststoff-Gehäuse, verchromt, 
schlagfest, mit Feststellmechanismus 
und automatischem Bandeinzug, mit 
Schlüsselring.

Boîtier synthétique, chromé, 
anti-chocs, avec mécanisme d'arrêt 
et retour automatique du ruban, avec 
porte-clés.

Custodia in plastica, cromata, resistente 
agli urti con meccanismo di bloccaggio 
e riavvolgimento automatico, anello 
portachiavi.

Länge m
Longueur m
Lunghezza m

Bandbreite mm
Largeur de bande mm
Larg. del nastro  mm

Original-Nr.
No. origine
No. originale

kg Nummer
Numéro
Numero

Richtpreis
Prix indic.

Prezzo indic.

1 6.35 ST.0–39–055 0.040 VE 6 695114500 13.303CFNPQA*djaffg+

Rollmeter-Schlüsselanhänger Porte-clé mètre à ruban Portachiavi con metro avvolgibile

Robuste ABS-Kunststoffgehäuse, 
schlagfest, gummiert, mit Feststeller 
und automatischem Rücklauf, End-
haken für Innen- und Aussenmessung 
mit Schlüsselring

Boîtier robuste en plastique 
ABS,résistant aux chocs, revêtu de 
caoutchouc,avec blocage et retour 
automatique,crochet pour mesures 
intérieures et exté- rieures avec 
anneau pour clés

Robusta cassa in ABS, resistente agli 
urti, gommata, con fermo e rientro 
automatico, gancio terminale per 
misurazioni interne ed esterne con 
anello portachiavi

Länge m
Longueur m
Lunghezza m

Bandbreite mm
Largeur de bande mm
Larg. del nastro  mm

Original-Nr.
No. origine
No. originale

kg Nummer
Numéro
Numero

Richtpreis
Prix indic.

Prezzo indic.

2 13 FMHTO-33856 0.070 VE 6 695180500 6.403CFNPQA*ddifgf+
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Rollmeter "Rubber Grip" Mètre à ruban  "Rubber Grip" Flessometro "Rubber Grip"

Bandmass in handfreundlichem Zwei-
komponenten-Kunststoff-Gehäuse, 
mit starkem Gürtelclip, Band gelb 
Nylon beschichtet, mm-Einteilung, 
bewegliche Endhaken für Innen-/
Aussenmessungen, automatischen 
Bandeinzug, einfache und präzise 
Bandfeststellung durch Druckknopf 
 
Genauigkeitsklasse II

Mètre à ruban à boîtier en plastique 
en bi matériaux agréable au toucher, 
avec clip de ceinture solide, ruban 
jaune avec revêtement nylon, 
graduation en mm, crochet mobile 
pour mesures intérieures/extérieures, 
retour automatique du ruban, blocage 
simple et précis par appui sur le 
bouton 
 
Classe de précision: II

Metro a nastro contenuto in pratica 
custodia in materiale plastico bicompo-
nente cromato, con robusto clip per la 
cintura, nastro in nylon rivestito, scala 
graduata in mm, ganci terminali mobili 
per misurazioni interne/esterne, fermo 
automatico del nastro, avvolgimento 
nastro semplice e preciso tramite un 
pulsante 
 
Classe di precisione II

Länge m
Longueur m
Lunghezza m

Bandbreite mm
Largeur de bande mm
Larg. del nastro  mm

kg Nummer
Numéro
Numero

Richtpreis
Prix indic.

Prezzo indic.

3 16 0.140 VE 12 695137500 8.30

5 19 0.220 VE 12 695138500 11.90

8 25 0.400 VE 12 695139500 21.05

7GLBKJM*bbbeej+
7GLBKJM*bbbefg+
7GLBKJM*bbbegd+

Rollmeter "Pull-Lock" Mètre à ruban "Pull-Lock" Flessometro "Pull-Lock"

Bandmass in handfreundlichem, 
verchromten, Zweikomponen-
ten-Kunststoff-Gehäuse, mit starkem 
Gürtelclip, Band gelb Nylon 
beschichtet, mm-Einteilung, 
bewegliche Endhaken für Innen-/
Aussenmessungen, automatische 
Bandfeststellung, Bandeinzug durch 
Betätigen des Druckknopfs

Mètre à ruban à boîtier en plastique 
en bi matériaux chromé, agréable au 
toucher, avec clip de ceinture solide, 
ruban jaune avec revêtement nylon, 
graduation en mm, crochet mobile 
pour mesures intérieures/extérieures, 
blocage automatique du ruban, retour 
par appui sur le bouton

Metro a nastro contenuto in pratica 
custodia in materiale plastico bicom-
ponente cromato, con robusto clip 
per la cintura, nastro in nylon rivestito, 
colore giallo, scala graduata in mm, 
ganci terminali mobili per misurazioni 
interne/esterne, fermo automatico del 
nastro, avvolgimento nastro tramite un 
pulsante

Länge m
Longueur m
Lunghezza m

Bandbreite mm
Largeur de bande mm
Larg. del nastro  mm

kg Nummer
Numéro
Numero

Richtpreis
Prix indic.

Prezzo indic.

3 16 0.140 VE 12 695141500 9.60

5 19 0.230 VE 12 695142500 13.70

8 25 0.410 VE 12 695143500 22.90

7GLBKJM*bbbeha+
7GLBKJM*bbbeih+
7GLBKJM*bbbeje+

Rollmeter "Bi-Material" Mètre à ruban en "bi matériaux" Flessometro "Bi-Material"

Schlagfestes Gehäuse, lackiertes 
Band für längere Nutzungsdauer, mit 
Feststellvorrichtung, beweglicher 
Endhaken für genaue Innen- und 
Aussenmessungen 
 
Genauigkeitsklasse II

Boîtier résistant aux chocs, bande 
laquée pour une plus longue durée 
d'utilisation, avec dispositif de 
blocage du ruban, crochet amovible 
pour mesures intérieures et extéri-
eures précises 
 
Classe de précision: II

Custodia resistente agli urti, nastro 
verniciato per una maggiore durata 
utile, con dispositivo di arresto, gancio 
terminale mobile per precise misura-
zioni interne ed esterne 
 
Classe di precisione II

Länge m
Longueur m
Lunghezza m

Bandbreite mm
Largeur de bande mm
Larg. del nastro  mm

Original-Nr.
No. origine
No. originale

kg Nummer
Numéro
Numero

Richtpreis
Prix indic.

Prezzo indic.

3 12.7 ST.0–30–687 0.110 VE 6 695086500 6.90

5 19 ST.0–30–697 0.205 VE 6 695087500 13.00

8 25 ST.0–30–657 0.400 VE 6 695085500 19.00

3CFNPQA*dagihi+
3CFNPQA*dagjhh+
3CFNPQA*dagfhb+
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Rollmeter "Stanley" Mètre à ruban "Stanley" Flessometro "Stanley"

Schlagfestes Kunststoffgehäuse, 
dieses Band ist mit einem deutlich 
lesbaren 2-farbigen Aufdruck ver-
sehen, Polymer-Schutzbeschichtung, 
automatischen Bandrücklauf, Fest-
stellvorrichtung und Gürtelklemme 
 
Genauigkeitsklasse II

Boîtier résistant aux chocs, ce ruban 
est équipé d'une impression bicolore 
pour une lisibilité plus nette, revê-
tement de protection en polymère, 
retour automatique du ruban, dispo-
sitif de blocage et clip de ceinture 
 
Classe de précision: II

Involucro di plastica resistente agli urti. 
Il nastro dispone di una stampa bicolore 
chiaramente leggibile, rivestimento di 
protezione polimerico, riavvolgimento 
automatico, dispositivo di bloccaggio e 
clip per cintura 
 
Classe di precisione II

Länge m
Longueur m
Lunghezza m

Bandbreite mm
Largeur de bande mm
Larg. del nastro  mm

Original-Nr.
No. origine
No. originale

kg Nummer
Numéro
Numero

Richtpreis
Prix indic.

Prezzo indic.

3 12.7 ST.0–30–487 0.075 VE 6 695083500 8.20

5 19 ST.0–30–497 0.210 VE 6 695084500 16.50

8 25 ST.0–30–457 0.400 VE 6 695082500 21.60

3CFNPQA*daeihe+
3CFNPQA*daejhd+
3CFNPQA*daefhh+

Rollmeter "Stanley" Mètre à ruban "Stanley" Flessometro "Stanley"

Schlagfestes Kunststoffgehäuse, 
dieses Band ist mit einem deutlich 
lesbaren 2-farbigen Aufdruck ver-
sehen, Polymer-Schutzbeschichtung, 
automatischer Bandrücklauf, Fest-
stellvorrichtung und Gürtelklemme, 
dreifach vernieteter Endhaken bei der 
8 m Ausführung 
 
Genauigkeitsklasse II

Boîtier résistant aux chocs, ce 
ruban est équipé d'une impression 
bicolore pour une lisibilité plus 
nette, revêtement de protection en 
polymère, retour automatique du 
ruban, dispositif de blocage et clip de 
ceinture, ruban de 8 m avec crochet 
triplement riveté 
 
Classe de précision: II

Custodia in plastica resistente agli 
urti, il nastro dispone di una gradua-
zione bicolore chiaramente leggibile, 
rivestimento di protezione polimerico, 
dispositivo di bloccaggio e clip per 
cintura, gancio con tripla rivettatura 
nella versione da 8 m. 
 
Classe di precisione II

Länge m
Longueur m
Lunghezza m

Bandbreite mm
Largeur de bande mm
Larg. del nastro  mm

Original-Nr.
No. origine
No. originale

kg Nummer
Numéro
Numero

Richtpreis
Prix indic.

Prezzo indic.

3 12.7 ST.1–30–487 0.100 VE 12 695116100 7.90

5 19 ST.1–30–497 0.190 VE 12 695117100 15.70

8 25 ST.1–30–457 0.390 VE 12 695115100 20.90

3CFNPQB*daeihd+
3CFNPQB*daejhc+
3CFNPQB*daefhg+

Rollmeter "PLA" Mètre à ruban "PLA" Flessometro "PLA"

Schmale, elegante Ausführung, 
schwarzes Kunststoffgehäuse, 
lederimitierte Oberfläche mit Metall-
ring, lackiertes Stahlband, 2-farbig 
bedruckt, automatischer Bandrücklauf 
 
Genauigkeitsklasse II

Exécution étroite et élégante, boîtier 
noir en matière plastique, surface 
imitation cuir avec anneau métallique, 
ruban laqué, impression bicolore, 
retour du ruban automatique 
 
Classe de précision: II

Modello stretto ed elegante, custodia 
in plastica nera, superficie similpelle 
con anello metallico, nastro d'acciaio 
verniciato con stampa bicolore, riavvol-
gimento automatico 
 
Classe di precisione II

Länge m
Longueur m
Lunghezza m

Bandbreite mm
Largeur de bande mm
Larg. del nastro  mm

Original-Nr.
No. origine
No. originale

kg Nummer
Numéro
Numero

Richtpreis
Prix indic.

Prezzo indic.

3 6.5 ST.0–32–100 0.071 VE 12 695092500 14.803CFNPQA*dcbaaa+
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Rollmeter Metallgehäuse 
"Powerlock"

Mètre à ruban boîtier métallique 
"Powerlock"

Flessometro custodia in metallo 
"Powerlock"

Verchromt, mit automatischem 
Bandrücklauf, Feststellvorrichtung 
und Gürtelklemme. Für eine längere 
Nutzungsdauer ist das Band mit einer 
Mylar®-Beschichtung versehen. Gelb 
lackiertes Stahlband, 2-farbig be-
druckt. Der verschiebbare Endhaken 
für Innen- und Aussenmessung ist 
mit 3 Blindnieten am Band befestigt. 
 
Genauigkeitsklasse II

Chromé, avec retour automatique du 
ruban, dispositif de blocage et clip 
de ceinture. Le ruban est recouvert 
avec le revêtement Mylar® pour une 
durée d'utilisation plus longue. Ruban 
laqué jaune, impression bicolore. 
Crochet amovible triplement riveté 
au ruban pour mesures intérieures et 
extérieures 
 
Classe de précision: II

Cromato, con riavvolgimento au-
tomatico del nastro, dispositivo di 
blocco e clip per cintura. Rivestimento 
Mylar® del nastro per una maggiore 
durata utile. Nastro d’acciaio verniciato 
di giallo, stampa bicolore. Il gancio 
terminale spostabile per misurazioni 
interne ed esterne è fissato al nastro 
con 3 rivetti ciechi 
 
Classe di precisione II

Länge m
Longueur m
Lunghezza m

Bandbreite mm
Largeur de bande mm
Larg. del nastro  mm

Original-Nr.
No. origine
No. originale

kg Nummer
Numéro
Numero

Richtpreis
Prix indic.

Prezzo indic.

3 12.7 ST.0–33–218 0.150 VE 6 695098500 16.30 3CFNPQA*ddcbib+

Rollmeter mini "Fatmax" Mètre à ruban mini "Fatmax" Flessometro mini "Fatmax"

Extra dickes Band von 0,13 mm, 
Gehäuse aus Bi-Material für einen 
besseren Griff und mehr Kom-
fort. Mit Feststellvorrichtung und 
Gürtelklemme. Für eine längere 
Nutzungsdauer ist das Band mit einer 
Mylar®-Beschichtung versehen. Der 
verschiebbare Endhaken für Innen- 
und Aussenmessung ist bei 3 m 
2-fach, bei 5 m mit 3 Blindnieten am 
Band befestigt 
 
Genauigkeitsklasse II

Ruban ultra épais de 0,13 mm, boîtier 
en bi matériaux pour une meilleure 
prise en main et plus de confort. 
Dispositif de blocage et clip de 
ceinture. Le ruban est recouvert avec 
le revêtement Mylar® pour une durée 
d'utilisation plus longue. Crochet 
amovible pour mesures intérieures 
et extérieures doublement riveté au 
ruban pour l'exécution 3 m, triplement 
riveté au ruban pour l'exécution 5 m 
 
Classe de précision: II

Nastro extra-spesso da 0,13 mm, cassa 
in bi-materiale per una migliore presa 
e maggiore comfort. Con dispositivo di 
blocco e clip per cintura. Rivestimento 
Mylar® del nastro per una maggiore 
durata utile. Il gancio terminale sposta-
bile per misurazioni interne ed esterne 
è fissato al nastro con 2 rivetti ciechi a 3 
m e con 3 rivetti ciechi a 5 m 
 
Classe di precisione II

Länge m
Longueur m
Lunghezza m

Bandbreite mm
Largeur de bande mm
Larg. del nastro  mm

Original-Nr.
No. origine
No. originale

kg Nummer
Numéro
Numero

Richtpreis
Prix indic.

Prezzo indic.

3 19 ST.2–33–681 0.120 VE 6 695124500 19.00

5 19 ST.2–33–684 0.210 VE 6 695125500 34.60

3CFNPQC*ddgibb+
3CFNPQC*ddgiec+

Rollmeter Kunststoffgehäuse 
"Powerlock"

Mètre à ruban boîtier plastique 
"Powerlock"

Flessometro con custodia in 
plastica "Powerlock"

Verchromt, mit automatischem 
Bandrücklauf, Feststellvorrichtung 
und Gürtelklemme. Für eine längere 
Nutzungsdauer ist das Band mit 
einer Mylar®-Beschichtung versehen. 
Gelb lackiertes Stahlband, 2-farbig 
bedruckt, verschiebbare Endhaken für 
Innen- und Aussenmessung  
 
Genauigkeitsklasse II

Chromé, avec retour automatique du 
ruban, dispositif de blocage et clip 
de ceinture. Le ruban est recouvert 
avec le revêtement Mylar® pour une 
durée d'utilisation plus longue. Ruban 
laqué jaune, impression bicolore. 
Crochet amovible riveté au ruban pour 
mesures intérieures et extérieures 
 
Classe de précision: II

Cromato, con riavvolgimento auto-
matico del nastro, dispositivo di blocco 
e clip per cintura. Rivestimento Mylar® 
del nastro per una maggiore durata 
utile. Nastro d’acciaio verniciato di gi-
allo, stampa bicolore, gancio terminale 
spostabile per misurazioni interne ed 
esterne 
 
Classe di precisione II

Länge m
Longueur m
Lunghezza m

Bandbreite mm
Largeur de bande mm
Larg. del nastro  mm

Original-Nr.
No. origine
No. originale

kg Nummer
Numéro
Numero

Richtpreis
Prix indic.

Prezzo indic.

3 12.7 ST.0–33–238 0.100 VE 6 695097500 16.30

5 19 ST.0–33–194 0.210 VE 6 695094500 30.00

5 25 ST.0–33–195 0.275 VE 4 695095500 34.00

8 25 ST.0–33–198 0.424 VE 4 695096500 37.50

10 25 ST.0–33–442 0.545 VE 4 695100500 44.80

3CFNPQA*ddcadh+
3CFNPQA*ddbjei+
3CFNPQA*ddbjff+
3CFNPQA*ddbjig+
3CFNPQA*ddeeca+
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Rollmeter micro "Powerlock" Mètre à ruban micro 
"Powerlock"

Flessometro micro "Powerlock"

Extrem haltbares, 13% kleineres, 
verchromtes Gehäuse. Die obere und 
hintere Riffelung ermöglicht einen 
guten Griff. Mit Gürtelklemme und 
Feststellvorrichtung. Traditionelle 
Zentrierstiftmarkierungen auf dem 
Band. Verschiebbarer Endhaken für 
Innen- und Aussenmessung. Das ge-
samte Band ist mit Mylar®-Polyester 
beschichtet, die ersten 15 cm des 
PowerLock®-Massbandes sind mit 
Blade, ArmorTM-beschichtet  
 
Genauigkeitsklasse II

Boîtier chromé extrêmement durable 
13% plus petit. Les cannelures 
supérieures et sur l'arrière garan-
tissent une bonne prise. Avec clip 
de ceinture et dispositif de blocage. 
Marquage central traditionnel sur le 
ruban. Crochet amovible pour me-
sures intérieures et extérieures. Le 
ruban est recouvert en entier avec le 
revêtement Mylar®. Les 15 premiers 
cm du ruban sont recouverts avec le 
revêtement BladeArmor™ 
 
Classe de précision: II

Cassa cromata ridotta del 13%, 
estremamente resistente. Ottima presa 
grazie alla rigatura superiore e poste-
riore. Con clip per cintura e dispositivo 
d’arresto. Marcatura di centraggio 
tradizionale sul nastro. Ganci terminali 
spostabili per misurazioni interne ed 
esterne. Tutto il nastro è rivestito con 
poliestere Mylar®. I primi 15 cm del 
nastro Powerlock® sono rivestiti con 
Blade Armor™ 
 
Classe di precisione II

Länge m
Longueur m
Lunghezza m

Bandbreite mm
Largeur de bande mm
Larg. del nastro  mm

Original-Nr.
No. origine
No. originale

kg Nummer
Numéro
Numero

Richtpreis
Prix indic.

Prezzo indic.

8 25 ST.0–33–527 0.435 VE 4 695101500 35.503CFNPQA*ddfche+

Rollmeter Sichtfenster 
"Powerlock"

Mètre à ruban avec fenêtre de 
lecture "Powerlock"

Visore flessometro "Powerlock"

Verchromtes Kunststoffgehäuse, 
mit automatischem Bandrücklauf, 
Feststellvorrichtung, Sichtfenster und 
Gürtelklemme, Mylar®-Beschichtung 
für extra lange Nutzungsdauer, ver-
schiebbare Endhaken für Innen- und 
Aussenmessung  
 
Genauigkeitsklasse II

Boîtier en matière plastique chromé, 
avec retour automatique du ruban, 
dispositif de blocage, fenêtre de 
lecture et clip de ceinture, revêtement 
Mylar® pour une durée d'utilisation 
ultra longue, crochet amovible pour 
mesures intérieures et extérieures. 
 
Classe de précision: II

Custodia in plastica cromata, con 
riavvolgimento automatico del nastro, 
dispositivo d’arresto, visore e clip per 
cintura, rivestimento Mylar® per una 
durata extra-lunga, ganci terminali 
scorrevoli per misurazioni interne ed 
esterne 
 
Classe di precisione II

Länge m
Longueur m
Lunghezza m

Bandbreite mm
Largeur de bande mm
Larg. del nastro  mm

Original-Nr.
No. origine
No. originale

kg Nummer
Numéro
Numero

Richtpreis
Prix indic.

Prezzo indic.

5 19 ST.0–33–932 0.210 VE 6 695104500 44.003CFNPQA*ddjdcg+

Rollmeter "Panoramic" Mètre à ruban "Panoramic" Flessometro "Panoramic"

Bandmaß mit Sichtfenster in 
Profiqualität, extrastarkes Band (12,7 
mm), gebogen, Band lackiert für 
lange Nutzungsdauer, Schutz des 
unteren Gehäuseteils durch U-för-
mige Aluleiste, Endhaken zweifach 
vernietet, braunes Kunststoffgehäuse, 
schlagfest mit Sichtfenster, höchster 
Bedienungskomfort und maximale 
Haltbarkeit, ohne Feststeller 
 
Genauigkeitsklasse II

Mètre à ruban avec fenêtre de lecture 
de qualité professionnelle, ruban 
ultra solide (12,7 mm), incurvé, le 
ruban est laqué pour une durée 
d'utilisation plus longue, protection 
de la partie inférieure du boîtier par 
un profilé en aluminium en forme de 
U, crochet doublement riveté, boîtier 
brun résistant aux chocs avec fenêtre 
de lecture, confort d'utilisation des 
plus élevés et solidité maximale sans 
dispositif de blocage 
 
Classe de précision: II

Nastro metrico con visore con qualità 
professionale, nastro extra-robusto 
(12,7 mm), piegato, nastro verniciato 
per una maggiore durata, lato inferiore 
della cassa protetto con listello d’allu-
minio a U, gancio terminale con doppia 
rivettatura, cassa in plastica marrone, 
antiurto con visore, massimo comfort 
d’uso e massima resistenza, senza 
arresto 
 
Classe di precisione II

Länge m
Longueur m
Lunghezza m

Bandbreite mm
Largeur de bande mm
Larg. del nastro  mm

Original-Nr.
No. origine
No. originale

kg Nummer
Numéro
Numero

Richtpreis
Prix indic.

Prezzo indic.

3 12.7 ST.0–32–125 0.100 VE 6 695093500 17.503CFNPQA*dcbcfd+
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Rollmeter "Fatmax" Mètre à ruban "Fatmax" Flessometro "Fatmax "

Profiqualität: Band (32 mm) bis zu 
3,35 m horizontal ausziehbar, ohne 
zu knicken, gebogen, Band auf den 
ersten 15 cm mit Blade, Armor™-Folie 
überzogen-um 95% reduziertes 
Bruchrisiko, Band vollständig mit 
Mylar®-Schutzschicht überzogen, kon-
trollierter Bandrücklauf für optimalen 
Schutz des Endhakens, großer Haken, 
dreifach vernietet, verschiebbar 
für Innen- und Aussenmessung, 
DynaGrip-Gehäuse aus Bi-Material für 
optimalen Griff, schlagfest, Gürtelclip, 
höchster Bedienungskomfort und 
maximale Haltbarkeit, mit Feststeller 
und automatischem Rücklauf 
 
Genauigkeitsklasse II

Qualité professionnelle: le ruban (32 
mm) peut être utilisé horizontalement 
jusqu'à 3,35 m sans plier, incurvé, 
les 15 premiers cm du ruban sont 
recouverts avec le revêtement Blade-
Armor™, les risques de cassure sont 
réduits de 95% le ruban est recouvert 
en entier avec le revêtement Mylar®, 
retour contrôlé du ruban pour une 
protection optimale du crochet, 
grand crochet triplement riveté 
amovible pour mesures intérieures 
et extérieures, boîtier DynaGryp en 
bi matériaux pour une prise optimale, 
résiste aux coups, clip de ceinture, 
confort d'utilisation des plus élevés et 
solidité maximale, avec dispositif de 
blocage et retour automatique 
 
Classe de précision: II

Qualità professionale: nastro (32 mm) 
estraibile in orizzontale fino a 3,35 m, 
senza piegarsi, curvato, nastro rivestito 
con pellicola Blade Armor™sui primi 15 
cm – riduce del 95% il rischio di rottura, 
nastro completamente rivestito con 
strato di protezione Mylar®, riavvolgi-
mento del nastro controllato per una 
protezione ottimale del gancio termi-
nale, grande gancio, tripla rivettatura, 
scorrevole per misurazioni interne ed 
esterne, cassa Dynagrip in bimateriale 
per una presa ottimale, antiurto, clip 
per cintura, massimo comfort d’uso e 
massima resistenza, con dispositivo 
d’arresto e riavvolgimento automatico 
del nastro 
 
Classe di precisione II

Länge m
Longueur m
Lunghezza m

Bandbreite mm
Largeur de bande mm
Larg. del nastro  mm

Original-Nr.
No. origine
No. originale

kg Nummer
Numéro
Numero

Richtpreis
Prix indic.

Prezzo indic.

5 32 ST.0–33–720 0.430 VE 4 695102500 58.40

8 32 ST.0–33–728 0.630 VE 4 695103500 68.80

3CFNPQA*ddhcaj+
3CFNPQA*ddhcif+

Stahl-Kapselbandmass Typ 
architect

Mètre à ruban en acier type 
architecte

Metro a nastro in custodia 
d’acciaio modello architect

Die nur 75 mm im Durchmesser 
große leichte Polyamid-Kapsel ist 
äußerst haltbar. Mit einer vernickelten 
Sprungkurbel. Weißlackiertes Stahl-
band, cm- und mm-Einteilung. 
 
Genauigkeitsklasse II

Le boîtier en polyamide d’un diamètre 
de 75 mm seulement est extrême-
ment solide. Manivelle nickelée. 
Ruban en acier laqué blanc, gradua-
tion cm et mm 
 
Classe de précision: II

La leggera capsula in poliammide 
dal diametro di soli 75 mm è estre-
mamente durevole. Con manovella 
nichelata. Nastro d’acciaio verniciato 
bianco con suddivisione in cm e mm 
 
Classe di precisione II

Länge m
Longueur m
Lunghezza m

Bandbreite mm
Largeur de bande mm
Larg. del nastro  mm

kg Nummer
Numéro
Numero

Richtpreis
Prix indic.

Prezzo indic.

10 10 0.190 VE 1 695027100 50.75

15 10 0.220 VE 1 695028100 55.10

4AKFAQT*adebbf+
4AKFAQT*adebdj+

Stahl-Kapselbandmass "Grip 
Gear"

Mètre à ruban en acier "Grip 
Gear"

Metro a nastro in acciaio "Grip 
Gear"

Bandmass in handfreundlichem, 
schwarz/grauem Zweikomponen-
ten-Kunststoffgehäuse, Band einseitig 
weiss, anderseitig gelb Nylon 
beschichtet, kratzfest, beidseitig 
durchgehende mm-Einteilung, 
Bandanfang: B, mit einklappbarem 
Einhängehaken, Schnell-Bandeinzug 
3:1 
 
Genauigkeitsklasse II

Mètre à ruban à boîtier en plastique 
en bi matériaux noir/gris, agréable au 
toucher, ruban blanc d’un côté, de 
l’autre jaune avec revêtement nylon, 
résistant aux rayures, graduation 
continue en mm des deux côtés, 
début du ruban : B, avec anneau 
d’accrochage repliable, enroulement 
rapide du ruban 3:1 
 
Classe de précision: II

Metro a nastro contenuto in pratica 
custodia nero/grigia in materiale 
plastico bicomponente, nastro in nylon, 
bianco su un lato, giallo sull’altro, 
rivestito, antigraffio, scala graduata in 
mm continua su ambedue i lati, inizio 
nastro: B, con fermaglio flessibile, 
pieghevole, avvolgimento rapido 3:1 
 
Classe di precisione II

Länge m
Longueur m
Lunghezza m

Bandbreite mm
Largeur de bande mm
Larg. del nastro  mm

kg Nummer
Numéro
Numero

Richtpreis
Prix indic.

Prezzo indic.

20 13 0.460 VE 6 695148500 38.90

30 13 0.590 VE 6 695149500 51.85

7GLBKJM*bbbfaa+
7GLBKJM*bbbfbh+
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Stahl-Kapselbandmass Mètre à ruban en acier Metro a nastro in cassa d’acciaio

9,5 mm breites Stahlbandmaß mit 
Polymerschutzschicht, kompaktes 
Gehäuse aus ABS Kunststoff, gut 
ablesbares gelbes Band (1 mm Eintei-
lung), einklappbarer Handgriff  
 
Genauigkeitsklasse II

Ruban en acier de 9,5 mm de large, 
protégé par un revêtement polymère,  
boîtier fermé ABS, ruban jaune pour 
une bonne visibilité (graduation en 
mm), poignée rétractable 
 
Classe de précision: II

Metro a nastro largo 9,5 mm con strato 
polimerico di protezione, involucro 
compatto in ABS, nastro giallo facil-
mente leggibile (graduazione da 1 mm), 
impugnatura ripiegabile 
 
Classe di precisione II

Länge m
Longueur m
Lunghezza m

Bandbreite mm
Largeur de bande mm
Larg. del nastro  mm

Original-Nr.
No. origine
No. originale

kg Nummer
Numéro
Numero

Richtpreis
Prix indic.

Prezzo indic.

10 9.5 ST.0–34–102 0.170 VE 6 695105500 17.00

20 9.5 ST.0–34–105 0.290 VE 6 695106500 23.10

30 9.5 ST.0–34–108 0.385 VE 6 695107500 28.20

3CFNPQA*debacc+
3CFNPQA*debafd+
3CFNPQA*debaie+

Messband Kapselgehäuse 
"Fatmax"

Chevillère acier-boîtier fermé 
"Fatmax"

Metro a nastro in cassa "Fatmax"

Kunststoffgehäuse, Edelstahlband, 
gelb, mit 1-mm Einteilung, mit Band-
schnell-Einzug 
 
Genauigkeitsklasse II

Boîtier en matière plastique, ruban en 
acier inoxydable, jaune, graduation 
millimétrique, avec retour rapide du 
ruban 
 
Classe de précision: II

Custodia in plastica, nastro in acciaio 
inox, giallo, suddivisione da 1 mm, con 
riavvolgimento rapido del nastro 
 
Classe di precisione II

Länge m
Longueur m
Lunghezza m

Bandbreite mm
Largeur de bande mm
Larg. del nastro  mm

Original-Nr.
No. origine
No. originale

kg Nummer
Numéro
Numero

Richtpreis
Prix indic.

Prezzo indic.

20 10 ST.0–34–133 0.370 VE 6 695108500 51.00

30 10 ST.0–34–134 0.495 VE 6 695109500 71.40

3CFNPQA*debddg+
3CFNPQA*debded+

Stahl-Kapselbandmass Typ BM 
50 W

Mètre à ruban en acier type BM 
50 W

Metro a nastro in acciaio tipo BM 
50 W

Gehäuse aus schlagfestem Nylon, 
Kurbel komplett versenkbar, 
Stahlband weiss lackiert, Massein-
teilung: einseitig durchgehende 
mm-Einteilung, mit Spezialhaken, 
mit Spikebeschichtung und neuer 
Nagelöse für eine schnell lösbare 
Fixierung 
 
Genauigkeitsklasse II EG

Boîtier en nylon résistant aux coups, 
manivelle entièrement escamotable, 
ruban en acier blanc, graduation 
continue en mm sur une face, avec 
crochet spécial, avec revêtement 
clouté et nouvel anneau pour une 
fixation amovible en toute rapidité 
 
Classe de précision: II CE

Custodia in nylon antiurto, manovella 
completamente a scomparsa, nastro 
verniciato bianco, scala graduata: trac-
ciata su un lato, graduazione da 1 mm, 
gancio speciale, rivestimento chiodato 
e nuovo occhiello per un fissaggio 
rapidamente amovibile 
 
Classe di precisione II EG

Länge m
Longueur m
Lunghezza m

Bandbreite mm
Largeur de bande mm
Larg. del nastro  mm

kg Nummer
Numéro
Numero

Richtpreis
Prix indic.

Prezzo indic.

10 13 0.420 VE 5 695038100 38.35

20 13 0.660 VE 5 695039100 48.70

30 13 0.930 VE 5 695040100 64.25

4AKFAQT*bhccag+
4AKFAQT*bhccbd+
4AKFAQT*bhccca+
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Stahl-Kapselbandmass Typ BM 
50 P

Mètre à ruban en acier type BM 
50 P

Metro a nastro in acciaio tipo BM 
50 P

Gehäuse aus schlagfestem Nylon, 
Kurbel komplett versenkbar, 
Stahlband gelb polyamidbeschichtet, 
kratzfest, Masseinteilung: einseitig 
durchgehende mm-Einteilung, mit 
Spezialhaken, mit Spikebeschichtung 
und neuer Nagelöse für eine schnell 
lösbare Fixierung 
 
Genauigkeitsklasse II EG

Boîtier en nylon résistant aux coups, 
manivelle entièrement escamotable, 
ruban en acier avec revêtement 
polyamide jaune, résistant aux 
rayures, graduation continue en mm 
sur une face, avec crochet spécial, 
avec revêtement clouté et nouvel 
anneau pour une fixation amovible en 
toute rapidité 
 
Classe de précision: II CE

Custodia in nylon antiurto, manovella 
completamente a scomparsa, nastro 
d’acciaio rivestito in poliammide giallo 
antigraffio, scala graduata: tracciata 
su un lato con graduazione da 1 mm, 
gancio speciale, rivestimento chiodato 
e nuovo occhiello per un fissaggio 
rapidamente amovibile 
 
Classe di precisione II EG

Länge m
Longueur m
Lunghezza m

Bandbreite mm
Largeur de bande mm
Larg. del nastro  mm

kg Nummer
Numéro
Numero

Richtpreis
Prix indic.

Prezzo indic.

10 13 0.400 VE 5 695041100 48.70

20 13 0.620 VE 5 695042100 68.45

30 13 0.900 VE 5 695043100 94.40

4AKFAQT*bhcbhg+
4AKFAQT*bhcbid+
4AKFAQT*bhcbja+

Stahl-Rahmenbandmass "Grip 
Frame"

Mètre à ruban à boîtier en acier 
"Grip Frame"

Metro a nastro su telaio in acciaio 
"Grip Frame"

Bandmass in handfreundlichem, 
schwarz/grauem Zweikompo-
nenten-Kunststoffrahmen, Band 
hochflexibel beidseitig weiss, 
spezialbeschichtet, kratzfest, beid-
seitig durchgehende mm-Einteilung, 
Bandanfang: B, mit einklappbarem 
Einhängehaken, Schnell-Bandeinzug 
3:1, Kurbel ein/aus klappbar 
 
Genauigkeitsklasse II

Mètre à ruban à dévidoir en plastique 
en bi matériaux noir/gris, agréable au 
toucher, ruban très souple blanc des 
deux côtés, avec revêtement spécial, 
résistant aux rayures, graduation cont-
inue en mm des deux côtés, début du 
ruban : B, avec anneau d’accrochage 
repliable, enroulement rapide du 
ruban 3:1, manivelle escamotable 
 
Classe de précision: II ^

Metro a nastro contenuto in pratica 
scatola nero/grigia in materiale plastico 
bicomponente, nastro altamente 
flessibile, bianco su ambedue i lati, 
rivestimento speciale, antigraffio, scala 
graduata in mm continua su ambedue 
i lati, inizio nastro: B, con gancio cer-
nierato, avvolgimento rapido del nastro 
3:1, manovella apribile/chiudibile 
 
Classe di precisione II

Länge m
Longueur m
Lunghezza m

Bandbreite mm
Largeur de bande mm
Larg. del nastro  mm

kg Nummer
Numéro
Numero

Richtpreis
Prix indic.

Prezzo indic.

30 13 1.200 VE 1 695155500 66.95

50 13 1.800 VE 1 695156500 88.55

7GLBKJM*bbbfei+
7GLBKJM*bbbfff+

Stahl-Rahmenbandmass Typ 42 Mètre à ruban à boîtier en acier 
type 42

Metro a nastro con telaio in 
acciaio modello 42

Rahmen aus schlag- und bruchfestem 
Polyamid, weisslackiertes Stahl-
massband, Masseinteilung: mm/-= 
einseitig durchgehende mm-Eintei-
lung. 
 
Genauigkeitsklasse II EG

Le cadre en polyamide incassable, 
ruban de mesure laqué blanc, gradua-
tion: mm/-= continue unilatéralement 
en mm 
 
Classe de précision: II CE

Robusto telaio in poliammide antiurto e 
infrangibile, nastro in acciaio verniciato 
bianco, Graduazione: in mm, continua 
su un lato 
 
Classe di precisione II EG

Länge m
Longueur m
Lunghezza m

Bandbreite mm
Largeur de bande mm
Larg. del nastro  mm

kg Nummer
Numéro
Numero

Richtpreis
Prix indic.

Prezzo indic.

30 13 0.950 VE 1 695035100 80.90

50 13 1.350 VE 1 695036100 105.00

100 13 2.400 VE 1 695037100 201.20

4AKFAQT*adhhfi+
4AKFAQT*adhhgf+
4AKFAQT*adhhhc+
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Messband Stahl "Master II" Chevillères acier "Master II" Metro a nastro in acciaio"Master 
II"

Unempfindlich gegen Feuchtigkeit, 
Chemikalien und Verschleiß, Fixhaken 
und Kurbel ausklappbar (Kurbel kann 
spiegelbildlich befestigt werden), 
gelbes Band mit 1 mm Markierungen 
zum bequemen Ablesen, beidhändige 
Nutzung durch austauschbaren Griff 
und Spindel, komfortable Tragetasche 
als Zubehör erhältlich 
 
Genauigkeitsklasse II

Résiste à l'humidité, aux produits 
chimiques, et à l'usure, crochet et 
manivelle amovible, (la manivelle peut 
être fixée du côté inversé), ruban 
jaune avec graduation en mm pour 
une lecture confortable, poignée et 
broche interchangeables pour droitiers 
ou gauchers, sacoche confortable 
disponible en tant qu'accessoire 
 
Classe de précision: II

Insensibile a umidità, sostanze chi-
miche e usura, gancio fisso e manovella 
cernierati (manovella agganciabile 
simmetricamente), nastro giallo con 
marcature da 1 mm per una facile 
lettura, uso ambidestro grazie a impug-
natura e asse intercambiabili, comoda 
borsa acquistabile come optional 
 
Classe di precisione II

Länge m
Longueur m
Lunghezza m

Bandbreite mm
Largeur de bande mm
Larg. del nastro  mm

Original-Nr.
No. origine
No. originale

kg Nummer
Numéro
Numero

Richtpreis
Prix indic.

Prezzo indic.

30 12.7 ST.1–34–477 1.143 VE 1 695120100 157.503CFNPQB*deehha+

Kapselbandmass-Fiberglas "Grip 
Gear"

Mètre à ruban en fibres de verre 
"Grip Gear"

Metro a nastro in fibra di vetro 
"Grip Gear"

Bandmass in handfreundlichem, 
schwarz/grauem Zweikompo-
nenten-Kunststoffgehäuse, Band 
beidseitig gelb, kratzfest, beidseitig 
durchgehende 2 mm-Einteilung, 
Bandanfang: B, mit einklappbarem 
Einhängehaken, Schnell-Bandeinzug 
3:1 
 
Genauigkeitsklasse II

Mètre à ruban à boîtier en matière 
plastique bi matériaux noir/gris, 
agréable au toucher, ruban jaune des 
deux côtés, résistant aux rayures, 
graduation continue par 2 mm des 
deux côtés, début du ruban : B, 
avec anneau d’accrochage repliable, 
enroulement rapide du ruban 3:1 
 
Classe de précision: II

Metro a nastro contenuto in pratica 
custodia nero/grigia in materiale 
plastico bicomponente, nastro giallo 
su ambedue i lati, antigraffio, con 
scala graduata da 2 mm continua su 
ambedue i lati, inizio nastro: B, con 
gancio cernierato, avvolgimento rapido 
del nastro 3:1 
 
Classe di precisione II

Länge m
Longueur m
Lunghezza m

Bandbreite mm
Largeur de bande mm
Larg. del nastro  mm

kg Nummer
Numéro
Numero

Richtpreis
Prix indic.

Prezzo indic.

20 15 0.450 VE 6 695151500 41.05

30 15 0.610 VE 6 695152500 52.90

7GLBKJM*bbbfdb+
7GLBKJM*bbbfce+

Glasfaser-Kapselbandmass Typ 
BM 50 G

Mètre à ruban en fibres de verre 
Typ BM 50 G

Metro a nastro in fibra di vetro 
modello BM 50 G

Gehäuse aus schlagfestem Nylon, 
Kurbel komplett versenkbar, Glas-
faserband weiss, Masseinteilung: 
einseitig durchgehende cm-Einteilung, 
der erste Meter in mm-Einteilung, mit 
Spezialhaken, mit Spikebeschichtung 
und neuer Nagelöse für eine schnell 
lösbare Fixierung 
 
Genauigkeitsklasse II EG

Boîtier en nylon résistant aux choc, 
manivelle entièrement escamotable, 
ruban blanc en fibres de verre, gradu-
ation continue en cm sur une face, le 
premier mètre doté d’une graduation 
en mm, avec crochet spécial, avec 
revêtement clouté et nouvel anneau 
pour une fixation amovible en toute 
rapidité 
 
Classe de précision: II CE

Custodia in nylon antiurto, manovella 
completamente a scomparsa, nastro 
verniciato bianco, scala graduata: trac-
ciata su un lato, graduazione da 1 mm, 
gancio speciale, rivestimento chiodato 
e nuovo occhiello per un fissaggio 
rapidamente amovibile 
 
Classe di precisione II EG

Länge m
Longueur m
Lunghezza m

Bandbreite mm
Largeur de bande mm
Larg. del nastro  mm

kg Nummer
Numéro
Numero

Richtpreis
Prix indic.

Prezzo indic.

10 13 0.300 VE 5 695044100 35.30

20 13 0.470 VE 5 695045100 46.65

30 13 0.650 VE 5 695046100 60.15

4AKFAQT*bhcbef+
4AKFAQT*bhcbfc+
4AKFAQT*bhcbgj+
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Kapselbandmass-Fiberglas Mètre à ruban en fibres de verre Metro a nastro in fibra di vetro

Kompaktes Gehäuse aus schlag-
festem ABS-Kunststoff, 12,7 mm 
breites Band aus 26 Fiberglassträngen 
mit Endhaken, Band versehen mit 
PVC Schutzbeschichtung-beständig 
gegen UV-Strahlung, Feuchtigkeit und 
Schmutz, 2-farbiger Aufdruck, weiße 
Oberfläche mit 2 mm-Einteilung, 
klappbare Kurbel, klappbarer Zwei-
Wege Endhaken (DIN-Standard) für 
Messungen mit und ohne Haken 
 
Genauigkeitsklasse III

Boîtier compact en plastique ABS 
résistant aux coups, ruban de 12,7 
mm de large composé de 26 gaines 
en fibres de verre, avec crochet, le 
ruban est recouvert d'un revêtement 
de protection en PVC résistant aux 
rayons UV, à l'humidité et aux salis-
sures, impression bicolore, surface 
blanche avec graduation tous les 2 
mm, manivelle escamotable, crochet 
bidirectionnel  (Standard DIN) pour 
mesures avec et sans crochet 
 
Classe de précision: III

Cassa compatta in ABS antiurto, nastro 
largo 12,7 mm in 26 fasci di fibra di 
vetro con gancio terminale, nastro 
con rivestimento di protezione in PVC, 
resistente a raggi UV, umidità e sporco, 
stampa bicolore, superficie bianca 
con graduazione da 2 mm, manovella 
cernierata, gancio terminale a 2 vie cer-
nierato (standard DIN) per misurazioni 
con e senza gancio 
 
Classe di precisione III

Länge m
Longueur m
Lunghezza m

Bandbreite mm
Largeur de bande mm
Larg. del nastro  mm

Original-Nr.
No. origine
No. originale

kg Nummer
Numéro
Numero

Richtpreis
Prix indic.

Prezzo indic.

10 12.7 ST.0–34–295 0.180 VE 6 695110500 11.20

20 12.7 ST.0–34–296 0.310 VE 6 695111500 13.80

30 12.7 ST.0–34–297 0.450 VE 6 695112500 17.60

3CFNPQA*decjfb+
3CFNPQA*decjgi+
3CFNPQA*decjhf+

Glasfaser-Rahmenbandmass 
"Fiberglass Tape"

Mètre à ruban à boîtier en fibres 
de verre "Fiberglass Tape"

Metro a nastro su telaio in fibra di 
vetro "Fiberglass Tape"

Bandmass in handfreundlichem, 
schwarz/grauem Zweikompo-
nenten-Kunststoffrahmen, Band 
beidseitig gelb, kratzfest, beidseitig 
durchgehende 2 mm-Einteilung, 
Bandanfang: B, mit einklappbarem 
Einhängehaken, Schnell-Bandeinzug 
3:1, Kurbel ein/aus klappbar 
 
Genauigkeitsklasse II

Mètre à ruban à dévidoir en matière 
plastique bi matériaux noir/gris, 
agréable au toucher, ruban jaune des 
deux côtés, résistant aux rayures, 
graduation continue par 2 mm des 
deux côtés, début du ruban : B, avec 
anneau d’accrochage repliable, enrou-
lement rapide du ruban 3:1, manivelle 
escamotable 
 
Classe de précision: II

Metro a nastro contenuto in pratica 
custodia nero/grigia in materiale 
plastico bicomponente, nastro giallo 
su ambedue i lati, antigraffio, con 
scala graduata da 2 mm continua su 
ambedue i lati, inizio nastro: B, con 
gancio cernierato, avvolgimento rapido 
del nastro 3:1, manovella cernierata 
apribile/chiudibile 
 
Classe di precisione II

Länge m
Longueur m
Lunghezza m

Bandbreite mm
Largeur de bande mm
Larg. del nastro  mm

kg Nummer
Numéro
Numero

Richtpreis
Prix indic.

Prezzo indic.

30 15 1.000 VE 1 695157500 51.85

50 15 1.300 VE 1 695158500 70.20

7GLBKJM*bbbfgc+
7GLBKJM*bbbfhj+

Glasfaser-Rahmenbandmass 
Typ 42

Mètre à ruban à boîtier en fibres 
de verre type 42

Metro a nastro su telaio in fibra di 
vetro modello 42

Rahmen aus schlag- und bruchfestem 
Polyamid, Glasfaser-Messband, 
Masseinteilung: cm/mm-= einseitiges 
Mass in cm, der erste Meter in mm. 
 
Genauigkeitsklasse II EG

Le cadre en polyamide incassable.
Ruban de mesure en fibres de verre, 
graduation:cm/-= unilatéralement en 
cm, le premier mètre en mm 
 
Classe de précision: II CE

Robusto telaio in poliammide antiurto 
e infrangibile. Nastro in fibra di vetro. 
Graduazione: cm/mm- = su un lato in 
cm, primo metro in mm. 
 
Classe di precisione II EG

Länge m
Longueur m
Lunghezza m

Bandbreite mm
Largeur de bande mm
Larg. del nastro  mm

kg Nummer
Numéro
Numero

Richtpreis
Prix indic.

Prezzo indic.

30 13 0.670 VE 1 695033100 74.65

50 13 0.980 VE 1 695034100 99.60

4AKFAQT*adbefj+
4AKFAQT*adbegg+
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Messband Fiberglas Chevillère en fibres de verre Metro a nastro in fibra di vetro

Band weiss, mit 2 mm-Teilung aus 26 
Glasfiberlinien für hohe Genauigkeit, 
abwaschbar, UV- und korrosionsbe-
ständig, nichtleitend, ausklappbare 
Kurbel mit drehbarem Fingergriff 
für höhere Aufroll-Geschwindigkeit, 
Rahmen aus dauerhaftem ABS 
Kunststoff, mit "Dynagrip" Handgriff 
aus Bi-Material 
 
Genauigkeitsklasse II

Ruban blanc, composé de 26 gaines 
en fibres de verre avec graduation 
tous les 2 mm pour une précision 
élevée, lavable, résistant aux rayons 
UV et à la corrosion, non conducteur, 
manivelle escamotable avec poignée 
pivotante pour les doigts pour une 
vitesse d'enroulement plus élevée, 
cadre en matière plastique ABS 
solide, avec poignée "DynaGrip" en bi 
matériaux 
 
Classe de précision: II

Nastro bianco, graduazione da 2 mm in 
26 linee di fibra di vetro di massima pre-
cisione, lavabile, resistente ai raggi UV 
e alla corrosione, manovella dielettrica 
apribile con presa girevole per una mag-
giore velocità di riavvolgimento, telaio in 
plastica ABS durevole, con impugnatura 
“Dynagrip” in bimateriale 
 
Classe di precisione II

Länge m
Longueur m
Lunghezza m

Bandbreite mm
Largeur de bande mm
Larg. del nastro  mm

Original-Nr.
No. origine
No. originale

kg Nummer
Numéro
Numero

Richtpreis
Prix indic.

Prezzo indic.

30 12.7 ST.2–34–792 0.645 VE 2 695126500 39.30

60 12.7 ST.2–34–795 0.935 VE 2 695127500 54.00

3CFNPQC*dehjcd+
3CFNPQC*dehjfe+

Messband Fiberglas Chevillère en fibres de verre Metro a nastro in fibra di vetro

Band mit 2 mm-Einteilung mit 64 
Fiberglassträngen, abriebfestes, 
mit transparenter Schutzfolie 
überzogenes Band, 3x schnelleres 
Aufwickeln durch 3:1-Übertragung, 
beweglicher Endhaken, verstellbar 
auf 0° bzw. 90°, vielseitige Befesti-
gungsmöglichkeiten des Hakens an 
Kanten, im Boden oder an Holz, große 
Schlaufe für leichtes Ausziehen und 
Befestigen des Endhakens, schlag-
festes Gehäuse aus ABS Kunststoff, 
leicht zu reinigen, gummierter Hand-
griff, stabilisierender Auflagepunkt 
 
Genauigkeitsklasse II

Ruban composé de 64 gaines en 
fibres de verre avec graduation 
tous les 2 mm, résistant à l'usure, 
avec film de protection transparent, 
enroulement 3 fois plus rapide grâce 
à la démultiplication 3:1, crochet 
amovible, réglable de 0° à 90° avec 
maintes possibilités de fixation à 
des arêtes, au sol ou bien à du bois, 
grande boucle pour un déroulement 
facile et une fixation aisée du crochet, 
boîtier en matière plastique ABS 
résistant aux coups, facile à nettoyer, 
poignée caoutchoutée, point d'appui 
stabilisateur  
 
Classe de précision: II

Nastro graduato da 2 mm, composto 
da 64 fasci in fibra di vetro, antiabra-
sione, nastro con pellicola di protezione 
trasparente, avvolgimento 3 volte più 
veloce con trasmissione 3:1, gancio 
terminale mobile, regolabile da 0° a 
90°, svariate possibilità di fissaggio 
del gancio agli spigoli, al pavimento o 
sul legno, grande cappio per estrarre 
facilmente e fissare il gancio terminale, 
cassa antiurto in plastica ABS, facile da 
pulire, impugnatura gommata, punto di 
appoggio stabilizzante 
 
Classe di protezione II

Länge m
Longueur m
Lunghezza m

Bandbreite mm
Largeur de bande mm
Larg. del nastro  mm

Original-Nr.
No. origine
No. originale

kg Nummer
Numéro
Numero

Richtpreis
Prix indic.

Prezzo indic.

30 19 ST.2–34–814 1.000 VE 2 695128500 59.20

60 19 ST.2–34–824 1.500 VE 2 695129500 76.10

3CFNPQC*deibec+
3CFNPQC*deiceb+

Messlatten einseitig Mire à mesurer simple face Stadia di misurazione semplice

Aus Alu-Hohlprofil, kein Verzug, 
Teilung schwarz, einbrennlackiert

En profil d’aluminium creux, aucune 
déformation, graduation noire,ther-
molaquée

In profilo d’alluminio cavo, rigida, 
graduazione nera, laccata a fuoco

Länge cm
Longueur cm
Lunghezza cm

Profil mm
Profil mm
Profilo mm

kg Nummer
Numéro
Numero

Richtpreis
Prix indic.

Prezzo indic.

300 60/22 2.000 VE 1 695069100 172.507GLATCT*acfggj+
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Nivellierlatten einseitig Mire à niveler simple face Stadia di livellamento semplice

Aus Alu-Hohlprofil, kein Verzug, 
Teilung schwarz/rot, einbrennlackiert

En profil d’aluminium creux, aucune 
déformation, graduation noire/rouge,  
thermolaquée

In profilo d’alluminio cavo, rigida, gradu-
azione rossa/nera, laccata a fuoco

Länge cm
Longueur cm
Lunghezza cm

Profil mm
Profil mm
Profilo mm

kg Nummer
Numéro
Numero

Richtpreis
Prix indic.

Prezzo indic.

300 60/22 2.000 VE 1 695072100 178.00

400 60/22 2.700 VE 1 695073100 211.35

500 60/22 3.250 VE 1 695074100 255.85

7GLATCT*acfgja+
7GLATCT*acfhag+
7GLATCT*acfhbd+

Mess-Nivellierlatten doppelseitig Mire à mesures et à niveler, 
double-face

Stadia di livellamento bilaterale

Aus Alu-Hohlprofil, kein Verzug, Tei-
lungen schwarz/rot, einbrennlackiert

En profil d’aluminium creux, aucune 
déformation, graduation noire/rouge, 
thermolaquée

In profilo d’alluminio cavo, rigida, gradu-
azione rossa/nera, laccata a fuoco

Länge cm
Longueur cm
Lunghezza cm

Profil mm
Profil mm
Profilo mm

kg Nummer
Numéro
Numero

Richtpreis
Prix indic.

Prezzo indic.

300 60/22 2.000 VE 1 695075100 214.70

400 60/22 2.700 VE 1 695076100 263.65

7GLATCT*acfhca+
7GLATCT*acfhdh+

Nivelliermeter Mètre pliant à niveler Metro pieghevole per livellare

Aus Holz, starke Federn, cm-und 
dm-Einteilung rot/schwarz je Meter, 
Rückseite: mm-Einteilung schwarz/
weiss

En bois, ressorts robustes,graduation 
cm et dm rouge/noire par mètre,-
verso: graduation mm noir/blanc

In legno, molle robuste, graduazione 
cm e dm rossa/nera per metro, lato 
posteriore: graduazione sul retro in mm 
nero/bianco

Länge cm
Longueur cm
Lunghezza cm

Glieder
Maillons
Sezioni

kg Nummer
Numéro
Numero

Richtpreis
Prix indic.

Prezzo indic.

300 10 0.700 VE 1 695080100 109.50

300 6 0.550 VE 1 695081100 117.95

7GLATCT*acfhjj+
7GLATCT*aehjbd+

Digitales Streckenmessgerät 
"Profi APT12"

Appareil de mesure de distance 
digital "Profi APT12"

Misuratore stradale con ruota 
digitale "Profi APT12”

Aus hochwertigem Kunststoff, 
klappbare Alu-Führungsstange , 
mit 2-Komponentengriff, inklu-
sive Tragetasche, Einsatzgebiet: 
Strassenmarkierungen, Strassenbau, 
Zaunbau, Bau von Schwimmbecken, 
Sportanlagen, Immobilienbewertung, 
Verkehrsüberwachung, Versiche-
rungen, vorwiegend zur Messung 
langer Strecken über unebene 
Untergründe

En matière synthétique de grande 
qualité, avec barre de guidage en alu 
rabattable, avec poignée à deux com-
posants, inclusive sac de transport, 
utilisations: marquage routier, pavage, 
clôtures, bassins, terrains de sport, 
bornage, contrôle de la circulation, 
assurance, utilisé principalement 
sur les surfaces irrégulières et les 
longues distances

In plastica di alta qualità, con robusta 
asta di guida pieghevole in alluminio, 
impugnatura bicomponente, inclusa 
borsa da trasporto, impiego: marcatura 
stradale, pavimentazione, recinzione, 
costruzione di piscine, campi sportivi, 
valutazione di proprietà, controllo 
del traffico, assicurazione, utilizzato 
principalmente su superfici irregolari su 
lunghe distanze

kg Nummer
Numéro
Numero

Richtpreis
Prix indic.

Prezzo indic.

2.500 VE 4 695191100 176.00 7GLATCT*bcbbha+
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Streckenmessgerät "APT04" Appareil de mesure de distance 
"APT04"

Misuratore stradale "APT04"

Kompaktes Design passend für Werk-
zeugkisten, mit zentriertem Handgriff 
und Zählwerk über dem Messrad, 
Alu-Führungsstange kann telesko-
pisch bis 116 cm verlängert werden

Design compact peut être rangé dans 
les caisses à outils, avec poignée 
centrée et compteur en dessus de la 
roue de mesurage, la tige de guidage 
télescopique en aluminium peut être 
rallongée jusqu'à 116 cm

Design compatto adatto alle cassette 
per attrezzi, con manico centrato e 
contatore sopra la ruota di misurazione, 
l'asta di guida in alluminio telescopica 
può essere allungata fino a 116 cm

kg Nummer
Numéro
Numero

Richtpreis
Prix indic.

Prezzo indic.

0.600 VE 4 695192100 68.007GLATCT*bcbbih+

Teleskop-Messlatte ALU-STAR Mire téléscopique ALU-STAR Stadia telescopica ALU-STAR

Aus Aluminium-Profil, Vorderseite 
aufrechte Nivellierteilung, Rückseite 
mm-Einteilung, für Innenmessungen 
124,5–500 cm, stufenlos ausziehbar, 
mit eingebautem Lattenrichter

En profil d’aluminium, recto: 
graduation pour nivelage droit, verso: 
graduation en mm, pour mesurer, les 
dimensions intérieures 124,5–500 
cm, avec bulle circulaire montée

In profilo d’alluminio, sulla parte 
anteriore graduazione di livellamento 
verticale, sul retro graduazione in mm, 
per misurazioni interne 124,5–500 
cm, estraibile in continuo, con livella 
integrata

Länge cm
Longueur cm
Lunghezza cm

geschlossen cm
Fermé cm
Chiuso cm

kg Nummer
Numéro
Numero

Richtpreis
Prix indic.

Prezzo indic.

400 1.22 1.950 VE 1 695048100 89.55

500 1.22 2.300 VE 1 695049100 89.55

Zubehör / Ersatzteile – Accessoires / Pièces de rechange – Accessori / Pezzi di ricambio

Bezeichnung
Désignation
Designazione

kg Nummer
Numéro
Numero

Richtpreis
Prix indic.

Prezzo indic.

Plantaschen, Bezeichnung: A4, Masse mm: 230x320
Poches de protection pour plans, Description: A4, Dimension mm: 230x320
Buste per documenti, Descrizione: A4, Dimensioni mm: 230x320

0.020 VE 10 690050100 6.70

7GLATCT*acffie+
7GLATCT*acffjb+

7GLATCT*ahhcgc+

Etui Étui Astuccio

Aus Kunststoff, für Teleskoplatte En matière synthétique, pour mètres 
téléscopiques

In materiale sintetico, per stadia 
telescopica

für Artikel-Nr.
Pour article no.
Per articolo n°

kg Nummer
Numéro
Numero

Richtpreis
Prix indic.

Prezzo indic.

695048100 / 695049100 0.170 VE 1 695053100 16.857GLATCT*acfgah+
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Teleskopmeter TELEFIX Mètre télescopique TELEFIX Metro Telescopico TELEFIX

Ausserordentlich stabile Ausführung 
mit Rechteck-Rohren, aus Aluminium 
eloxiert, mit beidseitiger Druckfeder-
rasterung, kein Zusammensacken 
der einzelnen Teilstücke. Dosen- und 
Längslibelle sowie kleinem No-
tizblock, teleskopartig ausziehbar. 
Analogablesung der mm-Einteilung 
in bequemer Position. Toleranz: EEC 
Standard, Klasse III, eichfähig, Liefe-
rung einschliesslich Schutztasche

Exécution extraordinairement 
stable avec tubes rectangulaires, 
en aluminium éloxé, avec bouton 
d'encliquetage à ressort, des deux 
côtés, aucun affaissement des 
parties séparées. Fioles verticale et 
horizontale ainsi que petit bloc-notes 
extensible. Lecture analogue des 
graduations en mm dans une position 
confortable. Tolérance: EEC standard, 
classe III, étalonnage possible, 
livraison étuis inclus

Struttura estremamente stabile con tubi 
rettangolari, in alluminio anodizzato, 
con griglia a molla di compressione su 
entrambi i lati, nessun cedimento delle 
singole sezioni. Livella a bolla d'aria 
e longitudinale e mini blocchetto per 
appunti, estensibile telescopicamente. 
Lettura analogica della graduazione 
mm in posizione comoda. Tolleranza: 
Standard CEE, Classe III, calibrabile, 
la fornitura include la custodia di 
protezione

Länge m
Longueur m
Lunghezza m

Messbereich cm
Plage de mesure cm
Campo di misurazione cm

kg Nummer
Numéro
Numero

Richtpreis
Prix indic.

Prezzo indic.

3 66–300 1.600 VE 1 695016100 289.55

4 83–400 1.900 VE 1 695017100 300.15

5 99–500 2.200 VE 1 695018100 365.35

6 116–600 2.400 VE 1 695019100 420.10

8 135–800 3.200 VE 1 695020100 583.40

7GLATCT*ahbhhc+
7GLATCT*ahbhij+
7GLATCT*ahbhjg+
7GLATCT*ahbiac+
7GLATCT*ahbibj+

Etui Étui Astuccio

Für Telefix Pour Telefix Per Telefix

Grösse m
Grandeur  m
Grandezza: m

für Artikel-Nr.
Pour article no.
Per articolo n°

kg Nummer
Numéro
Numero

Richtpreis
Prix indic.

Prezzo indic.

3–6 695016100–695019100 1.600 VE 1 695021100 16.30

8 695020100 1.600 VE 1 695022100 22.15

7GLATCT*ahbjej+
7GLATCT*ahbjfg+

Streckenmessgerät Appareil de mesure de distance Misuratore stradale con ruota

Mit Bremse, mit Ständer, grosses 
Präzisionszählwerk über dem Mes-
srad, Rad-Ø 318,5 mm, Messbereich 
9999,99 m

Avec frein, avec pied, grand compteur 
de précision latéral, Ø de la roue 
318,5 mm, mesurage 9999,99 m

Con freno, con supporto, grande 
contatore di precisione sopra la ruota, 
ruota-Ø 318,5 mm, campo di misura 
9999,99 m

Höhe cm
Hauteur cm
Altezza cm

kg Nummer
Numéro
Numero

Richtpreis
Prix indic.

Prezzo indic.

112 5.340 VE 1 695068100 273.80

Zubehör / Ersatzteile – Accessoires / Pièces de rechange – Accessori / Pezzi di ricambio

Bezeichnung
Désignation
Designazione

kg Nummer
Numéro
Numero

Richtpreis
Prix indic.

Prezzo indic.

Speichenrad zu Streckenmessgerät, Ø 32 cm
Roue pour appatril de mesure de distance, Ø 32 cm
Razze a distanza dispositivo di misurazione, Ø 32 cm

0.200 VE 1 695058100 76.70

7GLATCT*aefcjc+

7GLATCT*aibidc+
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Streckenmessgerät Appareil de mesure de distance Misuratore stradale con ruota

Grosse Präzisionszählwerk über dem 
Messrad, Rad-Ø 318,5 mm, Messbe-
reich 9999,99 m, zusammenklappbar, 
mit Ständer

Grand compteur de précision direc-
tement au dessus de la roue, Ø de la 
roue 318,5 mm, mesurage 9999,99 
m, pliable, avec pied

Contatore di precisione sopra la ruota 
metrica, Ø ruota 318,5 mm, campo di 
misura fino a 9999,99 m, ripiegabile, 
con supporto

Höhe cm
Hauteur cm
Altezza cm

Länge geklappt cm
Longueur plié cm
Lunghezza piegata cm

kg Nummer
Numéro
Numero

Richtpreis
Prix indic.

Prezzo indic.

112 57 4.400 VE 1 695055100 231.65

Zubehör / Ersatzteile – Accessoires / Pièces de rechange – Accessori / Pezzi di ricambio

Bezeichnung
Désignation
Designazione

kg Nummer
Numéro
Numero

Richtpreis
Prix indic.

Prezzo indic.

Speichenrad zu Streckenmessgerät, Ø 32 cm
Roue pour appatril de mesure de distance, Ø 32 cm
Razze a distanza dispositivo di misurazione, Ø 32 cm

0.200 VE 1 695058100 76.70

7GLATCT*acfgcb+

7GLATCT*aibidc+

Tragkoffer Valise Valigia

Zu Streckenmessgerät, Grösse: 
58/17/36 cm, für Streckenmessgeräte 
mit Rad Ø 31,5 cm

Pour appareil de mesure de dis-
tance,grandeur: 58/17/36 cm, pour 
appareils de mesure avec roue Ø 
31,5 cm

Per misuratore della distanza, dimen-
sioni: 58/17/36 cm, per misuratore della 
distanza con ruota Ø 31,5 cm

kg Nummer
Numéro
Numero

Richtpreis
Prix indic.

Prezzo indic.

2.100 VE 1 695065100 82.207GLATCT*acfgdi+

Streckenmessgerät für 
Feldvermessung

Appareil de mesure de distance Misuratore della distanza in 
campo

Grosse Präzisionszählwerk über dem 
Messrad, Messbereich 9999,99 m, 
Radumfang = 2 m, Punkt-Zeiger als 
Pendel, Schmutzabstreifer, Abstell-
bügel, Feststellbremse

Compteur de grande précision au-des-
susde la roue, plages de mesure 
9999,99 m, périmètre de la roue = 
2m, aiguille du point zéro oscillante, 
racleur d'impuretés, arceau d'arrêt, 
frein de stationnement

Grande contatore di precisione sopra 
la ruota, campo di misura 9999,99 m, 
circonferenza ruota = 2 m, puntatore 
a pendolo, raschiasporco, cavalletto, 
freno d'arresto

Höhe cm
Hauteur cm
Altezza cm

Länge geklappt cm
Longueur plié cm
Lunghezza piegata cm

kg Nummer
Numéro
Numero

Richtpreis
Prix indic.

Prezzo indic.

108 88 8.000 VE 1 695056100 492.804ANDJNL*fcjcaj+

Streckenmessgerät Appareil de mesure de distance Misuratore stradale con ruota

Leichte Ausführung, Messrad Ø 
160 mm, Messbereich 9999,9 m, 
Präzisionszählwerk, seitlich zusam-
menklappbar

Exécution légère, Ø de la roue 160 
mm, plages de mesurage 9999,9 
m, compteur de précision, pliable 
latéralement

Costruzione leggera, ruota Ø 160 
mm, campo di misura fino a 9999,9 
m, contatore di precisione, ripiegabile 
lateralmente

Höhe cm
Hauteur cm
Altezza cm

Länge geklappt cm
Longueur plié cm
Lunghezza piegata cm

kg Nummer
Numéro
Numero

Richtpreis
Prix indic.

Prezzo indic.

90 50 1.950 VE 1 695066100 240.107GLATCT*acfgef+
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Streckenmessgerät Appareil de mesure de distance Misuratore stradale con ruota

Aus hochwertigem, kälte- und hitze-
beständigem Kunststoff, mit robuster, 
klappbarer Alu-Führungsstange, 
mit Zweikomponenten-Handgriff 
und integriertem Bremshebel und 
Zählerrückstellhebel, mit seitlich 
ausklappbarem Abstellbügel 
 
Messbereich: 10 km 
Messgenauigkeit: 10 cm

En matière synthétique de grande 
qualité, résistante au froid et à la 
chaleur, avec barre de guidage en 
alu rabattable robuste, poignée à 
deux composants munie d’un levier 
de freinage intégré et d’un levier de 
remise à zéro de compteur et étrier 
d’arrêt pliable latéralement 
 
Mesurage: 10 km 
Précision de la mesure: 10 cm

In plastica di alta qualità, resistente al 
freddo e al caldo, con robusta asta di 
guida pieghevole in alluminio, impug-
natura bicomponente con leva freno e 
leva azzeramento contatore integrati, 
cavalletto apribile lateralmente 
 
Campo di misura: 10 km 
Precisione di misurazione: 10 cm

kg Nummer
Numéro
Numero

Richtpreis
Prix indic.

Prezzo indic.

1.800 VE 4 695134100 118.80 7GLATCT*ajfbgh+

Thermometer Min/Max -50°C bis 
+50°C

Thermomètre Min/Maxi -50°C à 
+50°C

Termometro Min/Maxi da -50°C 
fino a +50°C

Das Gehäuse besteht aus schwarzem 
hochwertigem Kunststoff und 
garantiert die Beständigkeit gegen 
Witterungs- und Umwelteinflüsse. 
Am schwarzen Zeiger liest man die 
aktuelle Temperatur auf der Skala ab. 
Die beiden roten Zeiger merken den 
jeweils niedrigsten bzw. höchsten 
Wert, der während einer Messpe-
riode erreicht worden ist. Ein speziell 
hierfür entwickelter Rückstellmecha-
nismus führt die beiden Merkzeiger 
durch Drehen des Stellrades wieder 
auf die aktuelle Temperaturanzeige 
zurück. Somit kann eine neue Mes-
speriode begonnen werden.

Le  boîtier est en matière plastique 
de couleur noire, ce qui garantit la 
résistance aux intempéries et aux 
conditions ambiantes. L'aiguille 
noire permet de lire la température 
actuelle sur l'échelle graduée, les 
deux aiguilles rouges mémorisent 
la température maximale ainsi que 
la température minimale atteintes 
au cours  d'une période donnée. Un 
mécanisme de réarmement conçu 
spécialement permet, en tournant 
simplement le bouton de réglage, 
de repositionner les deux aiguilles 
de mémoire sur l'indicateur de 
température actuelle, afin de pouvoir 
commencer une nouvelle période de 
mesure

L' involucro é di plastica pregiata di 
colore nero e garantisce la resistenza 
agli influssi atmosferici e ambientali. 
L'indicatore nero permette di leggere 
la temperatura attuale, sulla scala gra-
duata. I due indicatori rossi annotano la 
temperatura più bassa di volta in volta 
registrata durante un periodo di misura-
zione. Un meccanismo di azzeramento, 
realizzato appositamente, riporta i 
due indicatori alla visualizzazione della 
temperatura attuale girando la rotellina 
di regolazione, e quindi può iniziare un 
nuovo intervallo di misurazione

Grösse cm
Grandeur  cm
Grandezza cm

kg Nummer
Numéro
Numero

Richtpreis
Prix indic.

Prezzo indic.

15x9 0.120 VE 1 690061100 22.70 4AKEEKS*aeeafb+

Thermometer Innen/Aussen 
-30°C bis +50°C

Thermomètre intérieur/extérieur 
-30°C à +50°C

Termometro interno/esterno da-
30°C fino a +50°C

Gehäuse aus Aluminium silber 
eloxiert. Höchste Genauigkeit

Boîtier en aluminium éloxé argent. 
Haute précision

Involucro d'alluminio anodizzato 
argento, massima precisione.

Grösse cm
Grandeur  cm
Grandezza cm

kg Nummer
Numéro
Numero

Richtpreis
Prix indic.

Prezzo indic.

20x4 0.080 VE 1 690062100 12.40 4AKEEKS*acfeab+
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Schreinerwinkel Equerre de menuisiers Squadra da falegname

Schenkel aus schwarz eloxiertem 
Aluminium, Zunge aus pulverbe-
schichtetem Stahl mit mm-Einteilung 
schwarz. Messgenauigkeit:+/- 0,5 
mm/m (0.0285°)

Branche en alu éloxé noir, lame en 
acier à poudrage électrostatique 
avec graduation en millimètres noire. 
précision de mesure:+/- 0,5 mm/m 
(0,0285°)

Becchi in alluminio anodizzato nero, 
lama in acciaio verniciato a polvere con 
scala millimetrica nera. Precisione di 
misura: +/- 0,5 mm/m (0,0285°)

Länge mm
Longueur mm
Lunghezza mm

Breite mm
Largeur mm
Larghezza mm

kg Nummer
Numéro
Numero

Richtpreis
Prix indic.

Prezzo indic.

200 125 0.150 VE 10 690157100 12.95

250 135 0.180 VE 10 690158100 14.05

300 135 0.200 VE 10 690159100 15.10

7GLATCT*aiaibb+
7GLATCT*aiaici+
7GLATCT*aiaidf+

Schreinerwinkel, Inox Equerre de menuisiers, Inox Squadra da falegname, inox

Schenkel aus eloxiertem Aluminium, 
Zunge aus rostfreiem Stahl mit 
eingeätzter mm-Einteilung, Messge-
nauigkeit:+/- 0,5 mm/m (0.0285°)

Branche en alu éloxé, lame en acier 
inoxydable avec graduation gravée en 
millimètres, précision de mesure:+/- 
0,5 mm/m (0,0285°)

Becchi in alluminio anodizzato, lama 
in acciaio inox con scala millimetrica 
incisa. Precisione di misura: +/- 0,5 
mm/m (0,0285°)

Länge mm
Longueur mm
Lunghezza mm

Breite mm
Largeur mm
Larghezza mm

kg Nummer
Numéro
Numero

Richtpreis
Prix indic.

Prezzo indic.

200 125 0.150 VE 10 690162100 15.10

250 125 0.180 VE 10 690163100 16.20

300 125 0.200 VE 10 690164100 17.30

7GLATCT*aiaigg+
7GLATCT*aiaiia+
7GLATCT*aiaijh+

Schreinerwinkel, Aluminium Equerre de menuisiers 
Aluminium

Squadra da falegname alluminio

Messschenkel aus silber eloxiertem 
Aluminium-Profil, 50 x 4,4 mm, 
mit Millimeter-Skala, Anschlag aus 
schwarz eloxiertem Alu-Profil,15 x 40 
mm, Messgenauigkeit:+/- 0,5 mm/m 
(0.0285°)

Branche en profilé aluminium eloxé 
argent,50 x 4,4 mm, graduation 
en millimètreslame en profilé alu 
eloxé noir,15 x 40  mm,précision de 
mesure:+/- 0,5 mm/m (0,0285°)

Becchi in alluminio profilato ano-
dizzato argento, 50 x 4,4 mm, con 
scala millimetrica, battuta in alluminio 
profilato anodizzato nero, 15 x 40 mm, 
precisione di misura: +/- 0,5 mm/m 
(0,0285°)

Länge mm
Longueur mm
Lunghezza mm

Breite mm
Largeur mm
Larghezza mm

kg Nummer
Numéro
Numero

Richtpreis
Prix indic.

Prezzo indic.

300 200 0.480 VE 10 690165100 35.65

500 250 0.700 VE 10 690166100 41.60

600 300 0.850 VE 10 690167100 45.90

7GLATCT*aiajad+
7GLATCT*aiajba+
7GLATCT*aiajch+

Schreinerwinkel Équerre graduée Squadra da falegname

Gerippter Aluminiumgriff, Edelstahlb-
latt mit fotografisch tiefgeätzter 
beidseitiger mm-Einteilung, Einteilung 
auch für 45° Winkel

Equerre de menuisier Lame en 
acier inoxydable avec graduation 
millimétrique par photogravure, pour 
une excellente visibilité Talon à triple 
onglet profilé en aluminium extrudé 
pour durabilité et précisionTalon en 
biseau pour le traçage des angles à 
45°Graduation millimétrique sur les 
2 faces

Impugnatura scanalata in alluminio, 
lamiera d'acciaio inox con gradua-
zione mm incisa fotograficamente su 
entrambi i lati, graduazione anche per 
angolo di 45°

Länge mm
Longueur mm
Lunghezza mm

Breite mm
Largeur mm
Larghezza mm

kg Nummer
Numéro
Numero

Richtpreis
Prix indic.

Prezzo indic.

200 300 0.284 VE 6 690233100 34.603CFNPQB*efgigc+
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Maurer- und Schlosserwinkel Equerre de maçons et de 
serruriers

Squadre da muratore e da fabbro

Ohne Anschlag, Stahl verzinkt, 30/5 
mm

Sans butée,en acier zingué, 30/5mm Senza battuta d’arresto, in acciaio 
zincato, 30/5 mm

Länge mm
Longueur mm
Lunghezza mm

Breite mm
Largeur mm
Larghezza mm

kg Nummer
Numéro
Numero

Richtpreis
Prix indic.

Prezzo indic.

100 70 0.110 VE 10 690030100 5.50

150 100 0.160 VE 10 690031100 6.35

200 130 0.240 VE 10 690032100 7.25

250 160 0.350 VE 10 690033100 8.30

300 170 0.450 VE 10 690034100 9.05

400 230 0.700 VE 10 690035100 9.85

500 280 0.900 VE 10 690036100 10.90

500 250 0.850 VE 10 690037100 10.90

600 330 1.050 VE 10 690038100 12.95

600 280 1.050 VE 10 690039100 12.95

700 380 1.200 VE 10 690040100 14.45

800 440 1.350 VE 5 690041100 16.65

1000 500 1.700 VE 5 690042100 20.75

7GLATCT*abijee+
7GLATCT*abijfb+
7GLATCT*abijgi+
7GLATCT*abijhf+
7GLATCT*abijic+
7GLATCT*abijjj+
7GLATCT*abjaac+
7GLATCT*agddac+
7GLATCT*abjabj+
7GLATCT*agddbj+
7GLATCT*abjacg+
7GLATCT*abjadd+
7GLATCT*abjaea+

Zimmermannswinkel Equerre de charpentiers Squadre da carpentiere

Stahl promatverzinkt, Normalausfüh-
rung

Acier galvanisé, exécution normale Acciaio promatizzato, esecuzione 
normale

Länge mm
Longueur mm
Lunghezza mm

Breite mm
Largeur mm
Larghezza mm

kg Nummer
Numéro
Numero

Richtpreis
Prix indic.

Prezzo indic.

700 300 0.480 VE 1 690044100 43.75 7GLATCT*aahjff+

Zimmermannswinkel Equerre de charpentiers Squadre da carpentiere

Stahl promatverzinkt, mit ovalen 
Anreisslöchern im Abstand von 5 mm

Acier galvanisé, avec perforations 
ovales de traçage avec espaces de 
5 mm

Acciaio promatizzato, con perforazione 
ovale a distanza di 5 mm

Länge mm
Longueur mm
Lunghezza mm

Breite mm
Largeur mm
Larghezza mm

kg Nummer
Numéro
Numero

Richtpreis
Prix indic.

Prezzo indic.

600 280 0.300 VE 1 690045100 42.65

700 300 0.450 VE 1 690046100 47.00

800 320 0.550 VE 1 690047100 50.20

7GLATCT*aahjhj+
7GLATCT*aibfdf+
7GLATCT*aahjjd+
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Zimmermannswinkel Equerre de charpentiers Squadre da carpentiere

Aus Stahl, gelb-pulverbeschichtet, 
Massangaben auf beiden Seiten, 
für Innen- und Aussenmasse, mit 
Anreisslöcher, Abstand 5 mm, 
mm-Einteilung

En acier, avec revêtement en poudre 
jaune, graduation des mesures sur les 
deux côtés, pour mesures intérieures 
et extérieures, avec perforations 
de traçage avec espaces de 5 mm, 
graduation en mm

In acciaio, verniciato a polvere gialla, 
graduazione di misura su ambedue le 
parti, per misurazione di interni ed es-
terni, con perforazione per tracciature, 
distanza 5 mm, graduazione in mm

Länge mm
Longueur mm
Lunghezza mm

Breite mm
Largeur mm
Larghezza mm

kg Nummer
Numéro
Numero

Richtpreis
Prix indic.

Prezzo indic.

700 350 0.450 VE 1 690048100 50.207GLATCT*aahjig+

Gehrmass Equerre à onglet Squadra a 45°

Messschenkel aus gehärtetem Stahl, 
40 x 1,2 mm, Anschlag aus schwarz 
eloxiertem Alu-Profil, Anwendung für 
Winkelmessung von 45° und 135°

Branche en acier, 40 x 1,2 mm, lame 
en profil alu éloxé noir,utilisation: pour 
la mesure d'angles de 45° et 135°

Becchi in acciaio temprato, 40 x 1,2 
mm, battuta in alluminio profilato 
anodizzato nero, impiego: goniometria 
da 45° e 135°

Länge mm
Longueur mm
Lunghezza mm

kg Nummer
Numéro
Numero

Richtpreis
Prix indic.

Prezzo indic.

250 0.180 VE 10 690160100 16.207GLATCT*aiaiec+

Schrägmass Fausse équerre Squadra falsa

Messschenkel aus gehärtetem Stahl, 
40 x 1,2 mm, Anschlag aus schwarz 
eloxiertem Alu-Profil, feststellbar mit 
Flügelschraube

Branche en acier trempé, 40 x 1,2 
mm, butée en profilé aluminium éloxé 
noir, vis de blocage à ailettes

Becchi in acciaio temprato, 40 x 1,2 
mm, battuta in alluminio profilato ano-
dizzato nero, fissabile con vite ad alette

Länge mm
Longueur mm
Lunghezza mm

kg Nummer
Numéro
Numero

Richtpreis
Prix indic.

Prezzo indic.

250 0.200 VE 10 690161100 31.307GLATCT*aiaifj+

Schmiege Fausse équerre Squadra falsa

Mit Kunststoff-Schenkel und blauer 
Stahlzunge

Branche en matière plastique, lame 
en acier trempé bleu

Con becchi in plastica e lama d’acciaio 
blu

Länge mm
Longueur mm
Lunghezza mm

Original-Nr.
No. origine
No. originale

kg Nummer
Numéro
Numero

Richtpreis
Prix indic.

Prezzo indic.

267 ST.0–46–535 0.755 VE 6 690224500 20.903CFNPQA*egfdfd+
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Schmiege Fausse équerre Squadra falsa

Kunststoffgriff und gehärtetes Stahlb-
latt, Feststellhebel mit Flügelmutter

Branche en matière plastique et lame 
en acier trempé, vis de blocage à 
ailettes

Impugnatura in plastica e lama d’acciaio 
temprato, leva di bloccaggio con dado 
ad alette

Länge mm
Longueur mm
Lunghezza mm

Original-Nr.
No. origine
No. originale

kg Nummer
Numéro
Numero

Richtpreis
Prix indic.

Prezzo indic.

210 ST.0–46–825 0.100 VE 6 690225500 10.70 3CFNPQA*egicff+

Bauwinkel klappbar Fausse équerre Squadra da cantiere pieghevole

Robuste, leichte Aluminium-Ausfüh-
rung, zum Abzeichnen von Ecken 
unter 45° oder 90°, leicht zusammen-
klappbar, mit Aufhängeauge

Construction en aluminium, solide et 
légère, angles de 45° et 90°, facile 
à plier et à ranger, avec œillet de 
suspension

Modello in alluminio robusto e leggero, 
per tracciare angoli da 45° o 90°, 
facilmente ripiegabile, con occhiello di 
aggancio

Länge cm
Longueur cm
Lunghezza cm

Breite cm
Largeur cm
Larghezza cm

Original-Nr.
No. origine
No. originale

kg Nummer
Numéro
Numero

Richtpreis
Prix indic.

Prezzo indic.

172 122/122 ST.1–45–013 1.812 VE 4 690231500 69.30 3CFNPQB*efabdg+

Schlosserwinkel, mit Anschlag Equerre de serruriers, avec butée Squadre per fabbro, con battuta 
d’arresto

Stahl verzinkt, 30/5 mm En acier zingué, 30/5 mm In acciaio zincato, 30/5 mm

Länge mm
Longueur mm
Lunghezza mm

Breite mm
Largeur mm
Larghezza mm

kg Nummer
Numéro
Numero

Richtpreis
Prix indic.

Prezzo indic.

100 70 0.180 VE 10 690168100 6.25

150 100 0.260 VE 10 690169100 9.30

200 130 0.350 VE 10 690170100 11.45

250 160 0.500 VE 10 690171100 15.55

300 170 0.600 VE 10 690172100 17.15

400 230 0.750 VE 10 690173100 20.75

500 250 1.150 VE 10 690174100 27.95

600 330 1.350 VE 10 690175100 32.20

750 380 1.650 VE 5 690176100 37.35

1000 500 2.200 VE 5 690177100 42.55

7GLATCT*abjafh+
7GLATCT*abjage+
7GLATCT*abjahb+
7GLATCT*abjaii+
7GLATCT*abjajf+
7GLATCT*abjbab+
7GLATCT*abjbbi+
7GLATCT*abjbcf+
7GLATCT*abjbdc+
7GLATCT*abjbej+
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Spenglerwinkel, mit Anschlag Equerre de plombier avec butée Squadre per lattonieri con battuta 
d'arresto

Anschlaghöhe: 2 mm, Stahl verzinkt, 
30/5 mm

Hauteur de la butée:: 2 mm en acier 
zingué, 30/5 mm

Altezza battuta: 2 mm, in acciaio 
zincato, 30/5 mm

Länge mm
Longueur mm
Lunghezza mm

Breite mm
Largeur mm
Larghezza mm

kg Nummer
Numéro
Numero

Richtpreis
Prix indic.

Prezzo indic.

350 180 0.600 VE 10 690027100 32.40

600 330 1.000 VE 10 690028100 48.60

1050 500 1.700 VE 5 690029100 79.90

7GLATCT*aihccd+
7GLATCT*aihcda+
7GLATCT*aihceh+

Taschen-Senklote Fils à plomb de poche Fili a piombo tascabili

Aus Messing, fein poliert und lackiert, 
mit abschraubbarem Messingkopf, 
umschraubbarer Spitze mit Stahlplatte

En laiton, polis fin et vernis, avec 
bouton sphérique en laiton dévissable 
à pointe interchangeable et plaque 
d'acier

In ottone, lucidato e verniciato, con 
bottone sferico svitabile in ottone, con 
punta e placchetta intercambiabile in 
acciaio

Länge mm
Longueur mm
Lunghezza mm

Ø mm
Ø mm
Ø mm

kg Nummer
Numéro
Numero

Richtpreis
Prix indic.

Prezzo indic.

74 20 0.085 VE 1 690134100 41.60

90 20 0.150 VE 1 690135100 51.30

7GLATCT*aggdgf+
7GLATCT*aggdhc+

Senklote Fils à plomb Filo a piombo

Birnenform aus Stahl, verchromt mit 
Messingschraube

Forme pointue en acier, chromé avec 
vis en laiton

A forma di pera in acciaio, cromato con 
vite in ottone

Grösse g
Grandeur  g
Grandezza g

kg Nummer
Numéro
Numero

Richtpreis
Prix indic.

Prezzo indic.

200 0.200 VE 12 690136100 6.05

300 0.300 VE 12 690137100 6.60

400 0.400 VE 6 690138100 7.35

500 0.500 VE 6 690139100 8.00

800 0.800 VE 6 690140100 12.10

1000 1.000 VE 6 690141100 13.80

Zubehör / Ersatzteile – Accessoires / Pièces de rechange – Accessori / Pezzi di ricambio

Bezeichnung
Désignation
Designazione

kg Nummer
Numéro
Numero

Richtpreis
Prix indic.

Prezzo indic.

Schrauben zu Senklote
Vis pour plomb
Vite per piombo

0.005 VE 1 690026100 0.95

7GLATCT*agcbfc+
7GLATCT*aeaibf+
7GLATCT*aeaicc+
7GLATCT*aeaidj+
7GLATCT*aebgdi+
7GLATCT*aeaifd+

7GLATCT*aggedd+
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Platten Plaque Placchette

Aus Messing für Senklote, Birnen-
form

En laiton, pour fils à plomb forme de 
poire

In ottone, per filo a piombo a forma di 
pera

Grösse mm
Grandeur  mm
Grandezza mm

zu Groesse g
Pour grandeur g
Per grandezza g

kg Nummer
Numéro
Numero

Richtpreis
Prix indic.

Prezzo indic.

40/40 200 0.030 VE 6 690151100 4.55

46/46 300 0.030 VE 6 690152100 4.55

50/50 400 0.040 VE 6 690153100 4.55

54/54 500 0.050 VE 6 690154100 5.10

63/63 800 0.060 VE 6 690155100 5.70

66/66 1000 0.070 VE 6 690156100 6.80

7GLATCT*agcbgj+
7GLATCT*aebdei+
7GLATCT*aebdff+
7GLATCT*aebdgc+
7GLATCT*aebdhj+
7GLATCT*aebdig+

Senklote Fils à plomb Filo a piombo

Zylindrische Form, aus Stahl blank, 
mit Messingschraube

Forme cylindrique, en acier poli, avec 
vis en laiton

A forma cilindrica, in acciaio lucido, con 
vite di ottone

Länge mm
Longueur mm
Lunghezza mm

Grösse g
Grandeur  g
Grandezza g

Ø mm
Ø mm
Ø mm

kg Nummer
Numéro
Numero

Richtpreis
Prix indic.

Prezzo indic.

73 200 24 0.200 VE 1 690142100 9.40

84 300 26 0.300 VE 1 690143100 14.35

88 400 30 0.400 VE 1 690144100 16.50

97 500 32 0.500 VE 1 690145100 18.80

124 1000 40 1.000 VE 1 690147100 38.55

155 2000 50 2.000 VE 1 690148100 67.20

163 3000 60 3.000 VE 1 690149100 104.65

255 5000 60 5.000 VE 1 690150100 152.05

7GLATCT*agbbdb+
7GLATCT*agejjg+
7GLATCT*agfaaj+
7GLATCT*agfabg+
7GLATCT*agbbei+
7GLATCT*agbbff+
7GLATCT*agbbgc+
7GLATCT*agbbhj+

Zugkordel mit Meteraufdruck Cordelette avec métrage 
imprimé

Corda con metro

Trassierschnur aus Polypropylen, mit 
Meteraufdruck

Ruban pour traçage en polypropylène, 
avec marquage métrique imprimé

Nastro per tracciatura in polipropilene, 
metrato

Länge m
Longueur m
Lunghezza m

Ø mm
Ø mm
Ø mm

kg Nummer
Numéro
Numero

Richtpreis
Prix indic.

Prezzo indic.

500 4 4.200 VE 1 690306100 67.30 7GLBKJM*aebdac+
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Senkelschnur Cordeau pour plomb de maçons Corda per filo a piombo

Polypropylen, auf Holzstab, weiss En polypropylène, sur tige en bois In polipropilene, su bastoncino di legno, 
bianca

Länge m
Longueur m
Lunghezza m

Ø mm
Ø mm
Ø mm

kg Nummer
Numéro
Numero

Richtpreis
Prix indic.

Prezzo indic.

20 1.5 0.040 VE 12 690101100 7.007GLATCT*agedcd+

Senkelschnur Cordeau pour plomb de maçons Corda per filo a piombo

Polypropylen, weiss, auf Plastikspulen En polypropylène, blanc, sur bobine 
en matière synthétique

In polipropilene, bianca, su bobine di 
plastica

Länge m
Longueur m
Lunghezza m

Ø mm
Ø mm
Ø mm

kg Nummer
Numéro
Numero

Richtpreis
Prix indic.

Prezzo indic.

20 1 0.030 VE 12 690102100 2.50

50 1 0.035 VE 6 690103100 4.50

100 1 0.070 VE 6 690105100 7.95

7GLATCT*agbfbd+
7GLATCT*agbfca+
7GLATCT*agbfdh+

Senkelschnur Nylon Cordeau pour plomb de maçons 
en nylon

Corda per filo a piombo in nylon

Weiss, auf Plastikspulen Blanc, sur bobine en matière 
synthétique

Bianca, su bobine di plastica

Länge m
Longueur m
Lunghezza m

Ø mm
Ø mm
Ø mm

kg Nummer
Numéro
Numero

Richtpreis
Prix indic.

Prezzo indic.

20 1 0.030 VE 12 690115100 2.55

50 1 0.035 VE 6 690116100 4.90

100 1 0.070 VE 6 690117100 9.05

7GLATCT*agbbig+
7GLATCT*agbfag+
7GLATCT*agbbjd+

Senkelschnur Nylon Cordeau pour plomb de maçons 
en nylon

Corda per filo a piombo in nylon

Weiss, auf Plastikspulen Blanc, sur bobine en matière 
synthétique

Bianca, su bobine di plastica

Länge m
Longueur m
Lunghezza m

Ø mm
Ø mm
Ø mm

kg Nummer
Numéro
Numero

Richtpreis
Prix indic.

Prezzo indic.

20 1.2 0.030 VE 12 690118100 3.15

50 1.2 0.035 VE 6 690119100 5.50

100 1.2 0.070 VE 6 690120100 9.95

7GLATCT*aibfgg+
7GLATCT*aibfhd+
7GLATCT*aibfia+
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Maurerschnur Cordeau de maçons Corda per muratore

Polyäthylen, rot, auf Plastikspulen Polyéthylène, rouge sur bobine en 
matière synthétique

In polietilene, rossa, su bobine di 
plastica

Länge m
Longueur m
Lunghezza m

Ø mm
Ø mm
Ø mm

kg Nummer
Numéro
Numero

Richtpreis
Prix indic.

Prezzo indic.

70 1.2 0.060 VE 12 690104100 5.50 7GLATCT*agcaga+

Maurerschnur Cordeau de maçons Corda per muratore

Polypropylen, gelb, auf Plastikspulen En polypropylène, jaune, sur bobine 
en matière synthétique

In polipropilene, gialla, su bobine di 
plastica

Länge m
Longueur m
Lunghezza m

Ø mm
Ø mm
Ø mm

kg Nummer
Numéro
Numero

Richtpreis
Prix indic.

Prezzo indic.

50 1.7 0.070 VE 6 690106100 5.50

100 1.7 0.140 VE 6 690107100 9.95

50 2 0.090 VE 6 690108100 7.15

100 2 0.180 VE 6 690109100 12.00

50 2.5 0.140 VE 6 690110100 9.95

100 2.5 0.400 VE 6 690111100 18.05

7GLATCT*afgacb+
7GLATCT*afgadi+
7GLATCT*afgaef+
7GLATCT*afgafc+
7GLATCT*afgagj+
7GLATCT*afgahg+

Maurerschnur Nylon Cordeau de maçons en nylon Corda per muratore in nylon

Gelb, auf Plastikspulen Jaune,  sur bobine en matière 
synthétique

Gialla, su bobine di plastica

Länge m
Longueur m
Lunghezza m

Ø mm
Ø mm
Ø mm

kg Nummer
Numéro
Numero

Richtpreis
Prix indic.

Prezzo indic.

50 2 0.120 VE 6 690121100 8.00

100 2 0.200 VE 6 690122100 14.45

7GLATCT*agbfee+
7GLATCT*agbffb+

Trassierschnüre Nylon Cordeau traçeur en nylon Corda di tracciamento in nylon

Gelb, auf Plastikspulen Jaune,  sur bobine en matière 
synthétique

Gialla, su bobine di plastica

Länge m
Longueur m
Lunghezza m

Ø mm
Ø mm
Ø mm

kg Nummer
Numéro
Numero

Richtpreis
Prix indic.

Prezzo indic.

50 2.5 0.220 VE 6 690123100 10.90

100 2.5 0.400 VE 6 690124100 19.45

7GLATCT*agbeah+
7GLATCT*afjgbj+
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Trassierschnur Nylon 
fluorieszierend

Cordeau traçeur en nylon 
fluorescent

Corda di tracciamento in nylon 
fluorescente

Gelb, auf Plastikspulen Jaune,  sur bobine en matière 
synthétique

Gialla, su bobine di plastica

Länge m
Longueur m
Lunghezza m

Ø mm
Ø mm
Ø mm

kg Nummer
Numéro
Numero

Richtpreis
Prix indic.

Prezzo indic.

50 2,5 0.200 VE 6 690125100 10.35

100 2,5 0.400 VE 6 690126100 18.45

7GLATCT*ahhdif+
7GLATCT*ahhdjc+

Wickelholz für Schnüre Planchette en bois pour ficelle Spoletta in legno per fissella

Hergestellt in Schweizer Behinder-
ten-Werkstätten

Fabriquée en Suisse dans des ateliers 
pour handicapés

Prodotta in laboratori svizzeri per 
persone disabili

Länge mm
Longueur mm
Lunghezza mm

Breite mm
Largeur mm
Larghezza mm

kg Nummer
Numéro
Numero

Richtpreis
Prix indic.

Prezzo indic.

150 40 0.020 VE 1 690127100 3.607GLATCT*afhdab+

Richtschnur Monofil Ficelle de niveau Monofil Corda per tracciare Monofil

Extrem reissfest, sehr dünn, für hohe 
Genauigkeit, rot, 1 kg-Spule

Extrêmement résistante, très mince, 
pour une précision élevée, rouge, 
bobine à 1 kg

Estremamente resistente allo strappo, 
molto fine, per una precisione elevata, 
rossa, bobina da 1 kg

Länge mm
Longueur mm
Lunghezza mm

Ø mm
Ø mm
Ø mm

kg Nummer
Numéro
Numero

Richtpreis
Prix indic.

Prezzo indic.

1100 1 1.000 VE 1 690112100 77.757GLATCT*afgaid+

ROLICORD Richtschnur ROLICORD Ficelle de niveau ROLICORD Corda per tracciare

Grosses Modell mit Handgriff, Spule 
grau, Schnur gelb, geflochten

Grand modèle, avec poignée, corps 
gris, corde jaune, tressée

Modello grande, con impugnatura, 
bobina grigia, corda gialla, intrecciata

Länge m
Longueur m
Lunghezza m

Ø mm
Ø mm
Ø mm

kg Nummer
Numéro
Numero

Richtpreis
Prix indic.

Prezzo indic.

75 2 0.240 VE 12 690113100 22.703EIOMKE*ebdcbc+
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ROLICORD Richtschnur ROLICORD Ficelle de niveau ROLICORD Corda per tracciare

Kleines Modell ohne Handgriff, Spule 
grau, Schnur gelb, gedreht

Petit modèle, sans poignée, corps 
gris, corde jaune, cablée

Modello piccolo, senza impugnatura, 
bobina grigia, corda gialla, ritorta

Länge m
Longueur m
Lunghezza m

Ø mm
Ø mm
Ø mm

kg Nummer
Numéro
Numero

Richtpreis
Prix indic.

Prezzo indic.

60 2 0.200 VE 12 690114100 15.10 7GLATCT*afjghb+

Ersatzschnur Cordeau de rechange Corda di ricambio

Baumwollkordel mit Haken und Spule 
für alle Stanley-Modelle. Ausnahme: 
Beim Tracor muss die Kordel von 
Hand aufgespult werden.

Cordeau en coton avec crochet et 
bobine pour tous les modèles Stanley 
exception: pour le modèle Tracor, le 
cordeau doit être embobiné à la main.

Cordoncino in cotone con gancio e 
bobina per tutti i modelli Stanley. Ecce-
zione: per Tracor la corda deve essere 
riavvolta a mano

Länge m
Longueur m
Lunghezza m

Original-Nr.
No. origine
No. originale

kg Nummer
Numéro
Numero

Richtpreis
Prix indic.

Prezzo indic.

30 ST.0–47–101 0.050 VE 6 690226500 8.10 3CFNPQA*ehbabj+

Schnureisen/Absteckeisen Piquet en acier Picchetto

Rundstahl, Ø 20 mm, roh, geschmie-
dete 4-kt.-Spitze 
 
Palett à 500 Stück

En acier rond, Ø 20 mm, brut,pointe 
forgée  
 
Palette à 500 pièces

In acciaio tondo Ø 20 mm, grezzo, 
punta quadrangolare fucinata 
 
Pallet da 500 pezzi

Länge mm
Longueur mm
Lunghezza mm

kg Nummer
Numéro
Numero

Richtpreis
Prix indic.

Prezzo indic.

800 2.000 VE 10 690024100 7.00

1000 2.400 VE 10 690025100 7.45

7GLATCT*aebcgd+
7GLATCT*aebcha+

Gerüststricke "Spun" Corde d'échafaudage "Spun" Corde per impalcature “Spun”

Aus Polypropylen, fibrilliert, hand-
freundlich, verrottungsfest, 1 Seite 
mit Schlaufe, 1 Seite abgebunden, 
4-schäftig

En polypropylène avec fibrillation du 
fil. agréable à tenir en main, résistant 
à la pourriture, 1 côte à boucle, 1 côté 
à 4 ligatures

In polipropilene, fibrillato, piacevoli al 
tatto, molto resistenti, un’estremità con 
un occhiello e legatura dall’altra, 4 fili

Länge cm
Longueur cm
Lunghezza cm

Ø mm
Ø mm
Ø mm

kg Nummer
Numéro
Numero

Richtpreis
Prix indic.

Prezzo indic.

180 6 0.036 VE 10 690270100 2.80

210 7 0.054 VE 10 690273100 3.25

240 8 0.072 VE 10 690276100 3.80

270 10 0.100 VE 10 690279100 4.95

300 10 0.125 VE 10 690282100 5.60

7GLBRFK*edcbah+
7GLBRFK*edccag+
7GLBRFK*edcdaf+
7GLBRFK*edchab+
7GLBRFK*edciaa+
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Gerüststricke "Cord" Corde d'échafaudage "Cord" Corde per impalcature “Cord”

Aus Polypropylen, verrottungsfest,1 
Seite mit Schlaufe, 1 Seite abge-
bunden, 4-schäftig

En polypropylène, résistant à la 
pourriture,1 côte à boucle, 1 côté à 4 
ligatures anneaux

In polipropilene, molto resistenti, 
un’estremità con un occhiello e legatura 
dall’altra, 4 fili

Länge cm
Longueur cm
Lunghezza cm

Ø mm
Ø mm
Ø mm

kg Nummer
Numéro
Numero

Richtpreis
Prix indic.

Prezzo indic.

180 6 0.036 VE 10 690285100 2.25

240 8 0.069 VE 10 690288100 3.25

270 9 0.092 VE 10 690291100 4.00

300 10 0.122 VE 10 690294100 4.95

350 12 0.230 VE 10 690297100 6.70

7GLBRFK*eddeab+
7GLBRFK*eddiah+
7GLBRFK*edebab+
7GLBRFK*edeeai+
7GLBRFK*edehaf+

Schlagschnurgerät 
"SpeedMaster"

Cordeau marqueur 
"SpeedMaster"

Fissella per tracciamento 
"SpeedMaster"

Aus hochwertigem, glasfaserver-
stärktem Kunststoff, ergonomisches 
Design, kugelgelagertes, verschleiss- 
und wartungsfreies Planetengetriebe, 
Schnelleinzug mit Übersetzung 1:3,5, 
Getriebekammer abgedichtet und 
von Pulverkammer getrennt, lose im 
Karton à 10 Stück

Boîtier de haute qualité en plastique 
renforcé en fibres de verre, design 
ergonomique, engrenage planétaire 
à roulement à billes, sans usure et 
entretien, enroulement rapide 1:35, 
boîtier d'engrenage étanche et séparé 
du boîtier pour la poudre, en vrac en 
carton à 10 pièces

In pregiato materiale sintetico rinforzato 
in fibra di vetro, design ergonomico, in-
granaggio epicicloidale esente da usura 
e manutenzione, avvolgimento rapido 
1 : 3,5, scatola ingranaggio a tenuta 
e separata dal contenitore polveri, in 
cartone da 10 pezzi

Länge m
Longueur m
Lunghezza m

Schnur Ø mm
Cordelette Ø mm
Corda Ø mm

kg Nummer
Numéro
Numero

Richtpreis
Prix indic.

Prezzo indic.

25 1,00 0.170 VE 10 690081100 24.75

Zubehör / Ersatzteile – Accessoires / Pièces de rechange – Accessori / Pezzi di ricambio

Bezeichnung
Désignation
Designazione

kg Nummer
Numéro
Numero

Richtpreis
Prix indic.

Prezzo indic.

Ersatzschnur zu "SpeedMaster", Länge mm: 25, Schnur Ø: 1,00 mm, mit Haken
Cordeau marqueur "SpeedMaster", Longueur m: 25, ficelle Ø: 1,00 mm
Fissella tracciamento "SpeedMaster", Lunghezza m: 25, corda Ø: 1,00 mm

0.170 VE 10 690238100 4.85

9AKMGOI*bicfcb+

Schlagschnurgerät 
"SpeedMaster" mit Farbpulver

Cordeau marqueur 
"SpeedMaster" avec poudre

Fissella per tracciamento 
"SpeedMaster" con polvere 
colorata

Aus hochwertigem, glasfaserver-
stärktem Kunststoff, ergonomisches 
Design, kugelgelagertes, verschleiss- 
und wartungsfreies Planetengetriebe, 
Schnelleinzug mit Übersetzung 1:3,5, 
Getriebekammer abgedichtet und von 
Pulverkammer getrennt, SB-verpackt 
mit 1 Flasche Farbpulverblau

Boîtier de haute qualité en plastique 
renforcé en fibres de verre, design 
ergonomique, engrenage planétaire 
à roulement à billes, sans usure et 
entretien, enroulement rapide 1:35, 
boîtier d'engrenage étanche et séparé 
du boîtier pour la poudre, emballage 
libre-service avec une bouteille de 
poudre bleue

In pregiato materiale sintetico rinforzato 
in fibra di vetro, design ergonomico, in-
granaggio epicicloidale con cuscinetti a 
sfera esente da usura e manutenzione, 
avvolgimento rapido 1 : 3,5, scatola 
ingranaggio a tenuta e separata dal con-
tenitore polveri, imballaggio self-service 
con 1 bottiglia di polvere blu

Länge m
Longueur m
Lunghezza m

Schnur Ø mm
Cordelette Ø mm
Corda Ø mm

kg Nummer
Numéro
Numero

Richtpreis
Prix indic.

Prezzo indic.

25 1,00 0.260 VE 1 690083500 27.30

Zubehör / Ersatzteile – Accessoires / Pièces de rechange – Accessori / Pezzi di ricambio

Bezeichnung
Désignation
Designazione

kg Nummer
Numéro
Numero

Richtpreis
Prix indic.

Prezzo indic.

Ersatzschnur zu "SpeedMaster", Länge mm: 25, Schnur Ø: 1,00 mm, mit Haken
Cordeau marqueur "SpeedMaster", Longueur m: 25, ficelle Ø: 1,00 mm
Fissella tracciamento "SpeedMaster", Lunghezza m: 25, corda Ø: 1,00 mm

0.170 VE 10 690238100 4.85

9AKMGOI*bicfdi+



465Richtpreis exkl. MwSt.  |  Prix indicatifs excl. TVA  |  Prezzi indicativi escl. IVA

2

Display Schlagschnurgerät 
"SpeedMaster"

Display cordeau marqueur 
"SpeedMaster"

Espositore per fissella 
tracciamento "SpeedMaster"

Thekendisplay mit 8 Schlagschnur-
geräte "SpeedMaster" Art. Nr. 
690081100

Display avec 8 cordeaux marqueur 
"SpeedMaster" no d'art. 690081100

Espositore da banco con 8 fisselle per 
tracciamento "SpeedMaster" N. Art. 
690081100

kg Nummer
Numéro
Numero

Richtpreis
Prix indic.

Prezzo indic.

1.630 VE 1 690082500 198.40 7GLATCT*ajdefd+

Schlagschnurgerät mit 
Farbpulver

Cordeau marqueur avec poudre 
de traçage

Fissella tracciamento con polvere 
colorata

Gehäuse aus Leichtmetall, mit Polyes-
ter-Schnur, mit 100 g Farbpulverblau

Boîtier en aluminium,cordeau en 
polyester,avec 100 g poudre colorée 
bleue

Scatola in metallo leggero, con corda 
in poliestere, con 100 gr. di polvere 
colorata

Länge m
Longueur m
Lunghezza m

Schnur Ø mm
Cordelette Ø mm
Corda Ø mm

kg Nummer
Numéro
Numero

Richtpreis
Prix indic.

Prezzo indic.

30 1,00 0.324 VE 12 690099500 16.65

Zubehör / Ersatzteile – Accessoires / Pièces de rechange – Accessori / Pezzi di ricambio

Bezeichnung
Désignation
Designazione

kg Nummer
Numéro
Numero

Richtpreis
Prix indic.

Prezzo indic.

Ersatzschnur "America Line", Länge m: 30, Schnur Ø: 1,00 mm
Cordeau de rechange  "America Line", Longueur m: 30, ficelle Ø: 1,00 mm
Corda di ricambio "America Line", Lunghezza m: 30, corda Ø: 1,00 mm

0.030 VE 1 690100100 4.75

3EIOMKC*cjafje+

7GLATCT*agbcif+

Mini-Schlagschnurgerät, 
kompakt "Fatmax"

Mini cordeau marqueur,compact 
"FatMax"

Fissella per tracciamento 
compatta "Fatmax"

Robustes ABS-Kunststoffgehäuse, 
schlagfest, gummiert, 3:1 Überset-
zung, 3 x schnelleres Aufwickeln, 
Schiebefach zum Befüllen, Fassungs-
vermögen: 28 g, mit Gürtelclip

Boitier robuste en matière plastique 
ABS, résistant aux chocs, revêtu de 
caoutchouc, démultiplication 3:1, 
enroulement 3 x plus rapide, trappe 
latérale à glissière pour le remplis-
sage, contenance : 28 g, avec clip de 
ceinture

Robusto alloggiamento in ABS, resis-
tente agli urti, gommato, rapporto 3:1, 
avvolgimento 3 volte più veloce, vano 
scorrevole per il riempimento, capacità: 
28 g, con clip per cintura

Länge m
Longueur m
Lunghezza m

Ø mm
Ø mm
Ø mm

Original-Nr.
No. origine
No. originale

kg Nummer
Numéro
Numero

Richtpreis
Prix indic.

Prezzo indic.

9 1 ST.STHTO-47147 0.110 VE 6 690300500 12.90 3CFNPQA*ehbehh+

Schlagschnurgerät mit 
Farbpulver

Cordeau marqueur avec poudre 
de traçage

Fissella tracciamento con polvere 
colorata

Gehäuse aus Zweikomponen-
ten-Kunststoffschwarz/grau, 
Schnureinzug mit Übersetzung 3:1, 
mit 200 g Farbpulverblau

Boîtier en plastique en bi matériaux 
noir/gris,  enroulement du cordeau 
avec démultiplication 3:1, avec 200 g 
de poudre à tracer bleue

Scatola in materiale plastico bicompo-
nente, nero/grigio, avvolgimento corda 
con rapporto 3:1, con 200 g di polvere 
colore blu

Länge m
Longueur m
Lunghezza m

Schnur Ø mm
Cordelette Ø mm
Corda Ø mm

kg Nummer
Numéro
Numero

Richtpreis
Prix indic.

Prezzo indic.

30 1 0.400 VE 6 690243500 18.35 7GLBKJM*bbbfig+
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Schlagschnurgerät 
(Markierschnur) "America Line"

Cordeau marqueur (Cordeau 
traçeur) "America Line"

Fissella per tracciamento (Corda 
per tracciamento) "America Line"

Gehäuse aus Leichtmetall, mit Polyes-
ter-Schnur, ohne Farbpulver

Boîtier en aluminium,cordeau en 
polyester,sans poudre colorée

Scatola in metallo leggero, con corda in 
poliestere, senza polvere colorata

Länge m
Longueur m
Lunghezza m

Schnur Ø mm
Cordelette Ø mm
Corda Ø mm

kg Nummer
Numéro
Numero

Richtpreis
Prix indic.

Prezzo indic.

30 1,00 0.250 VE 20 690098100 14.05

Zubehör / Ersatzteile – Accessoires / Pièces de rechange – Accessori / Pezzi di ricambio

Bezeichnung
Désignation
Designazione

kg Nummer
Numéro
Numero

Richtpreis
Prix indic.

Prezzo indic.

Ersatzschnur "America Line", Länge m: 30, Schnur Ø: 1,00 mm
Cordeau de rechange  "America Line", Longueur m: 30, ficelle Ø: 1,00 mm
Corda di ricambio "America Line", Lunghezza m: 30, corda Ø: 1,00 mm

0.030 VE 1 690100100 4.75

7GLATCT*afgced+

7GLATCT*agbcif+

Schlagschnurgerät 
(Markierschnur) "Cosmos Line"

Cordeau marqueur (Cordeau 
traçeur) "Cosmos Line"

Fissella per tracciamento (Corda 
per tracciamento) "Cosmos Line"

Gehäuse aus rotem Kunststoff, 
mit 3-facher Übersetzung, mit 
Polycoton-Schnur 1 mm, Schnurein-
zugsschutz, ohne Farbpulver

Boîtier en mat. synthétique, rouge, 
bobinage trois fois plus rapide, 
cordeau en polycoton 1 mm, guide-fil 
anti-usure, sans poudre colorée

Scatola in plastica rossa, a 3 velocità, 
con corda in policotone 1 mm, prote-
zione scorrimento filo, senza polvere 
colorata

Länge m
Longueur m
Lunghezza m

Schnur Ø mm
Cordelette Ø mm
Corda Ø mm

kg Nummer
Numéro
Numero

Richtpreis
Prix indic.

Prezzo indic.

30 1,00 0.160 VE 12 690078100 19.20

Zubehör / Ersatzteile – Accessoires / Pièces de rechange – Accessori / Pezzi di ricambio

Bezeichnung
Désignation
Designazione

kg Nummer
Numéro
Numero

Richtpreis
Prix indic.

Prezzo indic.

Ersatzschnur zu "Cosmos Line", Länge m: 30, Schnur Ø: 1,00 mm
Cordeau de rechange "Cosmos-line", Longueur mm: 30, ficelle Ø: 1,00 mm
Corda di ricambio "Cosmos-line", Lunghezza mm: 30, corda Ø: 1,00 mm

0.030 VE 1 690080100 5.20

7GLATCT*agajed+

7GLATCT*agefja+

Schlagschnurgerät 
(Markierschnur) "Cosmos Line 
Alu"

Cordeau marqueur (Cordeau 
traçeur) "Cosmos Line Alu"

Fissella per tracciamento (Corda 
per tracciamento) "Cosmos Line 
Alu"

Gehäuse aus Aluminium, blau, 
mit 3-facher Übersetzung, mit 
Polycoton-Schnur 1 mm, Schnurein-
zugsschutz, ohne Farbpulver

Boîtier en mat. alu, bleu, bobinage 
trois fois plus rapide, cordeau en 
polycoton 1 mm, guide-fil anti-usure, 
sans poudre colorée

Scatola in alluminio blu, a 3 velocità, 
con corda in policotone 1 mm, prote-
zione scorrimento filo, senza polvere 
colorata

Länge m
Longueur m
Lunghezza m

Schnur Ø mm
Cordelette Ø mm
Corda Ø mm

kg Nummer
Numéro
Numero

Richtpreis
Prix indic.

Prezzo indic.

30 1,00 0.300 VE 12 690079100 27.55

Zubehör / Ersatzteile – Accessoires / Pièces de rechange – Accessori / Pezzi di ricambio

Bezeichnung
Désignation
Designazione

kg Nummer
Numéro
Numero

Richtpreis
Prix indic.

Prezzo indic.

Ersatzschnur zu "Cosmos Line", Länge m: 30, Schnur Ø: 1,00 mm
Cordeau de rechange "Cosmos-line", Longueur mm: 30, ficelle Ø: 1,00 mm
Corda di ricambio "Cosmos-line", Lunghezza mm: 30, corda Ø: 1,00 mm

0.030 VE 1 690080100 5.20

7GLATCT*agefid+

7GLATCT*agefja+
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2

Schlagschnurgerät 
(Markierschnur) "Rapido"

Cordeau marqueur (Cordeau 
traçeur) "Rapido"

Fissella per tracciamento (Corda 
per tracciamento) "Rapido"

Gehäuse aus orangem Kunststoff, mit 
3-facher Übersetzung, Arretierung in 
jeder Position, mit Polyester-Schnur 
1 mm, Schnureinzugsschutz, ohne 
Farbpulver

Boîtier en mat. synthétique, 
orange,bobinage trois fois plus 
rapide,blocage dans toutes les 
positions,cordeau en polyester 1 
mm,guide-fil anti-usure,sans poudre 
colorée

Scatola in plastica arancione, a 3 
velocità, bloccaggio in qualsiasi 
posizione, con corda in poliestere 1 
mm, protezione scorrimento filo, senza 
polvere colorata

Länge m
Longueur m
Lunghezza m

Schnur Ø mm
Cordelette Ø mm
Corda Ø mm

kg Nummer
Numéro
Numero

Richtpreis
Prix indic.

Prezzo indic.

30 1,00 0.100 VE 10 690084100 22.25

Zubehör / Ersatzteile – Accessoires / Pièces de rechange – Accessori / Pezzi di ricambio

Bezeichnung
Désignation
Designazione

kg Nummer
Numéro
Numero

Richtpreis
Prix indic.

Prezzo indic.

Ersatzschnur zu  "Rapido", Länge m: 30
Cordeau de rechange "Rapido", Longueur m: 30
Corda di ricambio "Rapido", Lunghezza m: 30

0.040 VE 1 690085100 3.45

7GLATCT*agbeja+

7GLATCT*agefhg+

Schlagschnurgeräte Set Set de cordeau marqueur Kit di trottola tiralignola

Bestehend aus: Schlagschnurgerät 
aus schlagfestem Kunststoff, 
Kreidepulver, blau, 115 g, Schnur-Was-
serwaage

Comprenant:cordeau marqueur en 
matière synthétique résistant aux 
chocs, poudre de craie, bleue, 115 g, 
niveau à cordeau

Composto da: trottola tiralignola in 
plastica resistente agli urti, polvere di 
creta, blu, 115 g, livella a bolla d'aria 
con corda

Länge m
Longueur m
Lunghezza m

Original-Nr.
No. origine
No. originale

kg Nummer
Numéro
Numero

Richtpreis
Prix indic.

Prezzo indic.

30 ST.0–47–443 0.260 VE 5 690228500 10.70 3CFNPQA*eheeda+

Schlagschnurgerät Kunststoff 
mit Übersetzung 3,5:1

Cordeau marqueur en plastique 
démultiplication 3.5:1

Fissella per tracciamento sintetico 
rapporto 3,5:1

Schlagfestes Kunststoffgehäuse, 
einfach zu befüllen, mit ausklappbarer 
Kurbel, aufgrund der Zahnradüberset-
zung 3,5 x schnelleres Aufwickeln

Remplissage de la poudre par une 
trappe, latérale à glissière, manivelle 
escamotable,enroulement: 3.5 fois 
plus rapide grâce à la démultiplication 
de la roue dentée

Corpo in materiale sintetico antiurto, fa-
cile da riempire, con manovella apribile, 
meccanismo per riavvolgimento del 
nastro 3,5 volte più veloce

Länge m
Longueur m
Lunghezza m

Ø mm
Ø mm
Ø mm

Original-Nr.
No. origine
No. originale

kg Nummer
Numéro
Numero

Richtpreis
Prix indic.

Prezzo indic.

30 1,0 ST.0–47–460 0.155 VE 6 690229500 13.90 3CFNPQA*ehegah+

Schlagschnurgeräte-Set 
"Fatmax"

Cordeau marqueur-Kit "Fatmax" Fissella per tracciamento-Kit 
"Fatmax"

Schlagfestes Kunststoffgehäuse (Po-
lypropylen), einfach zu befüllen, mit 
ausklappbarer Kurbel, 20 % grösserer 
Schnur-Durchmesser, Permanent 
Marker, 115 g-Flasche, Farbpulverblau, 
3 x schnelleres Aufwickeln

Boîtier résistant aux coups (polyp-
ropylène), remplissage aisé, avec 
manivelle escamotable, diamètre du 
cordeau 20% plus grand, marqueur 
permanent, bouteille de 115 gr,cou-
leur de la poudre bleue, enroulement 
3 fois plus rapide

Corpo in plastica antiurto (polipropi-
lene), facile da riempire, con manovella 
apribile, diametro della corda aumen-
tato del 20%, permanent marker, 
bottiglia da 115 gr., polvere colorata blu, 
avvolgimento 3 volte più veloce

Länge m
Longueur m
Lunghezza m

Original-Nr.
No. origine
No. originale

kg Nummer
Numéro
Numero

Richtpreis
Prix indic.

Prezzo indic.

30 ST.0–47–681 0.255 VE 6 690230500 22.40 3CFNPQA*ehgibg+
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Schlagschnurgerät 
(Markierschnur) "Mini Road"

Cordeau marqueur (Cordeau 
traçeur) "Mini Road"

Fissella per tracciamento (Corda 
per tracciamento) "Mini Road"

Gehäuse aus Polystyren, mit 
geflochtener Baumwollschnur 2,5 
mm, Schnureinzugs-Schutz, ohne 
Farbpulver 
 
Achtung: Nur einsatzbereit mit aufge-
schraubter Farbpulverflasche (nicht im 
Lieferumfang enthalten)

Boîtier en polystyrène, avec cordon 
en coton tressé 2.5 mm, guide-fil 
anti-usure, sans poudre colorée 
 
Attention: seulement prêt à l'emploi 
avec la bouteille de poudre vissée 
(n'est pas comprise dans la livraison)

Scatola in polistirene, con corda int-
recciata in cotone 2,5 mm, protezione 
scorrimento filo, senza polvere colorata 
 
Attenzione: pronta all’uso solo con 
bottiglia di polvere colorata avvitata 
(non compresa)

Länge m
Longueur m
Lunghezza m

Schnur Ø mm
Cordelette Ø mm
Corda Ø mm

kg Nummer
Numéro
Numero

Richtpreis
Prix indic.

Prezzo indic.

30 2.5 0.340 VE 12 690070100 38.35

Zubehör / Ersatzteile – Accessoires / Pièces de rechange – Accessori / Pezzi di ricambio

Bezeichnung
Désignation
Designazione

kg Nummer
Numéro
Numero

Richtpreis
Prix indic.

Prezzo indic.

Farbpulver "Haute qualité", Inhalt gr.: 200, Farben: blau
Poudre de traçage colorée "Haute qualité", Contenu gr.: 200, Couleur: bleu
Polvere colorata per tracciament "Haute qualité", Contenuto gr.: 200, Colore: blu

0.200 VE 15 690064100 7.25

Farbpulver "Haute qualité", Inhalt gr.: 200, Farben: rot
Poudre de traçage colorée "Haute qualité", Contenu gr.: 200, Couleur: rouge
Polvere colorata per tracciament "Haute qualité", Contenuto gr.: 200, Colore: rossa

0.200 VE 15 690065100 7.25

Farbpulver "Haute qualité", Inhalt gr.: 400, Farben: blau
Poudre de traçage colorée "Haute qualité", Contenu gr.: 400, Couleur: bleu
Polvere colorata per tracciament "Haute qualité", Contenuto gr.: 400, Colore: blu

0.400 VE 12 690066100 8.85

Farbpulver "Haute qualité", Inhalt gr.: 400, Farben: rot
Poudre de traçage colorée "Haute qualité", Contenu gr.: 400, Couleur: rouge
Polvere colorata per tracciament "Haute qualité", Contenuto gr.: 400, Colore: rossa

0.400 VE 12 690067100 8.85

Ersatzschnur "Mini Road", Länge m: 30, Schnur Ø: 2,50 mm
Cordeau de rechange "Mini Road", Longueur m: 30, ficelle Ø: 2,50 mm
Corda di ricambio "Mini Road", Lunghezza m: 30, corda Ø: 2,50 mm

0.100 VE 1 690071100 22.70

7GLATCT*agajgh+

7GLATCT*agajji+

7GLATCT*agbabi+

7GLATCT*agbaab+

7GLATCT*agbacf+

7GLATCT*agbehg+

Schlagschnurgerät 
(Markierschnur) "Road"

Cordeau marqueur(Cordeau 
traçeur) "Road"

Fissella per tracciamento (Corda 
per tracciamento) "Road"

Gehäuse aus Polystyren, mit 
geflochtener Baumwollschnur 3 mm, 
Schnureinzugsschutz ohne Farbpulver 
 
Achtung: Nur einsatzbereit mit aufge-
schraubter Farbpulverflasche (nicht im 
Lieferumfang enthalten)

Boîtier en polystyrène, avec cordon 
en coton tressé 3 mm, guide-fil 
anti-usure, sans poudre colorée 
 
Attention: seulement prêt à l'emploi 
avec la bouteille de poudre vissée 
(n'est pas comprise dans la livraison)

Scatola in polistirene, con corda 
intrecciata in cotone 3 mm, protezione 
scorrimento filo, senza polvere colorata 
 
Attenzione: pronta all’uso solo con 
bottiglia di polvere colorata avvitata 
(non compresa)

Länge m
Longueur m
Lunghezza m

Schnur Ø mm
Cordelette Ø mm
Corda Ø mm

kg Nummer
Numéro
Numero

Richtpreis
Prix indic.

Prezzo indic.

50 3 0.560 VE 12 690068100 71.60

Zubehör / Ersatzteile – Accessoires / Pièces de rechange – Accessori / Pezzi di ricambio

Bezeichnung
Désignation
Designazione

kg Nummer
Numéro
Numero

Richtpreis
Prix indic.

Prezzo indic.

Farbpulver "Haute qualité", Inhalt gr.: 200, Farben: blau
Poudre de traçage colorée "Haute qualité", Contenu gr.: 200, Couleur: bleu
Polvere colorata per tracciament "Haute qualité", Contenuto gr.: 200, Colore: blu

0.200 VE 15 690064100 7.25

Farbpulver "Haute qualité", Inhalt gr.: 200, Farben: rot
Poudre de traçage colorée "Haute qualité", Contenu gr.: 200, Couleur: rouge
Polvere colorata per tracciament "Haute qualité", Contenuto gr.: 200, Colore: rossa

0.200 VE 15 690065100 7.25

Farbpulver "Haute qualité", Inhalt gr.: 400, Farben: blau
Poudre de traçage colorée "Haute qualité", Contenu gr.: 400, Couleur: bleu
Polvere colorata per tracciament "Haute qualité", Contenuto gr.: 400, Colore: blu

0.400 VE 12 690066100 8.85

Farbpulver "Haute qualité", Inhalt gr.: 400, Farben: rot
Poudre de traçage colorée "Haute qualité", Contenu gr.: 400, Couleur: rouge
Polvere colorata per tracciament "Haute qualité", Contenuto gr.: 400, Colore: rossa

0.400 VE 12 690067100 8.85

Ersatzschnur zu "Road", Länge m: 50, Schnur Ø: 3,00 mm
Cordeau de rechange "Road", Longueur m: 50, ficelle Ø: 3.00 mm
Corda di ricambio "Road", Lunghezza m: 50, corda Ø: 3.00 mm

0.250 VE 12 690069100 34.55

7GLATCT*agajfa+

7GLATCT*agajji+

7GLATCT*agbabi+

7GLATCT*agbaab+

7GLATCT*agbacf+

7GLATCT*agbegj+
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2

Schlagschnurgerät 
(Markierschnur) "Cordo"

Cordeau marqueur (Cordeau 
traçeur) "Cordo"

Fissella per tracciamento (Corda 
per tracciamento) "Cordo"

Gehäuse aus Polystyren, mit 
geflochtener Baumwollschnur 2,0 
mm, Schnureinzugsschutz, ohne 
Farbpulver

Boîtier en polystyrène, avec cordon 
en coton tressé 2.0 mm, guide-fil 
anti-usure, sans poudre colorée

Scatola in polistirene, con corda int-
recciata in cotone 2,0 mm, protezione 
scorrimento filo, senza polvere colorata

Länge m
Longueur m
Lunghezza m

Schnur Ø mm
Cordelette Ø mm
Corda Ø mm

kg Nummer
Numéro
Numero

Richtpreis
Prix indic.

Prezzo indic.

30 2,00 mm 0.500 VE 12 690073100 35.30

Zubehör / Ersatzteile – Accessoires / Pièces de rechange – Accessori / Pezzi di ricambio

Bezeichnung
Désignation
Designazione

kg Nummer
Numéro
Numero

Richtpreis
Prix indic.

Prezzo indic.

Ersatzschnur zu "Cordo", Länge m: 30, Schnur Ø: 2,00 mm
Cordeau de rechange pour "Cordo", Longueur m: 30, ficelle Ø: 2,00 mm
Corda di ricambio per "Cordo", Lunghezza m: 30, corda Ø: 2,00 mm

0.100 VE 1 690074100 21.60

3EIOMKA*ddfafb+

3EIOMKA*dfaebc+

Schlagschnurgerät 
(Markierschnur) "Geant"

Cordeau marqueur (Cordeau 
traçeur) "Geant"

Fissella per tracciamento (Corda 
per tracciamento) "Geant"

Gehäuse aus Polystyren, mit 
2-Komp.-Handgriff, mit geflochtener 
Baumwollschnur 2,5 mm, Schnurein-
zugsschutz ohne Farbpulver

Boîtier en polystyrène, avec poignée 
à deux composants, avec cordon 
en coton tressé 2.5 mm, guide-fil 
anti-usure, sans poudre colorée

Scatola in polistirene, con impugnatura 
bicomponente, con corda intrecciata in 
cotone 2,5 mm, protezione scorrimento 
filo, senza polvere colorata

Länge m
Longueur m
Lunghezza m

Schnur Ø mm
Cordelette Ø mm
Corda Ø mm

kg Nummer
Numéro
Numero

Richtpreis
Prix indic.

Prezzo indic.

50 2,50 0.700 VE 12 690072100 71.60

Zubehör / Ersatzteile – Accessoires / Pièces de rechange – Accessori / Pezzi di ricambio

Bezeichnung
Désignation
Designazione

kg Nummer
Numéro
Numero

Richtpreis
Prix indic.

Prezzo indic.

Ersatzschnur zu "Road", Länge m: 50, Schnur Ø: 3,00 mm
Cordeau de rechange "Road", Longueur m: 50, ficelle Ø: 3.00 mm
Corda di ricambio "Road", Lunghezza m: 50, corda Ø: 3.00 mm

0.250 VE 12 690069100 34.55

3EIOMKA*ccajbd+

7GLATCT*agbegj+

Schlagschnurgerät 
(Markierschnur) "Duo Longo"

Cordeau marqueur (Cordeau 
traçeur) "Duo Longo"

Fissella per tracciamento (Corda 
per tracciamento) "Duo Longo"

Speziell für Zimmerleute und Dach-
decker, Gehäuse aus Polypropylen, 
mit geflochtener Polyesterschnur 1,5 
mm, Schnurführungsschutz, ohne 
Farbpulver

Spécialement pour charpentiers et 
couvreurs, boîtier en polypropylène, 
cordon en polyester tressé 1,5 mm, 
guide-fil anti-usure, sans poudre 
colorée

Adatta per falegnami e carpentieri, 
scatola in polipropilene, corda intrec-
ciata in poliestere 1,5 mm, protezione 
scorrimento filo, senza polvere colorata

Länge m
Longueur m
Lunghezza m

Schnur Ø mm
Cordelette Ø mm
Corda Ø mm

kg Nummer
Numéro
Numero

Richtpreis
Prix indic.

Prezzo indic.

30 1,50 0.260 VE 6 690076100 27.55

Zubehör / Ersatzteile – Accessoires / Pièces de rechange – Accessori / Pezzi di ricambio

Bezeichnung
Désignation
Designazione

kg Nummer
Numéro
Numero

Richtpreis
Prix indic.

Prezzo indic.

Ersatzschnur zu "Duo Longo", Länge m: 30
Cordeau de rechange  pour "Duo Longo", Longueur m: 30
Corda di ricambio per "Duo Longo", Lunghezza m: 30

0.060 VE 1 690077100 5.70

7GLATCT*agajhe+

7GLATCT*agbeid+
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Schlagschnurgerät 
(Markierschnur) "Duo Mini 
Geant"

Cordeau marqueur(Cordeau 
traçeur) "Duo Mini Geant"

Fissella per tracciamento (Corda 
per tracciamento) "Duo Mini 
Geant"

Speziell für Zimmerleute und 
Dachdecker, Gehäuse aus Polystyren, 
mit geflochtener Baumwollschnur 2,5 
mm, Schnurführungsschutz, ohne 
Farbpulver

Spécialement pour charpentiers et 
couvreurs, boîtier en polystyrène, 
cordon en coton tressé 2,5 mm, gui-
de-fil anti-usure, sans poudre colorée

Adatta per falegnami e carpentieri, 
scatola in polistirene, corda intrecciata 
in cotone 2,5 mm, protezione scorri-
mento filo, senza polvere colorata

Länge m
Longueur m
Lunghezza m

Schnur Ø mm
Cordelette Ø mm
Corda Ø mm

kg Nummer
Numéro
Numero

Richtpreis
Prix indic.

Prezzo indic.

30 2,50 0.550 VE 1 690075100 60.70

Zubehör / Ersatzteile – Accessoires / Pièces de rechange – Accessori / Pezzi di ricambio

Bezeichnung
Désignation
Designazione

kg Nummer
Numéro
Numero

Richtpreis
Prix indic.

Prezzo indic.

Ersatzschnur "Mini Road", Länge m: 30, Schnur Ø: 2,50 mm
Cordeau de rechange "Mini Road", Longueur m: 30, ficelle Ø: 2,50 mm
Corda di ricambio "Mini Road", Lunghezza m: 30, corda Ø: 2,50 mm

0.100 VE 1 690071100 22.70

7GLATCT*agbefc+

7GLATCT*agbehg+

Ersatzschnur zu "Cosmos Line" Cordeau de rechange "Cosmos-
line"

Corda di ricambio per "Cosmos-
line"

Zu Art. Nr. 690078100 und 690079100 Pour art. 690078100 et 690079100 Per Art. 690078100 e 690079100

Länge m
Longueur m
Lunghezza m

Schnur Ø mm
Cordelette Ø mm
Corda Ø mm

kg Nummer
Numéro
Numero

Richtpreis
Prix indic.

Prezzo indic.

30 1,00 0.030 VE 1 690080100 5.207GLATCT*agefja+

Ersatzschnur "America Line" Cordeau de rechange  "America 
Line"

Corda di ricambio per "America 
Line"

Mit Kurbel, 
Zu Schlagschnurgerät 
Nr. 690098100 und 690099500

Avec manivelle, 
Pour appareil 
No 690098100 et 690099500

Con manovella, 
Per fissella tracciamento 
N. 690098100 e 690099500

Länge m
Longueur m
Lunghezza m

Schnur Ø mm
Cordelette Ø mm
Corda Ø mm

kg Nummer
Numéro
Numero

Richtpreis
Prix indic.

Prezzo indic.

30 1,00 0.030 VE 1 690100100 4.757GLATCT*agbcif+

Ersatzschnur zu "Rapido" Cordeau de rechange "Rapido" Corda di ricambio per "Rapido"

Zu Art. Nr. 690084100 Pour art. 690084100 Per Art. 690084100

Länge m
Longueur m
Lunghezza m

Schnur Ø mm
Cordelette Ø mm
Corda Ø mm

kg Nummer
Numéro
Numero

Richtpreis
Prix indic.

Prezzo indic.

30 1,00 0.040 VE 1 690085100 3.457GLATCT*agefhg+
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Ersatzschnur zu "Road" Cordeau de rechange "Road" Corda di ricambio per "Road"

Mit Kurbel, 
Zu Schlagschnurgerät Nr. 690068100 
und 
690072100

Avec manivelle, 
Pour appareil no 690068100 et 
690072100

Con manovella, 
Per fissella tracciamento N. 690068100 
e 
690072100

Länge m
Longueur m
Lunghezza m

Schnur Ø mm
Cordelette Ø mm
Corda Ø mm

kg Nummer
Numéro
Numero

Richtpreis
Prix indic.

Prezzo indic.

50 3 0.250 VE 12 690069100 34.55 7GLATCT*agbegj+

Ersatzschnur zu "Cordo" Cordeau de rechange pour 
"Cordo"

Corda di ricambio per "Cordo"

Mit Kurbel, 
Zu Schlagschnurgerät Nr. 690073100

Avec manivelle, 
Pour appareil no 690073100

Con manovella, 
Per fissella tracciamento N. 690073100

Länge m
Longueur m
Lunghezza m

Schnur Ø mm
Cordelette Ø mm
Corda Ø mm

kg Nummer
Numéro
Numero

Richtpreis
Prix indic.

Prezzo indic.

30 2,00 0.100 VE 1 690074100 21.60 3EIOMKA*dfaebc+

Ersatzschnur "Mini Road" Cordeau de rechange "Mini 
Road"

Corda di ricambio per "Mini Road"

Mit Kurbel, 
Zu Schlagschnurgerät Nr. 690070100 
und 
690075100

Avec manivelle, 
Pour appareil no 690070100 et 
690075100

Con manovella, 
Per fissella tracciamento N. 690070100 
e 
690075100

Länge m
Longueur m
Lunghezza m

Schnur Ø mm
Cordelette Ø mm
Corda Ø mm

kg Nummer
Numéro
Numero

Richtpreis
Prix indic.

Prezzo indic.

30 2,50 0.100 VE 1 690071100 22.70 7GLATCT*agbehg+

Ersatzschnur zu "Duo Longo" Cordeau de rechange  pour "Duo 
Longo"

Corda di ricambio per "Duo 
Longo"

Zu Art. Nr. 690076100 Pour art. 690076100 Per Art. 690076100

Länge m
Longueur m
Lunghezza m

Schnur Ø mm
Cordelette Ø mm
Corda Ø mm

kg Nummer
Numéro
Numero

Richtpreis
Prix indic.

Prezzo indic.

30 1,50 0.060 VE 1 690077100 5.70 7GLATCT*agbeid+
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Farbpulver "Haute qualité" Poudre de traçage colorée 
"Haute qualité"

Polvere colorata "Haute qualité"

In Plastikflaschen mit Aufschraubge-
winde für Schlagschnurgeräte "Road" 
und "Mini-Road", witterungsbeständig, 
gute Schnurhaftung, kleine Streuwir-
kung. 
 
Zu Art. Nr. 690068100 und 690070100

En flacon plastique vissable aux 
appareils Road et Mini-Road, haute 
résistance aux intempéries,bonne 
adhérence au fil, dispersion réduite. 
 
Pour art. 690068100 et 690070100

In bottiglie di plastica con tappo 
avvitabile per fisselle per tracciamento 
“Road” e “Mini-Road”, resistente agli 
agenti atmosferici, buona adesione al 
filo, spargimento ridotto 
 
Per Art. 690068100 e 690070100

Inhalt g
Contenu g
Contenuto g

Farbe
Couleur
Colore

kg Nummer
Numéro
Numero

Richtpreis
Prix indic.

Prezzo indic.

200 blue 0.200 VE 15 690064100 7.25

200 red 0.200 VE 15 690065100 7.25

400 blue 0.400 VE 12 690066100 8.85

400 red 0.400 VE 12 690067100 8.85

7GLATCT*agajji+
7GLATCT*agbabi+
7GLATCT*agbaab+
7GLATCT*agbacf+

Farbpulver "Defi Profi" Poudre de traçage colorée "Defi 
Profi"

Polvere colorata "Defi Profi"

In Einweg-Kunststoff-Flasche, Inhalt: 
400 g

En bouteille en plastique à usage 
unique  Contenu: 400 gr.

In bottiglia di plastica non riciclabile, 
contenuto: 400 g

Farbe
Couleur
Colore

kg Nummer
Numéro
Numero

Richtpreis
Prix indic.

Prezzo indic.

blue 0.400 VE 6 690094100 5.15

yellow 0.400 VE 6 690095100 5.15

red 0.400 VE 6 690096100 5.15

white 0.400 VE 6 690097100 5.15

7GLATCT*afgche+
7GLATCT*afgcib+
7GLATCT*afgcgh+
7GLATCT*afgcji+

Farbpulver "Defi Profi" Poudre de traçage colorée "Defi 
Profi"

Polvere colorata "Defi Profi"

In Plastikflaschen, Inhalt: 1000 g En flacon plastique, contenu: 1000 gr. In bottiglie di plastica, contenuto: 1000 
g

Farbe
Couleur
Colore

kg Nummer
Numéro
Numero

Richtpreis
Prix indic.

Prezzo indic.

blue 1.000 VE 12 690086100 16.50

yellow 1.000 VE 12 690087100 16.50

red 1.000 VE 12 690088100 16.50

white 1.000 VE 12 690089100 16.50

7GLATCT*agcbhg+
7GLATCT*agcijd+
7GLATCT*agcbid+
7GLATCT*agcbja+
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Farbpulver "Defi Profi" Poudre de traçage colorée  "Defi 
Profi"

Polvere colorata "Defi Profi"

In Plastikkanister, Inhalt: 3500 g En bidon plastique, contenu: 3500 gr. In taniche di plastica, contenuto: 3500 g

Farbe
Couleur
Colore

kg Nummer
Numéro
Numero

Richtpreis
Prix indic.

Prezzo indic.

blue 3.500 VE 6 690090100 41.45

yellow 3.500 VE 6 690091100 41.45

red 3.500 VE 6 690092100 41.45

white 3.500 VE 6 690093100 41.45

7GLATCT*agccag+
7GLATCT*agcjaj+
7GLATCT*agccbd+
7GLATCT*agccca+

Farbpulver "Defi Standard" Poudre de traçage colorée "Defi 
Standard"

Polvere colorata "Defi Standard"

In Plastikflaschen gelb, Inhalt: 113 g En flacon plastique jaune, Contenu: 
113 gr.

In bottiglie di plastica color giallo, 
contenuto: 113 g

Farbe
Couleur
Colore

kg Nummer
Numéro
Numero

Richtpreis
Prix indic.

Prezzo indic.

blue 0.140 VE 18 690128100 3.35

red 0.140 VE 18 690129100 3.35

3EIOMKA*dbaach+
3EIOMKA*dcaacg+

Farbpulver "Defi Standard" Poudre de traçage colorée "Defi 
Standard"

Polvere colorata "Defi Standard"

In Plastikflaschen gelb, Inhalt: 336 g En flacon plastique jaune, Contenu: 
336 gr.

In bottiglie di plastica color giallo, 
contenuto: 336 g

Farbe
Couleur
Colore

kg Nummer
Numéro
Numero

Richtpreis
Prix indic.

Prezzo indic.

blue 0.380 VE 12 690130100 4.55

red 0.380 VE 12 690131100 4.55

3EIOMKA*hbaacf+
3EIOMKA*hcaace+
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Farbpulver "Defi Fluomark" Poudre de traçage colorée "Defi 
Fluomark"

Polvere colorata "Defi Fluomark"

Fluoreszierend, hohe Leuchtkraft, in 
Kunststoff-Flasche, mit Schraubver-
schluss, Inhalt: 200 g

Fluorescent, haute visibilité, en 
flacon plastique avec fermeture à vis, 
contenu: 200 gr.

Fluorescente, elevata luminosità, in 
bottiglie di plastica, con tappo a vite, 
contenuto: 200 g

Farbe
Couleur
Colore

kg Nummer
Numéro
Numero

Richtpreis
Prix indic.

Prezzo indic.

green 0.240 VE 6 690132100 10.35

orange 0.240 VE 6 690133100 10.35

3EIOMKJ*jaabbd+
3EIOMKJ*jaabca+

Plantaschen Poches de protection pour plans Buste per documenti

Aus leichtem Spezial-PE, mit 
Gleitverschluss, 2-seitig transparent, 
garantiert wetterfest

En PE léger spécial, avec fermeture 
coulissante, transparente des 2 côtés, 
garantie résistant aux intempéries

In PE leggero speciale, con chiusura 
scorrevole, 2 lati trasparenti, resistenza 
garantita agli agenti atmosferici

Breite mm
Largeur mm
Larghezza mm

Bezeichnung
Description
Descrizione

kg Nummer
Numéro
Numero

Richtpreis
Prix indic.

Prezzo indic.

900 A1 0.120 VE 10 690049100 13.50

320 A4 0.020 VE 10 690050100 6.70

440 A3 0.040 VE 10 690051100 8.95

620 A2 0.060 VE 10 690052100 11.35

1250 A0 0.220 VE 10 690053100 21.60

1500 SG 0.300 VE 10 690054100 30.80

7GLATCT*ahedeg+
7GLATCT*ahhcgc+
7GLATCT*ahhchj+
7GLATCT*ahhcig+
7GLATCT*ahegcj+
7GLATCT*ahhcjd+

Plantaschen Poches de protection pour plans Buste per documenti

Aus leichtem Spezial-PE, mit 
Gleitverschluss, 2-seitig transparent, 
garantiert wetterfest

En PE léger spécial, avec fermeture  
coulissante, transparente des 2 côtés, 
garantie résistant aux intempéries

In PE leggero speciale, con chiusura 
scorrevole, 2 lati trasparenti, resistenza 
garantita agli agenti atmosferici

Breite mm
Largeur mm
Larghezza mm

Bezeichnung
Description
Descrizione

Inhalt Stück
Contenu pièces
Contenuto Stück

kg Nummer
Numéro
Numero

Richtpreis
Prix indic.

Prezzo indic.

900 A1 2 0.300 VE 10 690055500 31.30

320 A4 5 0.150 VE 20 690056500 37.80

440 A3 3 0.170 VE 15 690057500 31.30

620 A2 2 0.170 VE 10 690058500 27.00

1250 AO 2 0.500 VE 10 690059500 47.50

1500 SG 1 0.350 VE 10 690060500 35.65

7GLATCT*ahefjj+
7GLATCT*ahegaf+
7GLATCT*ahhjgf+
7GLATCT*ahegbc+
7GLATCT*ahegdg+
7GLATCT*aheged+
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Jalons aus Holz Fluchtstab Jalon en bois Palina in legno

Ø 28 mm, mit Deckkappe und 
Stahlspitze, rot/weiss, mit PVC-Um-
mantelung

Ø 28 mm, avec capuchon et pointe en 
acier, rouge/blanc, avec revêtement 
en PVC

Ø 28 mm, con cappuccio e punta in 
acciaio, rosso/bianco, con rivestimento 
in PVC

Länge cm
Longueur cm
Lunghezza cm

Teilung cm
Division cm
Divisione cm

kg Nummer
Numéro
Numero

Richtpreis
Prix indic.

Prezzo indic.

200 10 0.850 VE 12 690191100 23.20

250 10 1.050 VE 12 690192100 25.80

200 50 0.850 VE 12 690193100 19.45

250 50 1.050 VE 12 690194100 23.10

Zubehör / Ersatzteile – Accessoires / Pièces de rechange – Accessori / Pezzi di ricambio

Bezeichnung
Désignation
Designazione

kg Nummer
Numéro
Numero

Richtpreis
Prix indic.

Prezzo indic.

Abschlusskappen, zu Holz-Jalons Ø 28 mm
Embouts, pour jalon en bois Ø 28 mm
Tappi, per palina in legno Ø 28 mm

0.010 VE 1 690195100 0.85

Spitze zu Holz-Jalons, für Ø mm: 28
Pointe seule pour jalons en bois, pour Ø mm: 28
Punte singole per palina in legno, per Ø mm: 28

0.200 VE 1 690196100 8.95

7GLATCT*acfecd+
7GLATCT*acfeda+
7GLATCT*acfeeh+
7GLATCT*acfefe+

7GLATCT*aihaab+

7GLATCT*aehjag+

Jalons aus Holz, Fluchtstab Jalon en bois Palina in legno

Ø 28 mm, mit Deckkappe und 
Stahlspitze, rot/weiss, mit PVC-Um-
mantelung

Ø 28 mm, avec capuchon et pointe en 
acier, rouge/blanc, avec revêtement 
en PVC

Ø 28 mm, con cappuccio e punta in 
acciaio, rosso/bianco, con rivestimento 
in PVC

für Ø mm
Pour Ø mm
Per Ø mm

kg Nummer
Numéro
Numero

Richtpreis
Prix indic.

Prezzo indic.

28 0.200 VE 1 690196100 8.95 7GLATCT*aehjag+

Jalons aus Stahl, Fluchtstab Jalon en acier Palina in acciaio

Aus Stahlrohr Ø 26,5 mm, mit Deck-
kappe und Stahlspitze, rot/weiss

En tube d’acier Ø 26,5 mm, avec 
capuchon et pointe en acier rouge/
blanc

In tubo d’acciaio, Ø 26,5 mm, con cap-
puccio e punta in acciaio, rosso/bianco

Länge cm
Longueur cm
Lunghezza cm

Teilung cm
Division cm
Divisione cm

kg Nummer
Numéro
Numero

Richtpreis
Prix indic.

Prezzo indic.

200 10 1.200 VE 12 690197100 24.30

250 10 1.450 VE 12 690198100 26.90

200 50 1.200 VE 12 690199100 19.45

250 50 1.450 VE 12 690200100 24.20

Zubehör / Ersatzteile – Accessoires / Pièces de rechange – Accessori / Pezzi di ricambio

Bezeichnung
Désignation
Designazione

kg Nummer
Numéro
Numero

Richtpreis
Prix indic.

Prezzo indic.

Abschlusskappen, zu Stahl-Jalons Ø 26 mm
Embouts, pour jalon en acier Ø 26 mm
Tappi, per palina in acciaio Ø 26 mm

0.001 VE 1 690201100 0.85

7GLATCT*acfegb+
7GLATCT*acfehi+
7GLATCT*acfeif+
7GLATCT*acfejc+

7GLATCT*aihabi+
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Satz Jalons Dreikant Jeu de jalons triangulaires Set paline triangolari

Aus Holz, dreikantig, mit Kunststof-
füberzug, 1 Satz bestehend aus 6 
Stäben mit 2 Riemen zusammenge-
halten, satzweise rot/weiss

En bois triangulaire, recouvert d’une 
gaine plastique, 1 jeu contient 6 jalons 
liés par 2 sangles, rouge/blanc

In legno, triangolare,rivestita in mate-
riale sintetico, 1 set contiene 6 paline 
rosse/bianche legate con 2 cinghie

Länge cm
Longueur cm
Lunghezza cm

Teilung cm
Division cm
Divisione cm

kg Nummer
Numéro
Numero

Richtpreis
Prix indic.

Prezzo indic.

200 10 4.400 VE 1 690187100 202.207GLATCT*acfdig+

Jalons zerlegbar, 2-teilig Jalon démontable2 pièces Palina smontabile 2 pezzi

Aus Stahlrohr Ø 26 mm, mit Deck-
kappe und Stahlspitze, rot/weiss, 
zerlegbar auf 1 m

En tube d'acier Ø 26 mm,avec capu-
chon et pointe en acierrouge/blanc, 
démontable à 1 m

In tubo d’acciaio, Ø 26 mm, con cap-
puccio e punta in acciaio, rosso/bianco, 
smontabile a 1 m

Länge cm
Longueur cm
Lunghezza cm

Teilung cm
Division cm
Divisione cm

kg Nummer
Numéro
Numero

Richtpreis
Prix indic.

Prezzo indic.

200 10 1.150 VE 12 690202100 45.25

200 50 1.150 VE 12 690203100 43.75

7GLATCT*acffai+
7GLATCT*acffbf+

Jalons-Futteral Etui pour jalons Fodera per paline

Aus Segeltuch, mit Leder verstärkt, 
für 6 zerlegbare Jalons à 2 m = 12 
Stk. à 1 m

En toile à voile, renforcé en cuir, pour 
6 jalons démontables à 2 m = 12 pcs 
à 1 m

In tela olona, rinforzata con cuoio, per 
6 paline smontabili da 2 m = 12 pezzi 
da 1 m

Länge mm
Longueur mm
Lunghezza mm

kg Nummer
Numéro
Numero

Richtpreis
Prix indic.

Prezzo indic.

100 0.350 VE 1 690206100 67.407GLATCT*acfffd+

Jalons Spitz in Spitz-Fluchtstab Jalon pointe en pointe Palina punta nella punta

Aus Stahlrohr Ø 27 mm, zusammen-
steckbar auf jede gewünschte Länge 
rot/weiss 
 
1 Stab = 2 gleiche Teile

En tube d’acier Ø 27 mm,  rallonge-
able à chaque longueur voulue, rouge/
blanc 
 
1 jalon = 2 pièces identiques

In tubo d’acciaio Ø 27 mm, allungabili 
ad ogni lunghezza desiderata rosso/
bianco 
 
1 palina = 2 pezzi uguali

Länge cm
Longueur cm
Lunghezza cm

Teilung cm
Division cm
Divisione cm

kg Nummer
Numéro
Numero

Richtpreis
Prix indic.

Prezzo indic.

200 10 1.550 VE 12 690184100 36.95

200 50 1.550 VE 12 690185100 35.85

7GLATCT*acfdff+
7GLATCT*acfdgc+
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Jalons-Stativ Trépied porte-jalons Treppiedi per palina

Plastifiziert, mit Klemmschraube Plastifié,avec vis de fixation Plastificato, con vite di arresto

Länge mm
Longueur mm
Lunghezza mm

kg Nummer
Numéro
Numero

Richtpreis
Prix indic.

Prezzo indic.

990 1.350 VE 10 690207100 33.70 7GLATCT*acffga+

Jalons-Stativ Trépied porte-jalons Treppiedi per palina

Plastifiziert, mit Halteklammer und 
Gelenkkopf

Plastifié, avec pince sur articulation 
à rotule

Plastificato, con graffa di sostegno e 
testa per snodo

Länge mm
Longueur mm
Lunghezza mm

kg Nummer
Numéro
Numero

Richtpreis
Prix indic.

Prezzo indic.

1050 1.500 VE 10 690208100 43.75 7GLATCT*acffhh+

Visierkreuze aus Holz Nivelettes en bois Livellatore in legno

3-teilig, rot/weiss/schwarz, unten 
beschlagen

En 3 pièces, rouges/blanches/noires, 
avec garniture

In 3 pezzi, rosso/bianco/nero, parte 
inferiore rivestita

Länge cm
Longueur cm
Lunghezza cm

Breite cm
Largeur cm
Larghezza cm

Bezeichnung
Description
Descrizione

kg Nummer
Numéro
Numero

Richtpreis
Prix indic.

Prezzo indic.

117 40 1 3.150 VE 1 690204100 76.35 7GLATCT*acffdj+

Reissschiene "EDMA" Régle à découper "EDMA" Riga a T "EDMA"

Schneller, gerader Schnitt, max. Mass 
62 cm, sauberer, genauer Schnitt, 
Anwendung mit allen Cutter-Typen, 
Masseinheit inch/mm

Découpe rapide et parfaitement 
droite, dimension maxi. : 62 cm, 
coupe nette et calibrée, s'utilise 
avec tous types de cutters, unité de 
mesure inch/mm

Taglio rapido e dritto, dimensione 
massima 62 cm, taglio pulito e preciso, 
utilizzo con tutti i tipi di cutter, unità di 
misura in pollici/mm

Breite mm
Largeur mm
Larghezza mm

Tiefe mm
Profondeur mm
Profondità mm

kg Nummer
Numéro
Numero

Richtpreis
Prix indic.

Prezzo indic.

515 625 0.615 VE 2 690303100 48.70

560 1275 1.420 VE 3 690304100 40.70

3EHQKQA*abgdbh+
3EHQKQA*abhdah+
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Pica Förster- und Signierkreide Pica craie forestière et 
industrielle de marquage

Pica gesso forestale e di 
demarcazione

Sechskant, Premium Qualität dank 
bester Rohstoffe für professionelle 
Anwendung, ideal für permanente 
Markierungen auf trockenem und 
nassem Holz, auch geeignet für 
Metall, Stein/Beton und Kunststoff, 
mit Wickelpapier gegen verschmutzte 
Finger

Hexagonale, qualité excellente grâce 
à l'utilisation de matières premières 
d'exception, pour des applications 
professionnelles, idéal pour mar-
quages permaments sur bois sec et 
humide, aussi conseillé pour le métal, 
pierre/béton, plastique, emballée pour 
éviter de se salir les doigts

Esagonale, qualità Premium grazie alle 
migliori materie prime per uso professi-
onale, ideale per marcature permanenti 
su legno asciutto e bagnato, adatto 
anche per metallo, pietra/calcestruzzo 
e plastica, avvolto in carta contro le dita 
sporche

Farbe
Couleur
Colore

Länge mm
Longueur mm
Lunghezza mm

Ø  mm
Ø  mm
Ø interna mm

kg Nummer
Numéro
Numero

Richtpreis
Prix indic.

Prezzo indic.

black 120 12 0.046 VE 12 685401100 0.90

red 120 12 0.046 VE 12 685402100 0.90

blue 120 12 0.046 VE 12 685403100 0.90

green 120 12 0.046 VE 12 685404100 0.90

yellow 120 12 0.046 VE 12 685405100 0.90

white 120 12 0.046 VE 12 685406100 0.90

4CQAAPQ*bfcgeb+
4CQAAPQ*bfcgfi+
4CQAAPQ*bfcggf+
4CQAAPQ*bfcghc+
4CQAAPQ*bfcgij+
4CQAAPQ*bfcgjg+

Signierkreiden (Försterkreiden) Craie à marquer (Craie de 
forestiers)

Gesso di demarcazione (Gesso 
forestale)

Sechskant, papiert, Ø 12 x 120 mm, 
für Holz trocken und nass, Stein usw.

Hexagonale, envelopée de papier, Ø 
12 x 120 mm, pour bois sec et vert, 
pierre etc.

Esagonale, avvolto in carta, Ø 12 x 
120 mm, per legno asciutto e bagnato, 
pietra, ecc.

Farbe
Couleur
Colore

kg Nummer
Numéro
Numero

Richtpreis
Prix indic.

Prezzo indic.

red 0.026 VE 12 685001100 1.30

blue 0.026 VE 12 685003100 1.30

yellow 0.026 VE 12 685005100 1.30

white 0.026 VE 12 685007100 1.30

Zubehör / Ersatzteile – Accessoires / Pièces de rechange – Accessori / Pezzi di ricambio

Bezeichnung
Désignation
Designazione

kg Nummer
Numéro
Numero

Richtpreis
Prix indic.

Prezzo indic.

Kreidenhalter, für Kreiden Ø 12 mm
Porte-craies, Ø mm: 12
Porta-gesso, Ø mm: 12

0.030 VE 10 685018100 19.20

4ASEJKK*ffahei+
4ASEJKK*ffahdb+
4ASEJKK*ffahff+
4ASEJKK*ffahig+

4ASEJKK*gdaadh+
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PLAST-O-GLAS-Kreiden 
(Universalkreiden)

Craie PLAST-O-GLAS (Craie 
universelle)

Gesso PLAST-O-GLAS (Gesso 
universale)

Rund, papiert, Ø 9,5 x 90 mm für 
Holz, Stein, Metall, Glas, Kunststoff, 
Gummi, Textilien, Papier, usw.

Ronde, envelopée de papier, Ø 9,5 
x 90 mm pour bois, pierre, métal, 
verre, plastique, caoutchouc, textiles, 
papier, etc.

Rotondo, avvolto in carta Ø 9,5 x 90 
mm, per legno, pietra, metallo, vetro, 
plastica, gomma, tessile, carta ecc.

Farbe
Couleur
Colore

kg Nummer
Numéro
Numero

Richtpreis
Prix indic.

Prezzo indic.

red 0.008 VE 12 685010100 1.40

blue 0.008 VE 12 685011100 1.40

green 0.008 VE 12 685012100 1.40

yellow 0.008 VE 12 685013100 1.40

white 0.008 VE 12 685014100 1.40

Zubehör / Ersatzteile – Accessoires / Pièces de rechange – Accessori / Pezzi di ricambio

Bezeichnung
Désignation
Designazione

kg Nummer
Numéro
Numero

Richtpreis
Prix indic.

Prezzo indic.

Kreidenhalter, für Kreiden Ø 10 mm
Porte-craies, Ø mm: 10
Porta-gesso, Ø mm: 10

0.020 VE 10 685017100 16.10

4ASEJKK*ffagih+
4ASEJKK*ffagha+
4ASEJKK*ffahaa+
4ASEJKK*ffagje+
4ASEJKK*ffaeeb+

4ASEJKK*gdaaic+

Signierkreiden 
"Expert"(Försterkreiden)

Craie à marquer "Expert"(Craie 
de forestiers)

Gesso di demarcazione 
"Expert"(Gesso forestale)

Sechskant, papiert, Ø 12 x 120 mm, 
für Holz trocken und nass, Stein usw.

Hexagonale, envelopée de papier, Ø 
12 x 120 mm, pour bois sec et vert, 
pierre etc.

Esagonale, avvolto in carta, Ø 12 x 
120 mm, per legno asciutto e bagnato, 
pietra, ecc.

Farbe
Couleur
Colore

kg Nummer
Numéro
Numero

Richtpreis
Prix indic.

Prezzo indic.

red 0.026 VE 12 685296100 1.10

blue 0.026 VE 12 685298100 1.10

yellow 0.026 VE 12 685300100 1.10

white 0.026 VE 12 685302100 1.10

4CQADRQ*egaecg+
4CQADRQ*egaeea+
4CQADRQ*egafab+
4CQADRQ*egaeii+

Universalkreiden "Expert" Craie universelle "Expert" Gesso universale "Expert"

Rund, papiert, Ø 9,5 x 90 mm für 
Holz, Stein, Metall, Glas, Kunststoff, 
Gummi, Textilien, Papier, usw.

Ronde, envelopée de papier, Ø 9,5 
x 90 mm pour bois, pierre, métal, 
verre, plastique, caoutchouc, textiles, 
papier, etc.

Rotondo, avvolto in carta Ø 9,5 x 90 
mm, per legno, pietra, metallo, vetro, 
plastica, gomma, tessile, carta ecc.

Farbe
Couleur
Colore

kg Nummer
Numéro
Numero

Richtpreis
Prix indic.

Prezzo indic.

red 0.008 VE 12 685304100 1.30

blue 0.008 VE 12 685306100 1.30

yellow 0.008 VE 12 685308100 1.30

green 0.008 VE 12 685310100 1.30

white 0.008 VE 12 685312100 1.30

4CQADRQ*egcaaa+
4CQADRQ*egcabh+
4CQADRQ*egcace+
4CQADRQ*egcadb+
4CQADRQ*egcaei+
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Fortsetzung: 
Universalkreiden "Expert"

Suite: 
Craie universelle "Expert"

Continuare: 
Gesso universale "Expert"

Zubehör / Ersatzteile – Accessoires / Pièces de rechange – Accessori / Pezzi di ricambio

Bezeichnung
Désignation
Designazione

kg Nummer
Numéro
Numero

Richtpreis
Prix indic.

Prezzo indic.

Kreidenhalter, für Kreiden Ø 10 mm
Porte-craies, Ø mm: 10, pour art. No.: 51271
Porta-gesso, Ø mm: 10, per art. No.: 51271

0.020 VE 10 685340100 12.954CQADRQ*egbjia+

Pica Förster- und Signierkreide Pica craie forestière et 
industrielle de marquage

Pica gesso forestale e di 
demarcazione

Sechskant, Premium Qualität dank 
bester Rohstoffe für professionelle 
Anwendung, ideal für permanente 
Markierungen auf trockenem und 
nassem Holz, auch geeignet für 
Metall, Stein/Beton und Kunststoff, 
mit Wickelpapier gegen verschmutzte 
Finger

Hexagonale, qualité excellente grâce 
à l'utilisation de matières premières 
d'exception, pour des applications 
professionnelles, idéal pour mar-
quages permaments sur bois sec et 
humide, aussi conseillé pour le métal, 
pierre/béton, plastique, emballée pour 
éviter de se salir les doigts

Esagonale, qualità Premium grazie alle 
migliori materie prime per uso professi-
onale, ideale per marcature permanenti 
su legno asciutto e bagnato, adatto 
anche per metallo, pietra/calcestruzzo 
e plastica, avvolto in carta contro le dita 
sporche

kg Nummer
Numéro
Numero

Richtpreis
Prix indic.

Prezzo indic.

0.046 VE 10 685407100 12.004CQAAPQ*bfdcia+

Kreidenhalter Porte-craies Porta-gesso

Mit Druckmechanik, für runde und 
6-Kant-Kreiden, zu Art. Nr. 51270, u. 
51270, SB verpackt

Avec mécanique de pression, pour 
craies rondes et hexagonales, pour 
Article-No. 51270.., et 51270...SB, 
Emballage SB

Con meccanica a pressione per gessi 
rotondi ed esagonali, per Art. 51270, 
N. 51270 self-service, imballaggio 
self-service

Blister
Boursouflure
Bolla

kg Nummer
Numéro
Numero

Richtpreis
Prix indic.

Prezzo indic.

1 0.030 VE 1 685019500 22.454ASEJKK*jcaddg+

Kreidenhalter Porte-craies Porta-gesso

Mit Druckmechanik für runde und 
6-Kant-Kreiden

Avec mécanique de pression, pour 
craies rondes et hexagonales

Con meccanica a pressione per gessi 
rotondi ed esagonali

Ø  mm
Ø  mm
Ø interna mm

kg Nummer
Numéro
Numero

Richtpreis
Prix indic.

Prezzo indic.

8 0.020 VE 10 685016100 13.95

10 0.020 VE 10 685017100 16.10

12 0.030 VE 10 685018100 19.20

4ASEJKK*gdaaee+
4ASEJKK*gdaaic+
4ASEJKK*gdaadh+
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Kreidenhalter "Expert" Porte-craies "Expert" Porta-gesso "Expert"

Mit Druckmechanik für runde und 
6-Kant-Kreiden

Avec mécanique de pression, pour 
craies rondes et hexagonales

Con meccanica a pressione per gessi 
rotondi ed esagonali

Ø  mm
Ø  mm
Ø interna mm

kg Nummer
Numéro
Numero

Richtpreis
Prix indic.

Prezzo indic.

12 0.030 VE 10 685338100 15.10

8 0.020 VE 10 685342100 11.90

10 0.020 VE 10 685340100 12.95

4CQADRQ*egbdig+
4CQADRQ*egbjjh+
4CQADRQ*egbjia+

Specksteinkreide Craie de talc (Craie de stéatite) Gesso di steatite

4-kt., 10/10 x 100 mm, temperatur-
beständig, für Metall, Stein, Pappe, 
Schweisserarbeiten usw.

Carrée, 10/10 x 100 mm,résiste à 
la température, pour métal, pierre, 
carton, travaux de soudure, etc.

Quadro, 10/10 x 100 mm, resistente 
alla temperatura, per metallo, pietra, 
cartone, lavori di saldatura, ecc.

Länge mm
Longueur mm
Lunghezza mm

Ø  mm
Ø  mm
Ø interna mm

kg Nummer
Numéro
Numero

Richtpreis
Prix indic.

Prezzo indic.

100 10 0.028 VE 50 685020100 0.45 7GLATCT*afffji+

Kreide LYRA gelb Craie LYRA jaune Gesso LYRA giallo

Wandtafelkreide gelb Craie pour tableau Gesso per lavagna giallo

Länge mm
Longueur mm
Lunghezza mm

Ø  mm
Ø  mm
Ø interna mm

kg Nummer
Numéro
Numero

Richtpreis
Prix indic.

Prezzo indic.

90 12 0.100 VE 12 685021100 1.95 4ASEJKK*fgadad+

Kreide LYRA weiss Craie LYRA blanche Gesso LYRA bianco

Wandtafelkreide weiss 
 
Schachtel à 12 Kreiden

Craie pour tableau 
 
Boîte à 12 craies

Gesso per lavagna bianco 
 
Scatola da 12 gessetti

Länge mm
Longueur mm
Lunghezza mm

Ø  mm
Ø  mm
Ø interna mm

kg Nummer
Numéro
Numero

Richtpreis
Prix indic.

Prezzo indic.

90 13 0.100 VE 12 685022100 1.95 4ASEJKK*ffafac+
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Zimmermanns- Bleistift "Lyra" Crayon de charpentiers "Lyra" Matita da carpentiere "Lyra"

Flachoval, rot lackiert, SB verpackt Ovale, laqué rouge, Emballage SB Ovale piatta, verniciata rossa, Imbal-
laggio self-service

Länge mm
Longueur mm
Lunghezza mm

Blister
Boursouflure
Bolla

kg Nummer
Numéro
Numero

Richtpreis
Prix indic.

Prezzo indic.

240 2 0.025 VE 10 685027500 3.204ASEJKK*jcaadj+

Steinhauer- Bleistift "Lyra" Crayon pour tailleurs de pierre  
"Lyra"

Matita per tagliapietre "Lyra"

Oval, grün lackiert, extra hart, SB 
verpackt

Ovale, verni vert, extra-dur, Emballage 
SB

Ovale, verniciata verde, extra-dura, 
imballaggio self-service

Länge mm
Longueur mm
Lunghezza mm

Blister
Boursouflure
Bolla

kg Nummer
Numéro
Numero

Richtpreis
Prix indic.

Prezzo indic.

240 2 0.024 VE 10 685031500 4.204ASEJKK*jcaabf+

Zimmermanns- Bleistift ANILIN 
"Lyra"

Crayon de charpentiers ANILIN 
"Lyra"

Matita da carpentiere ANILIN 
"Lyra"

Oval, blau lackiert, für nasses Holz, 
SB verpackt

Oval, verni bleu, pour bois vert, 
Emballage SB

Ovale, verniciata blu, per legname 
verde, imballaggio self-service

Länge mm
Longueur mm
Lunghezza mm

Blister
Boursouflure
Bolla

kg Nummer
Numéro
Numero

Richtpreis
Prix indic.

Prezzo indic.

240 2 0.024 VE 10 685033500 8.854ASEJKK*jcaafd+

Pica Classic 
Zimmermannsbleistift oval, rot

Pica Classic matita carpentiere 
ovale, rouge

Pica Classic matita ovale, per 
carpentiere, rossa

Höchste Profi-Qualität, leicht 
spitzbares Holz aus nachhaltig be-
wirtschafteten Wäldern, hochwertige 
Graphit-Mine in 2H für satte Striche, 
Mine mit hoher Bruchfestigkeit

Qualité professionelle excellente, bois 
facile à tailler, extrait de forêts ex-
ploitées, mine graphite de très haute 
qualité 2H pour des traits soutenus, 
mine très résistante au bris

Qualità professionale eccellente, legno 
facile da appuntire, estratto da foreste 
con abbattimento sostenibile, mine in 
grafite di altissima qualità 2H per un 
tratto sempre pieno, elevata resistenza 
della mina alla rottura

Länge cm
Longueur cm
Lunghezza cm

kg Nummer
Numéro
Numero

Richtpreis
Prix indic.

Prezzo indic.

24 0.046 VE 
100 685408100 1.204CQAAPQ*bfcfgg+
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Pica Classic Steinhauerstift oval, 
grün

Pica Classic crayon macon ovale, 
vert

Pica Classic matita ovale, per 
tagliapietre, verde

Höchste Profi-Qualität, leicht 
spitzbares Holz aus nachhaltig 
bewirtschafteten Wäldern, hochwer-
tige Graphit-Mine in Spezialhärte 10H, 
Mine mit hoher Bruchfestigkeit

Qualité professionnelle excellente, 
bois facile à tailler, extrait de forêts 
exploitées, mine robuste de très 
haute qualité, dureté spéciale 10H, 
mine très résistante au bris

Qualità professionale eccellente, legno 
facile da appuntire, estratto da foreste 
con abbattimento sostenibile, mina 
robusta e di altissima qualità, durezza 
speciale 10H, elevata resistenza della 
mina alla rottura

kg Nummer
Numéro
Numero

Richtpreis
Prix indic.

Prezzo indic.

0.046 VE 
100 685409100 1.40 4CQAAPQ*bfcfia+

Zimmermanns-Bleistift "Lyra" Crayon de charpentiers "Lyra" Matita da carpentiere "Lyra"

Oval, rot lackiert, extrem bruchfeste 
Mine, bestens geeignet für Markie-
rungen auf Holz

Ovale, laqué rouge, mine extrême-
ment résistante à la cassure, convient 
absolument bien pour le marquage 
sur bois

Ovale, verniciata rossa, mina estrema-
mente resistente alla rottura, perfetta 
per marcature su legno

Länge mm
Longueur mm
Lunghezza mm

kg Nummer
Numéro
Numero

Richtpreis
Prix indic.

Prezzo indic.

240 0.012 VE 
100 685023100 1.40

300 0.016 VE 
100 685024100 2.15

4ASEJKK*cbaaig+

4ASEJKK*cbaajd+

Zimmermannsbleistift Basic Crayon de charpentiers Basic Matita da carpentiere Basic

Oval, rot lackiert, für trockenes Holz 
usw.

Ovale, laqué rouge, pour bois sec etc. Ovale, verniciata rossa, per legno 
secco, ecc.

Länge mm
Longueur mm
Lunghezza mm

kg Nummer
Numéro
Numero

Richtpreis
Prix indic.

Prezzo indic.

240 0.012 VE 
100 685028100 0.65 7GLATCT*aheijg+

Zimmermanns- Bleistift ANILIN 
"Lyra"

Crayon de charpentiers ANILIN  
"Lyra"

Matita da carpentiere ANILIN 
"Lyra"

Oval, blau poliert, für nasses Holz Oval, vernis bleu, pour bois vert Ovale, lucidata blu, per legname verde

Länge mm
Longueur mm
Lunghezza mm

kg Nummer
Numéro
Numero

Richtpreis
Prix indic.

Prezzo indic.

240 0.012 VE 
100 685032100 3.90 4ASEJKK*cbaceg+
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Steinhauer-Bleistift "Lyra" Crayon pour tailleurs de pierres 
"Lyra"

Matita per tagliapietre "Lyra"

Oval, grün lackiert, extra hart, 
geeignet für Stein, Beton und andere 
raue Oberflächen

Ovale, vernis vert, extra-dur,convient 
pour la pierre, le béton et autres 
surfaces rugueuses

Ovale, verniciata verde, extra-dura, 
adatta per pietra, calcestruzzo e altre 
superfici ruvide

Länge mm
Longueur mm
Lunghezza mm

kg Nummer
Numéro
Numero

Richtpreis
Prix indic.

Prezzo indic.

300 0.016 VE 
100 685030100 2.154ASEJKK*cbabbg+

Pica Pocket Card Zimmermann Pica Pocket card charpentiers Pica Pocket card carpentiere

Mit praktischem Köcher für alle 
gängigen Holzstifte, mit integriertem 
Messer aus C-Stahl für leichtes und 
sicheres Anspitzen der Stifte, seine 
ausgeklügelte Klemmfunktion hält 
den klassischen Holzstift stets griffbe-
reit-bis zum kleinsten Stummel. 
 
Bestehend aus: 
1 Pica pocket 
2 Pica Classic Zimmermannstifte 240 
mm

Avec carquois pratique pour tous 
les crayons usuels avec taille-crayon 
intégré, lame en acier carbone pour 
une taille simple et sûre, sa fonction 
de blocage sophistiquée tient le 
crayon en bois classique qui reste 
toujours à portée de main, même un 
crayon très court. 
 
Composé de: 
1 Pica Pocket 
2 crayons de charpentiers Pica Classic 
240 mm 
 
Composto da: 
1 Pica pocket 
2 Pica Classic matite per carpentiere 
240 mm

Con pratica custodia per tutte le 
matite da legno più vendute, con lama 
integrata in acciaio al carbonio per 
affilare in modo facile e sicuro le punte, 
sofisticata funzione di bloccaggio per 
tenere sempre a portata di mano la ma-
tita da legno classica-fino al completo 
consumo. 
 
Composta da: 
1 Pica pocket 
2 Pica Classic matite per carpentiere 
240 mm

kg Nummer
Numéro
Numero

Richtpreis
Prix indic.

Prezzo indic.

0.660 VE 10 685346100 9.604CQAAPQ*bfcdag+

Pica Pocket Card Steinhauer Pica Pocket card maçons Pica Pocket card tagliapietre

Mit praktischem Köcher für alle dicken 
Holzstifte, mit integriertem Messer 
aus C-Stahl für leichtes und sicheres 
Anspitzen der Stifte, seine ausge-
klügelte Klemmfunktion hält den 
klassischen Holzstift stets griffbe-
reit-bis zum kleinsten Stummel. 
 
Bestehend aus: 
1 Pica pocket 
2 Pica Classic Steinhauerstift 240 mm

Avec pratique pour carquois pratique 
pour tous les gros crayons, avec 
taille-crayon intégré, lame en acier 
carbone pour une taille simple et 
sûre, sa fonction de blocage sophisti-
quée tient le crayon en bois classique 
qui reste toujours à portée de main, 
même un crayon très court. 
 
Composé de: 
1 Pica Pocket 
2 crayons de maçons Pica Classic 
240 mm 
 
Composto da: 
1 Pica pocket 
2 Pica Classic matite per tagliapietre 
240 mm

Con pratica custodia per tutte le matite 
da legno grosse, con lama integrata in 
acciaio al carbonio per affilare in modo 
facile e sicuro le punte, sofisticata fun-
zione di bloccaggio per tenere sempre 
a portata di mano la matita da legno 
classica, fino al completo consumo. 
 
Composta da: 
1 Pica pocket 
2 Pica Classic matite per tagliapietre 
240 mm

kg Nummer
Numéro
Numero

Richtpreis
Prix indic.

Prezzo indic.

0.660 VE 10 685348100 10.304CQAAPQ*bfcdbd+
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Pica Zimmermannstift oval, rot Pica crayon ovale, pour 
charpentiers, rouge

Pica matita ovale, per carpentiere, 
rossa

Höchste Profi-Qualität, leicht 
spitzbares Holz mit hochwertiger 
Graphit-Mine 2H für satte Striche, 
Mine mit hoher Bruchfestigkeit

Qualité professionnelle excellente, 
bois facile à tailler avec mine graphite 
de très haute qualité 2H pour des 
traits soutenus, mine très résistante 
à la rupture

Qualità professionale eccellente, legno 
facile da appuntire, mina in grafite di 
alta qualità 2H per un tratto sempre 
pieno, elevata resistenza della mina alla 
rottura

Inhalt Stück
Contenu pièces
Contenuto Stück

Länge mm
Longueur mm
Lunghezza mm

kg Nummer
Numéro
Numero

Richtpreis
Prix indic.

Prezzo indic.

10 240 0.133 VE 1 685350100 7.50 4CQAAPQ*bfcfgg+

Pica Steinhauerstift oval, grün Pica crayons ovale, pour 
maçons, vert

Pica matita ovale, per tagliapietre, 
verde

Höchste Profi-Qualität, leicht spitz-
bares Holz mit hochwertiger, robuster 
Graphit-Mine in Spezialhärte 10H, 
Mine mit hoher Bruchfestigkeit

Qualité professionelle excellente, bois 
facile à tailler avec mine robuste de 
très haute qualité, dureté spéciale 
10H, mine très résistante à la rupture

Qualità professionale eccellente, legno 
facile da appuntire, robusta mina in 
grafite di alta qualità, durezza speciale 
10H, elevata resistenza della mina alla 
rottura

Inhalt Stück
Contenu pièces
Contenuto Stück

Länge mm
Longueur mm
Lunghezza mm

kg Nummer
Numéro
Numero

Richtpreis
Prix indic.

Prezzo indic.

10 240 0.133 VE 1 685352100 11.00 4CQAAPQ*bfcfia+

Zimmermanns-Bleistift "Expert" Crayon de charpentiers "Expert" Matita da carpentiere "Expert"

Oval, rot lackiert, extrem bruchfeste 
Mine, bestens geeignet für Markie-
rungen auf Holz

Ovale, laqué rouge, mine extrême-
ment résistante à la cassure, convient 
absolument bien pour le marquage 
sur bois

Ovale, verniciata rossa, mina estrema-
mente resistente alla rottura, perfetta 
per marcature su legno

Länge mm
Longueur mm
Lunghezza mm

kg Nummer
Numéro
Numero

Richtpreis
Prix indic.

Prezzo indic.

240 0.012 VE 
100 685314100 1.20

300 0.016 VE 
100 685316100 1.85

8ISFKKJ*idigif+

8ISFKKJ*idigjc+

Zimmermanns- Bleistift Anilin 
"Expert"

Crayon de charpentiers Anilin  
"Expert"

Matita da carpentiere Anilin 
"Expert"

Oval, blau poliert, für nasses Holz Oval, vernis bleu,pour bois vert Ovale, lucidata blu, per legname verde

Länge mm
Longueur mm
Lunghezza mm

kg Nummer
Numéro
Numero

Richtpreis
Prix indic.

Prezzo indic.

240 0.012 VE 
100 685318100 3.15 8ISFKKJ*idihbf+
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Zimmermannsbleistift Basic 
"Expert"

Crayon de charpentiers Basic 
"Expert"

Matita da carpentiere Basic 
"Expert"

Oval, rot lackiert, für trockenes Holz 
usw.

Ovale, laqué rouge, pour bois sec etc. Ovale, verniciata rossa, per legno 
secco, ecc.

Länge mm
Longueur mm
Lunghezza mm

kg Nummer
Numéro
Numero

Richtpreis
Prix indic.

Prezzo indic.

240 0.012 VE 
100 685320100 0.658ISFKKJ*idigeh+

Steinhauer-Bleistift "Expert" Crayon pour tailleurs de pierres 
"Expert"

Matita per tagliapietre "Expert"

Oval, grün lackiert, extra hart, 
geeignet für Stein, Beton und andere 
raue Oberflächen

Ovale, vernis vert, extra-dur,convient 
pour la pierre, le béton et autres 
surfaces rugueuses

Ovale, verniciata verde, extra-dura, 
adatta per pietra, calcestruzzo e altre 
superfici ruvide

Länge mm
Longueur mm
Lunghezza mm

kg Nummer
Numéro
Numero

Richtpreis
Prix indic.

Prezzo indic.

300 0.016 VE 
100 685322100 1.858ISFKKJ*idigfe+

Alles-Schreiber Graphit "Lyra" Crayon pour toutes surfaces, 
graphite  "Lyra"

Matita per tutte le superfici lisce, 
grafite "Lyra"

3-kt., speziell für glatte Oberflächen, 
SB verpackt

Triangulaire, spécialement pour 
surfaces lisses, Emballage SB

Triangolare, speciale per superfici lisce, 
imballaggio self-service

Länge mm
Longueur mm
Lunghezza mm

Blister Stück
Boursouflure pièces
Bolla Stück

kg Nummer
Numéro
Numero

Richtpreis
Prix indic.

Prezzo indic.

240 2 0.024 VE 10 685035500 7.554ASEJKK*jcaaai+

Alles-Schreiber Graphit "Lyra" Crayon pour toutes surfaces, 
graphite  "Lyra"

Matita per tutte le superfici lisce, 
grafite "Lyra"

3-kt., speziell für glatte Oberflächen 
wie Glas, Keramik, Fliesen usw., 
leicht entfernbar

Triangulaire, spécialement pour 
surfaces lisses,comme le verre, la 
céramique, les carreaux de carrelage 
etc.éliminable facilement

Triangolare, speciale per superfici lisce 
come vetro, ceramica, piastrelle ecc. , 
facilmente rimovibile

Länge mm
Longueur mm
Lunghezza mm

kg Nummer
Numéro
Numero

Richtpreis
Prix indic.

Prezzo indic.

240 0.012 VE 
100 685034100 3.254ASEJKK*ceaacb+
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Alles-Schreiber Graphit "Expert" Crayon pour toutes surfaces, 
graphite  "Expert"

Matita per tutte le superfici lisce, 
grafite "Expert"

3-kt., speziell für glatte Oberflächen 
wie Glas, Keramik, Fliesen usw., 
leicht entfernbar

Triangulaire, spécialement pour 
surfaces lisses,comme le verre, la 
céramique, les carreaux de carrelage 
etc.éliminable facilement

Triangolare, speciale per superfici lisce 
come vetro, ceramica, piastrelle ecc. , 
facilmente rimovibile

Länge mm
Longueur mm
Lunghezza mm

kg Nummer
Numéro
Numero

Richtpreis
Prix indic.

Prezzo indic.

240 0.012 VE 
100 685324100 2.60 4CQADRQ*egbdjd+

Pica "Big Dry" Construction 
Marker

Crayon de charpentier Pica "BIG 
Dry"

Pica "Big Dry" Construction 
Marker

Zimmermannsbleistift-Next Genera-
tion mit Graphit-Mine, automatischer 
Minenvorschub auf Knopfdruck, 
nachfüllbar mit verschiedenen 
Ersatzminen, für vielfältigste 
Anwendungen, einzigartige High-
Tech Druckmechanik, maximaler 
Staub- und Nässeschutz, für robuste 
Rechteck-Minen mit 2 x 5 mm im 
Querschnitt: ideal zum Anzeichnen, 
kein Anspitzen nötig: einfach nachdrü-
cken, mit praktischem Köcher

Crayon charpentier-nouvelle 
génération avec mine graphite, 
avancement automatique de la mine 
"au quart de tour", rechargeable avec 
diverses mines de rechange, pour 
applications polyvalentes, mécanique 
bouton-poussoir unique et de haute 
technologie, protection maximale 
contre poussière et humidité, pour 
mines rectangulaires robustes de 
2x5mm: idéal pour marquage, pas 
besoin de tailler: juste une pression, 
dans bouchon "carquois"

Matita da carpentiere di nuova 
generazione con mina in grafite, 
avanzamento automatico della mina 
con una semplice pressione, ricaricabile 
con diverse mine, per un’ampia varietà 
di applicazioni, regolazione dell'uscita 
mina unica nel suo genere ed alta-
mente tecnologica, protezione totale 
contro polvere ed umidità, per mine 
rettangolari robuste da 2 x 5 mm: ideale 
per la marcatura, nessun bisogno di 
temperare: è sufficiente una pressione, 
con pratico tappo

kg Nummer
Numéro
Numero

Richtpreis
Prix indic.

Prezzo indic.

0.046 VE 10 685384100 20.00 4CQAAPQ*bffchh+

Pica "Big Dry" Ersatzminen-Set Pica "Big Dry" mines de 
rechange

Pica "Big Dry" set di mine di 
ricambio

Zimmermanns-Minen, für trockenes 
Holz

Mines charpentier, sur bois sec Mine da carpentiere, per legno secco

kg Nummer
Numéro
Numero

Richtpreis
Prix indic.

Prezzo indic.

0.046 VE 5 685385100 12.50

0.046 VE 5 685386100 13.50

0.046 VE 5 685387100 15.00

0.046 VE 5 685388100 15.00

0.046 VE 5 685389100 15.00

4CQAAPQ*bffdgj+
4CQAAPQ*bffdja+
4CQAAPQ*bffdah+
4CQAAPQ*bffddi+
4CQAAPQ*bffegi+
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Pica "Big Dry" Construction 
Marker, Display

Crayons de charpentier Pica 
"BIG Dry", sur présentoir

Pica "Big Dry" Construction 
Marker, display

Bestehend aus: 12 Pica "Big Dry" 
Construction Marker 6853841003 
Minen-Etuis Bau-Minen Graphit 
6853871003 Minen-Etuis Graphit + 
Weiss 6853881003 Minen-Etuis Zim-
mermann 6853851003 Minen-Etuis 
All-Wetter Aniline 2.0 685389100

Composé de: 12 Pica "Big Dry" cons-
truction marker 6853841003 étuis de 
mines chantier graphite 6853871003 
étuis de mines graphite + blanc 
6853881003 étuis de mines charpen-
tier 6853851003 étuis de mines tout 
temps Aniline 2.0 685389100

Composto da:12 Pica "Big Dry" const-
ruction marker 6853841003 set di mine 
da cantiere in grafite 6853871003 set di 
mine in grafite e bianche 6853881003 
set di mine da carpentiere 6853851003 
set di mine per qualsiasi stagione 
Anilina 2.0 685389100

kg Nummer
Numéro
Numero

Richtpreis
Prix indic.

Prezzo indic.

0.046 VE 1 685390100 416.004CQAAPQ*bffeee+

Pica Classic Permanentmarker Pica Classic marqueur 
permanent

Pica Classic pennarelli indelebili

Rundspitze, für permanente Markie-
rungen auf nahezu allen Oberflächen, 
Permanent-Tinte auf Alkoholbasis, 
schnell trocknend, wasserfest, 
abriebfest, "Dry-Safe": bis zu 14 Tage 
offenlagerfähig, frei von Xylol und 
Toluol

Pour marquages permanents sur 
presque toutes les surfaces, encre 
permanente à base d'alcool, sèche 
rapidement après écriture, résistant 
à l'eau et à l'abrasion, "Dry-Safe": 
marque jusqu'à 14 jours sans capu-
chon, sans xylène et toluène

Punta rotonda, per marcature 
permanenti su quasi tutte le superfici, 
inchiostro permanente a base di alcool, 
ad asciugatura rapida, impermeabile, 
resistente all'abrasione, "Dry-Safe": 
può essere conservato aperto fino a 14 
giorni, privo di xilolo e toluolo

Farbe
Couleur
Colore

kg Nummer
Numéro
Numero

Richtpreis
Prix indic.

Prezzo indic.

black 0.046 VE 10 685391100 1.80

red 0.046 VE 10 685392100 1.80

blue 0.046 VE 10 685393100 1.80

green 0.046 VE 10 685394100 1.80

black 0.046 VE 10 685395100 1.80

red 0.046 VE 10 685396100 1.80

blue 0.046 VE 10 685397100 1.80

green 0.046 VE 10 685398100 1.80

4CQAAPQ*bfcecj+
4CQAAPQ*bfcedg+
4CQAAPQ*bfceed+
4CQAAPQ*bfcefa+
4CQAAPQ*bfcdic+
4CQAAPQ*bfcdjj+
4CQAAPQ*bfceaf+
4CQAAPQ*bfcebc+

Pica Classic Universal-
Markierstift

Pica Classic crayon universel Pica Classic matita universale

Breite, hochwertige Universal-Graphit-
mine für Markierungen auf fast allen 
glatten Oberflächen, wie Kunststoff, 
Fliesen, Keramik, Metall etc, satte 
Markierungen-auch auf nassen Ober-
flächen, Markierungen sind feucht 
abwischbar

Mine universelle, grosse, de 
très haute qualité pour marquer 
sur presque toutes les surfaces 
lisses comme plastique, carreaux, 
céramique, métale etc., marquage 
soutenu, également sur surfaces 
humides, les marquages sont 
essuyables facilement avec un chiffon 
humide

Mina universale, grossa, di altissima 
qualità per marcature su quasi tutte le 
superfici lisce come plastica, piastrelle, 
ceramica, metallo ecc., marcatura 
sostenuta, anche su superfici umide, le 
marcature sono facilmente cancellabili 
con un panno umido

Länge cm
Longueur cm
Lunghezza cm

kg Nummer
Numéro
Numero

Richtpreis
Prix indic.

Prezzo indic.

23 0.046 VE 10 685399100 2.404CQAAPQ*bfcjig+
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Permanent Marker LYRA 
MEDIUM

Marqueur d'encre LYRA 
MEDIUM

Pennarelli indelebili LYRA 
MEDIUM

Strichbreite 2–6 mm, wasserfest, 
für Markierungen auf allen glatten 
und porösen Oberflächen, schnell 
trocknend, SB verpackt

Largeur de trait 2–6 mm, hydrofuge, 
pour marquages sur toutes les 
surfaces lisses et poreuses, séchage 
rapide, Emballage SB

Larghezza del tratto 2- 6 mm, resistenti 
all'acqua, per marcare superfici di tutti 
i tipi lisce e porose, asciugatura rapida, 
imballaggio self-service

Farbe
Couleur
Colore

Blister
Boursouflure
Bolla

kg Nummer
Numéro
Numero

Richtpreis
Prix indic.

Prezzo indic.

blue 3 0.060 VE 10 685053500 9.70

red 3 0.060 VE 10 685054500 9.70

black 3 0.060 VE 10 685055500 9.70

3 0.060 VE 10 685056500 9.70

4ASEJKK*jcaahh+
4ASEJKK*jcaaga+
4ASEJKK*jcaaie+
4ASEJKK*jcaajb+

Permanent Marker LYRA FINE Marqueur d'encre LYRA FINE Pennarelli indelebili LYRA FINE

Strichbreite 1–4 mm, wasserfest, 
für Markierungen auf allen glatten 
und porösen Oberflächen, schnell 
trocknend, SB verpackt

Largeur de trait 1–4 mm, hydrofuge, 
pour marquages sur sur toutes les 
surfaces lisses et poreuses, séchage 
rapide, Emballage SB

Larghezza del tratto 1- 4 mm, resistenti 
all'acqua, per marcare superfici di tutti 
i tipi lisce e porose, asciugatura rapida, 
imballaggio self-service

Farbe
Couleur
Colore

Blister
Boursouflure
Bolla

kg Nummer
Numéro
Numero

Richtpreis
Prix indic.

Prezzo indic.

blue 3 0.060 VE 10 685060500 9.70

red 3 0.060 VE 10 685061500 9.70

4ASEJKK*jcabbe+
4ASEJKK*jcabah+

Pica Pocket + Classic Display Présentoir Pica Pocket + Classic Pica Pocket + Classic Display

Bestückt mit: 
12 Pica pocket Blister-Packungen 
"Zimmermann" 
4 Pica pocket Blister-Packungen 
"Steinhauer" 
80 Pica Zimmermannstifte oval, 240 
mm 
20 Pica Steinhauerstifte oval, 240 mm

Contenu: 
12 emballages sous blister Pica 
Pocket pour charpentiers 
4 emballages sous blister Pica Pocket 
pour maçons 
80 crayons ovales Pica pour charpen-
tiers, 240 mm 
20 crayons ovales Pica pour maçons, 
240 mm

Include: 
12 Pica pocket confezioni blister 
"Carpentiere" 
4 Pica pocket confezioni blister "Tagli-
apietre" 
80 Pica matite per carpentiere ovali, 
240 mm 
20 Pica matite per tagliapietre ovali, 
240 mm

kg Nummer
Numéro
Numero

Richtpreis
Prix indic.

Prezzo indic.

0.440 VE 1 685344100 238.40 4CQAAPQ*bfcdgi+
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Pica "Visor" Permanent Marker Marqueur Pica "Visor" 
permanent

Pica "Visor" Permanent Marker

Mit neuer innovativer "Multi-Use" 
Wachskreide, sparsam und nach-
haltig, für permanente Markierungen 
auf fast allen Materialoberflächen, 
patentierte High-Tech Drehme-
chanik für schnelles und einfaches 
Handling, praktischer Köcherschoner 
für perfekte Ein-Hand-Bedienung. 1 
Mine ersetzt bis zu 5 herkömmliche 
Tinten oder Lackmarker, extrem 
langlebig und umweltfreundlich dank 
Ersatz-Minen.

Avec craie en cire "Multi-Use" 
innovante etnouvelle, économique 
et durable, pour desmarquages per-
manents sur presque tous les types 
de surfaces, mécanique tournante 
brevetée de haute technologie, 
utilisationsimple et rapide, bouchon 
carquois pratique, utilisation parfaite 
même avec une main. 1 mine 
remplace jusqu'à 5 marqueurs tradi-
tionnels, durabilité élevée et propre à 
l'environnement grâce aux mines de 
rechange.

Con il nuovo innovativo pastello a cera 
"multiuso", economico e sostenibile, 
per marcature permanenti su superfici 
di quasi tutti i materiali, meccanismo di 
rotazione brevettato ad alta tecnologia 
per un utilizzo facile e veloce, pratico 
tappo per un perfetto utilizzo con una 
sola mano. 1 ricarica sostituisce fino a 
5 inchiostri convenzionali o marcatori 
a vernice, estremamente durevole 
ed ecologico grazie alle ricariche di 
ricambio

Farbe
Couleur
Colore

kg Nummer
Numéro
Numero

Richtpreis
Prix indic.

Prezzo indic.

white 0.033 VE 5 685354100 11.80

black 0.033 VE 5 685356100 11.80

red 0.033 VE 5 685358100 11.80

blue 0.033 VE 5 685360100 11.80

yellow 0.033 VE 5 685362100 11.80

green 0.033 VE 5 685364100 11.80

orange 0.033 VE 5 685366100 11.80

Zubehör / Ersatzteile – Accessoires / Pièces de rechange – Accessori / Pezzi di ricambio

Bezeichnung
Désignation
Designazione

kg Nummer
Numéro
Numero

Richtpreis
Prix indic.

Prezzo indic.

Pica VISOR, Magnethalter, für 2 Marker
Pica VISOR, support aimanté, magnétique, pour deux marker
Pica VISOR, conduttore magnete, permanente per due marker

0.020 VE 8 685292100 3.60

4CQAAPQ*bfdffg+
4CQAAPQ*bfdejf+
4CQAAPQ*bfdfab+
4CQAAPQ*bfdfbi+
4CQAAPQ*bfdfej+
4CQAAPQ*bfdfcf+
4CQAAPQ*bfdfdc+

4CQAAPQ*bfbjch+

Pica permanent Ersatzminen Pica permanent mines de 
rechange

Pica permanent ricariche

In Kunststoff- Etui, zum Nachfüllen 
des Pica permanent Marker, trocknet 
nie aus, immer volle Leistung vom 
ersten bis zum letzten Strich

En étui plastique, pour recharger le 
marqueur Pica permanent, ne sèche 
jamais, toujours la même épaisseur 
de trait, et ce, de la première jusqu'à 
la dernière ligne

In busta in plastica, per ricaricare il pen-
narello indelebile Pica, non si seccano, 
sempre perfettamente funzionanti dal 
primo all'ultimo tratto

Farbe
Couleur
Colore

Inhalt Minen
Contenu mines
Contenuto Minen

kg Nummer
Numéro
Numero

Richtpreis
Prix indic.

Prezzo indic.

white 4 0.046 VE 5 685368100 6.40

black 4 0.046 VE 5 685370100 6.40

red 4 0.046 VE 5 685372100 6.40

blue 4 0.046 VE 5 685374100 6.40

yellow 4 0.046 VE 5 685376100 6.40

green 4 0.046 VE 5 685378100 6.40

orange 4 0.046 VE 5 685380100 6.40

4CQAAPQ*bfdhgb+
4CQAAPQ*bfdhaj+
4CQAAPQ*bfdhbg+
4CQAAPQ*bfdhcd+
4CQAAPQ*bfdhfe+
4CQAAPQ*bfdhda+
4CQAAPQ*bfdheh+
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Permanent Marker "edding" Marqueur d'encre "edding" Pennarelli indelebili "edding"

Zum Beschriften von fast allen 
Materialien, auch Metall, Kunst-
stoff, Glas etc., lichtbeständig 
und schnelltrocknend. Wasserfest 
und abriebbeständig auf fast allen 
Oberflächen. Tusche ohne Zusatz von 
Toluol/Xylai. Schaft aus Kunststoff, mit 
Taschenclip. 
 
Mit Rundspitze 
Strichstärke ca. 1 mm

Pour écrire sur quasiment tous 
les maté-riaux, même le métal, le 
plastique, le verre etc., résiste à 
la lumière et sèche rapidement. 
Résiste à l’eau et aux abrasions sur 
quasiment toutes les surfaces. Encre 
sans addition de toluène ni de xylène. 
Corps en matière plastique, avec clip 
de poche. 
 
À pointe ronde, 
Épaisseur du trait : 1 mm env.

Per marcare quasi tutti i materiali, tra 
cui metallo, plastica, vetro, ecc., resis-
tenti alla luce e ad asciugatura rapida. 
Impermeabile e resistente all'abrasione 
su quasi tutte le superfici. Inchiostro 
senza aggiunta di toluolo/xylai. Asta in 
plastica, con clip da tasca. 
 
Con punta rotonda 
Spessore del tratto ca. 1 mm

Farbe
Couleur
Colore

kg Nummer
Numéro
Numero

Richtpreis
Prix indic.

Prezzo indic.

black 0.011 VE 10 685200100 3.80

red 0.011 VE 10 685201100 3.80

blue 0.011 VE 10 685202100 3.80

green 0.011 VE 10 685203100 3.80

yellow 0.011 VE 10 685204100 3.80

orange 0.011 VE 10 685205100 3.80

4AKEHQO*dbfhhc+
4AKEHQO*dbfhij+
4AKEHQO*dbfhjg+
4AKEHQO*dbfiac+
4AKEHQO*dbfibj+
4AKEHQO*dbficg+

Permanent Marker "edding" Marqueur d'encre "edding" Pennarelli indelebili "edding"

Zum Beschriften von fast allen 
Materialien, auch Metall, Kunst-
stoff, Glas etc., lichtbeständig und 
schnelltrocknend. Wasserfest und 
abriebbeständig auf fast allen Oberflä-
chen. Tusche ohne Zusatz von Toluol/
Xylai. Schaft aus Aluminium. 
 
Mit Rundspitze 
Strichbreite ca. 1,5–3 mm

Pour écrire sur quasiment tous 
les maté-riaux, même le métal, le 
plastique, le verre etc., résiste à 
la lumière et sèche rapidement. 
Résiste à l’eau et aux abrasions sur 
quasiment toutes les surfaces. Encre 
sans addition de toluène ni de xylène. 
Corps en aluminium. 
 
À pointe ronde, 
Épaisseur du trait : 1,5 à 3 mm env.

Per marcare quasi tutti i materiali, tra 
cui metallo, plastica, vetro, ecc., resis-
tenti alla luce e ad asciugatura rapida, 
impermeabili e resistenti all'abrasione 
su quasi tutte le superfici, inchiostro 
senza aggiunta di toluolo/xylai. Asta in 
alluminio 
 
Con punta rotonda 
Spessore del tratto ca. 1,5–3 mm

Farbe
Couleur
Colore

kg Nummer
Numéro
Numero

Richtpreis
Prix indic.

Prezzo indic.

black 0.014 VE 10 685215100 3.80

red 0.014 VE 10 685216100 3.80

blue 0.014 VE 10 685217100 3.80

green 0.014 VE 10 685218100 3.80

yellow 0.014 VE 10 685219100 3.80

orange 0.014 VE 10 685220100 3.80

4AKEHQO*aahjgh+
4AKEHQO*aahjhe+
4AKEHQO*aahjib+
4AKEHQO*aahjji+
4AKEHQO*aaiaab+
4AKEHQO*aaiabi+
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Permanent Marker "edding" Marqueur d'encre "edding" Pennarelli indelebili "edding"

Zum Beschriften von fast allen 
Materialien, auch Metall, Kunst-
stoff, Glas etc., lichtbeständig und 
schnelltrocknend. Wasserfest und 
abriebbeständig auf fast allen Oberflä-
chen. Tusche ohne Zusatz von Toluol/
Xylai. Schaft aus Aluminium. 
 
Mit Keilspitze 
Strichbreite ca. 2–7 mm

Pour écrire sur quasiment tous 
les maté-riaux, même le métal, le 
plastique, le verre etc., résiste à 
la lumière et sèche rapidement. 
Résiste à l’eau et aux abrasions sur 
quasiment toutes les surfaces. Encre 
sans addition de toluène ni de xylène. 
Corps en aluminium. 
 
Avec pointe clavette 
Épaisseur du trait env. 2–7 mm

Per marcare quasi tutti i materiali, tra 
cui metallo, plastica, vetro, ecc., resis-
tenti alla luce e ad asciugatura rapida, 
impermeabili e resistenti all'abrasione 
su quasi tutte le superfici, inchiostro 
senza aggiunta di toluolo/xylai. Asta in 
alluminio 
 
Con punta a cuneo 
Spessore del tratto ca. 2–7 mm

Farbe
Couleur
Colore

kg Nummer
Numéro
Numero

Richtpreis
Prix indic.

Prezzo indic.

black 0.019 VE 10 685240100 5.50

yellow 0.019 VE 10 685244100 5.50

red 0.019 VE 10 685241100 5.50

blue 0.019 VE 10 685242100 5.50

green 0.019 VE 10 685243100 5.50

orange 0.019 VE 10 685245100 5.50

4AKEHQO*dcjgcf+
4AKEHQO*dhdghd+
4AKEHQO*dcjgdc+
4AKEHQO*dcjgej+
4AKEHQO*dcjgfg+
4AKEHQO*dhdgia+

Permanent Marker "edding" Marqueur d'encre "edding" Pennarelli indelebili "edding"

Zum Beschriften von fast allen 
Materialien, auch Metall, Kunst-
stoff, Glas etc., lichtbeständig und 
schnelltrocknend. Wasserfest und 
abriebbeständig auf fast allen Oberflä-
chen. Tusche ohne Zusatz von Toluol/
Xylai. Schaft aus Aluminium. 
 
Mit Keilspitze 
Strichbreite ca. 4–12 mm

Pour écrire sur quasiment tous 
les maté-riaux, même le métal, le 
plastique, le verre etc., résiste à 
la lumière et sèche rapidement. 
Résiste à l’eau et aux abrasions sur 
quasiment toutes les surfaces. Encre 
sans addition de toluène ni de xylène. 
Corps en aluminium. 
 
Avec pointe clavette 
Épaisseur du trait env. 4–12 mm

Per marcare quasi tutti i materiali, tra 
cui metallo, plastica, vetro, ecc., resis-
tenti alla luce e ad asciugatura rapida, 
impermeabili e resistenti all'abrasione 
su quasi tutte le superfici, inchiostro 
senza aggiunta di toluolo/xylai. Asta in 
alluminio 
 
Con punta a cuneo 
Spessore del tratto ca. 4–12 mm

Farbe
Couleur
Colore

kg Nummer
Numéro
Numero

Richtpreis
Prix indic.

Prezzo indic.

black 0.043 VE 5 685250100 9.95

red 0.043 VE 5 685251100 9.95

blue 0.043 VE 5 685252100 9.95

green 0.043 VE 5 685253100 9.95

yellow 0.043 VE 5 685254100 9.95

orange 0.043 VE 5 685255100 9.95

4AKEHQO*afdide+
4AKEHQO*afdihc+
4AKEHQO*afdjbj+
4AKEHQO*afdjfh+
4AKEHQO*afdjjf+
4AKEHQO*afeadj+

Permanent Marker LYRA FINE Marqueur d'encre LYRA FINE Pennarelli indelebili LYRA FINE

Strichbreite 1–4 mm, wasserfest, 
für Markierungen auf allen glatten 
und porösen Oberflächen, schnell 
trocknend

Épaisseur du trait 1–4 mmhydrofuge, 
pour marquages sur toutes les 
surfaces lisses et poreuses, séchage 
rapide

Larghezza del tratto 1–4 mm, resistenti 
all'acqua, per marcare superfici di tutti i 
tipi lisce e porose, asciugatura rapida

Farbe
Couleur
Colore

kg Nummer
Numéro
Numero

Richtpreis
Prix indic.

Prezzo indic.

blue 0.018 VE 10 685057100 2.80

red 0.018 VE 10 685058100 2.80

black 0.018 VE 10 685059100 2.80

4ASEJKK*gfagbf+
4ASEJKK*gfagcc+
4ASEJKK*gfagai+
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Permanent Marker LYRA 
MEDIUM

Marqueur d'encre LYRA 
MEDIUM

Pennarelli indelebili LYRA 
MEDIUM

Strichbreite 2–6 mm, wasserfest, 
für Markierungen auf allen glatten 
und porösen Oberflächen, schnell 
trocknend

Épaisseur du trait 2–6 mm,hydro-
fuge, pour marquages sur toutes les 
surfaces lisses et poreuses, séchage 
rapide

Larghezza del tratto 2–6 mm, resistenti 
all'acqua, per marcare superfici di tutti i 
tipi lisce e porose, asciugatura rapida

Farbe
Couleur
Colore

kg Nummer
Numéro
Numero

Richtpreis
Prix indic.

Prezzo indic.

blue 0.018 VE 10 685050100 2.80

red 0.018 VE 10 685051100 2.80

black 0.018 VE 10 685052100 2.80

4ASEJKK*gfafhi+
4ASEJKK*gfafif+
4ASEJKK*gfafgb+

Permanent Marker LYRA 
GROSSO

Marqueur d'encre LYRA 
GROSSO

Pennarelli indelebili LYRA 
GROSSO

Strichbreite: 4–12 mm , für Markie-
rungen auf allen glatten und porösen 
Oberflächen, schnell trocknend

Épaisseur du trait 4–12 mm,hydro-
fuge, pour marquages sur toutes les 
surfaces lisses et poreuses, séchage 
rapide

Larghezza del tratto 4–12 mm, per 
marcare superfici di tutti i tipi lisce e 
porose, asciugatura rapida

Farbe
Couleur
Colore

kg Nummer
Numéro
Numero

Richtpreis
Prix indic.

Prezzo indic.

blue 0.038 VE 10 685064100 7.80

red 0.038 VE 10 685065100 7.80

black 0.038 VE 10 685066100 7.80

4ASEJKK*gfagfd+
4ASEJKK*gfagga+
4ASEJKK*gfageg+

Permanent Marker "Expert" Fine Marqueur d'encre "Expert" Fine Pennarelli indelebili "Expert" Fine

Strichbreite 1–4 mm, für Markie-
rungen auf allen glatten und porösen 
Oberflächen, schnell trocknend

Épaisseur du trait 1–4 mmhydrofuge, 
pour marquages sur toutes les 
surfaces lisses et poreuses, séchage 
rapide

Larghezza del tratto 1–4 mm, per 
marcare superfici di tutti i tipi lisce e 
porose, asciugatura rapida

Farbe
Couleur
Colore

kg Nummer
Numéro
Numero

Richtpreis
Prix indic.

Prezzo indic.

red 0.018 VE 10 685326100 2.40

blue 0.018 VE 10 685328100 2.40

black 0.018 VE 10 685330100 2.40

4CQADRQ*egacec+
4CQADRQ*egacgg+
4CQADRQ*egacci+
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Permanent Marker "Expert" 
Medium

Marqueur d'encre "Expert" 
Medium

Pennarelli indelebili "Expert" 
Medium

Strichbreite 2–6 mm, für Markie-
rungen auf allen glatten und porösen 
Oberflächen, schnell trocknend

Épaisseur du trait 2–6 mm,hydro-
fuge, pour marquages sur toutes les 
surfaces lisses et poreuses, séchage 
rapide

Larghezza del tratto 2–6 mm, per 
marcare superfici di tutti i tipi lisce e 
porose, asciugatura rapida

Farbe
Couleur
Colore

kg Nummer
Numéro
Numero

Richtpreis
Prix indic.

Prezzo indic.

red 0.018 VE 10 685332100 2.40

blue 0.018 VE 10 685334100 2.40

black 0.018 VE 10 685336100 2.40

4CQADRQ*egadch+
4CQADRQ*egadeb+
4CQADRQ*egadad+

Dry All-In-One Marker Dry All-In-One Marqueur Dry All-In-One Marcatore

Zur Beschriftung auf nahezu allen 
Oberflächen, nachfüllbar, Minenauto-
matik, integrierter Spitzer

Pour le marquage sur pratiquement 
toutes les surfaces, système de 
recharge de mine automatique, 
taille-crayon intégrée

Per marcare quasi tutte le superfici, 
ricaricabile, dispositivo automatico per 
mine, temperino integrato

Länge mm
Longueur mm
Lunghezza mm

Ø  mm
Ø  mm
Ø interna mm

kg Nummer
Numéro
Numero

Richtpreis
Prix indic.

Prezzo indic.

155 2.8 0.023 VE 10 685410100 12.55

125 2.8 0.033 VE 10 685411100 10.80

4CQADRQ*egceag+
4CQADRQ*egcfdg+

Ersatzminen zu Dry All-In-One 
Marker Basic

Set de mines de rechange pour 
marqueur Dry All-In-One Basic

Set di mine di ricambio per 
marcatore Dry All-In-One Basic

Kunststoffetui mit 10 Minen, Farben: 
3 rot, 3 gelb, 4 graphit, für alle Ober-
flächen, feucht abwischbar

Etuis plastique de 10 mines, couleur: 
3 rouge, 3 jaune, 4 graphite, pour 
toutes les surfaces, essuyable avec 
un chiffon humide

Astuccio in plastica con 10 mine, colori: 
3 rossi, 3 gialli, 4 grafite, per tutte le 
superfici, lavabile a umido

Länge mm
Longueur mm
Lunghezza mm

Ø  mm
Ø  mm
Ø interna mm

kg Nummer
Numéro
Numero

Richtpreis
Prix indic.

Prezzo indic.

125 2.8 0.031 VE 10 685412100 9.054CQADRQ*egcfed+

Display Dry All-In-One Présentoir Dry All-In-One Display Dry All-In-One

Bestehend aus: 20 Stk. Dry All-In-One 
Marker: 68541010010 Stk. Ersatz-
minen Basic: 685412100

Composé de: 20 pcs Dry All-In-One 
marqueur: 68541010010 pcs set de 
mines de rechange Basic: 685412100

Composto da: 20 pezzi Dry All-In-One 
marcatore: 68541010010 pezzi set di 
mine di ricambio Basic: 685412100

kg Nummer
Numéro
Numero

Richtpreis
Prix indic.

Prezzo indic.

0.031 VE 1 685413100 351.004CQADRQ*egchch+



495Richtpreis exkl. MwSt.  |  Prix indicatifs excl. TVA  |  Prezzi indicativi escl. IVA

2

Signierpaste LYRA MARK Tube marqueur LYRA MARK Pasta per marcature LYRA MARK

Für extrem schwierig zu markierende 
Untergründe, wie z.B. öliges oder 
rostiges Material, wasserfest, extrem 
temperaturbeständig, Kugelspitze Ø 3 
mm, Inhalt: 50 ml. SB verpackt

Pour fonds extrêmement difficiles 
à marquer comme par exemple les 
matières huileuses ou rouillées, 
hydrofuge, fortement résistant à la 
température, pointe de la bille Ø 3 
mm, Contenu: 50 ml. Emballage SB

Per fondi estremamente difficili da 
marcare, come p. es. materiale oleoso 
o arrugginito, resistente all'acqua, 
resistente alle alte temperature, punta 
a sfera Ø 3 mm, contenuto: 50 ml., 
imballaggio self-service

Farbe
Couleur
Colore

Blister
Boursouflure
Bolla

kg Nummer
Numéro
Numero

Richtpreis
Prix indic.

Prezzo indic.

white 1 0.070 VE 10 685069500 9.95 4ASEJKK*jcaded+

Lyra China Marker, Gelb Marqueur Lyra "China Marker", 
jaune

Lyra China marcatore, giallo

Wachsstift, mit abziehbarer Hülle, 
kein Spitzen notwendig

Un crayon ciré avec un emballage 
pouvant être retiré, aucun affûtage 
n'est requis

Matita di cera, con involucro rimovibile, 
non è necessario fare la punta

kg Nummer
Numéro
Numero

Richtpreis
Prix indic.

Prezzo indic.

0.010 VE 12 685414100 2.40

Mixed Theken-Display Présentoir pour marqueur mixte Espositore per vendita misto

Bestehend aus: 5 Stk. 685039100 3 
Stk. 6850381002 Stk. 685037100 10 
Stk. 68504010010 Stk. 685048100 
(wasserlöslich)10 Stk. 685049100 
(wasserstrahlfest)

Composé de:5 pcs 6850391003 pcs 
6850381002 pcs 685037100  10 
pcs 685040100 10 pcs 685048100 
(solubles à l'eau)10 pcs 685049100 
(résistantes aux éclaboussures d'eau)

Composto da:5 pezzi 685039100 3 
pezzi 685038100 2 pezzi 685037100 10 
pezzi 685040100 10 pezzi 685048100 
(idrosolubili)10 pezzi 685049100 (resis-
tenti ai getti d'acqua)

kg Nummer
Numéro
Numero

Richtpreis
Prix indic.

Prezzo indic.

0.020 VE 10 685040100 15.00 4CQAAPQ*bfadhb+
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Fortsetzung: 
Mixed Theken-Display

Suite: 
Présentoir pour marqueur mixte

Continuare: 
Espositore per vendita misto

Zubehör / Ersatzteile – Accessoires / Pièces de rechange – Accessori / Pezzi di ricambio

Bezeichnung
Désignation
Designazione

kg Nummer
Numéro
Numero

Richtpreis
Prix indic.

Prezzo indic.

Ersatzminen zu Tieflochmarker "Pica-Dry", gelb, wasserlöslich
Mines de rechange pour "Pica-Dry", jaunes, solubles dans l'eau
Mine di ricambio per marcatore "Pica-Dry", gialle, idrosolubile

0.030 VE 10 685042100 10.50

Ersatzminen zu Tieflochmarker "Pica-Dry", graphit, wasserlöslich
Mines de rechange pour "Pica-Dry", graphite, solubles dans l'eau
Mine di ricambio p.marcatore "Pica-Dry", graphite, idrosolubile

0.030 VE 10 685043100 10.50

Ersatzminen zu Tieflochmarker "Pica-Dry", rot, wasserlöslich
Mines de rechange pour "Pica-Dry", rouges, solubles dans l'eau
Mine di ricambio per marcatore "Pica-Dry", rosse, idrosolubile

0.030 VE 10 685044100 10.50

Ersatzminen zu Tieflochmarker "Pica-Dry", blau, wasserstrahlfest
Mines de rechange pour "Pica-Dry", bleues, résistant au jet d'eau
Mine di ricambio per marcatore "Pica-Dry", blu, resistente contra getto d'acqua

0.030 VE 10 685045100 10.50

Ersatzminen zu Tieflochmarker "Pica-Dry", grün, wasserstrahlfest
Mines de rechange pour "Pica-Dry", vertes, résistant au jet d'eau
Mine di ricambio per marcatore "Pica-Dry", verdi, resistente contra getto d'acqua

0.030 VE 10 685046100 10.50

Ersatzminen zu Tieflochmarker "Pica-Dry", weiss, wasserstrahlfest
Mines de rechange pour "Pica-Dry", blanches, résistant au jet d'eau
Mine di ricambio per marcatore "Pica-Dry", bianche, resistente contra getto d'aqua

0.030 VE 10 685047100 10.50

Ersatzminen-Set zu Tieflochmarker "Pica-Dry", Inhalt / Stk.: 8, wasserlöslich
Set de mines de rechange pour "Pica-Dry", Contenu / pcs: 8, solubles dans l'eau
Set di mine di ricambio per marcatore "Pica-Dry", Contenuto / pz: 8, idrosolubile

0.030 VE 10 685048100 8.50

Ersatzminen-Set zu Tieflochmarker "Pica-Dry", Inhalt / Stk.: 8, wasserstrahlfest
Set de mines de rechange pour "Pica-Dry", Contenu / pcs: 8, résistant au jet d'eau
Set di mine di ricambio per marcatore "Pica-Dry", Contenuto / pz: 8, resistente contra getto 
d'acqua

0.030 VE 10 685049100 8.50

4CQAAPQ*bfadac+

4CQAAPQ*bfacij+

4CQAAPQ*bfacjg+

4CQAAPQ*bfafjd+

4CQAAPQ*bfafig+

4CQAAPQ*bfafhj+

4CQAAPQ*bfachc+

4CQAAPQ*bfafgc+

Ersatzminen-Set zu 
Tieflochmarker "Pica-Dry"

Set de mines de rechange pour 
"Pica-Dry"

Set di mine di ricambio per 
marcatore per fori profondi "Pica-
Dry"

In Kunststoff-Etui, 
Feucht abwischbar, 
Zu Art. Nr.: 685040100 
Bestehend aus 8 Minen: 
4 Stück schwarz und je 2 Stück rot 
und gelb 
Wasserlöslich

Dans un étui en matière plastique, 
Essuyable avec un chiffon humide, 
Pour article numéro: 685040100 
Composé de 8 mines: 
4 noires, 2 rouges et 2 jaunes 
Solubles dans l'eau

In astuccio di plastica, 
Rimovibile da superfici lisce con un 
panno umido, 
Per Art.: 685040100 
Composto da 8 mine: 
4 mine nere, 2 mine gialle e 2 rosse 
 idrosolubile

Inhalt Stück
Contenu pièces
Contenuto Stück

kg Nummer
Numéro
Numero

Richtpreis
Prix indic.

Prezzo indic.

8 0.030 VE 10 685048100 8.504CQAAPQ*bfachc+

Ersatzminen zu Tieflochmarker 
"Pica-Dry"

Mines de rechange pour "Pica-
Dry"

Mine di ricambio per marcatore 
per fori profondi "Pica-Dry"

Zu Art. Nr. 685040100, 
Feucht abwischbar, 
In Kunststoffetui,  
Wasserlöslich

Pour article numéro: 685040100, 
Essuyable avec un chiffon humide, 
Dans un étui en matière plastique,  
Solubles dans l'eau

Per Art. 685040100, rimovibile da 
Superfici lisce con un panno umido,  
Astuccio in plastica,  
Idrosolubile

Farbe
Couleur
Colore

Inhalt Stück
Contenu pièces
Contenuto Stück

kg Nummer
Numéro
Numero

Richtpreis
Prix indic.

Prezzo indic.

yellow 10 0.030 VE 10 685042100 10.50

graphit 10 0.030 VE 10 685043100 10.50

red 10 0.030 VE 10 685044100 10.50

4CQAAPQ*bfadac+
4CQAAPQ*bfacij+
4CQAAPQ*bfacjg+
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Ersatzminen-Set zu 
Tieflochmarker "Pica-Dry"

Set de mines de rechange pour 
"Pica-Dry"

Set di mine di ricambio per 
marcatore per fori profondi "Pica-
Dry"

In Kunststoff-Etui, 
Zu Art. Nr.: 685040100, 
Bestehend aus 8 Minen: 
2 Stück weiss und je 3 Stück blau 
und grün 
Wasserstrahlfest

Dans un étui en matière plastique, 
Pour article numéro: 685040100, 
Composé de 8 mines: 
2 blanches, 3 bleues et 3 vertes 
Résistantes aux éclaboussures d'eau

In astuccio di plastica, 
Per codice 
Art. 685040100, composto da 8 mine: 
2 mine bianche, 3 mine blu e 3 verdi 
Resistente contro i getti d'acqua

Inhalt Stück
Contenu pièces
Contenuto Stück

kg Nummer
Numéro
Numero

Richtpreis
Prix indic.

Prezzo indic.

8 0.030 VE 10 685049100 8.50 4CQAAPQ*bfafgc+

Ersatzminen zu Tieflochmarker 
"Pica-Dry"

Mines de rechange pour "Pica-
Dry"

Mine di ricambio per marcatore 
per fori profondi "Pica-Dry"

Zu Art. Nr. 685040100, in Kunststof-
fetui, wasserstrahlfest

Pour article numéro: 685040100, 
dans un étui en matière plastique, 
résistantes aux éclaboussures d'eau

Per Art. 685040100, in astuccio di 
plastica, resistente contro getti d'acqua

Farbe
Couleur
Colore

Inhalt Stück
Contenu pièces
Contenuto Stück

kg Nummer
Numéro
Numero

Richtpreis
Prix indic.

Prezzo indic.

blue 10 0.030 VE 10 685045100 10.50 4CQAAPQ*bfafjd+

Ersatzminen zu Tieflochmarker 
"Pica-Dry"

Mines de rechange pour "Pica-
Dry"

Mine di ricambio per marcatore 
per fori profondi "Pica-Dry"

Zu Art. Nr. 685040100, in Kunst-
stoffetui, Inhalt: 10 Minen, 
wasserstrahlfest

Pour article numéro: 685040100, 
dans un étui en matière plastique, 
composé de 10 minesrésistantes aux 
éclaboussures d'eau

Per Art. 685040100, astuccio in plastica, 
composto da 10 mine, resistente contro 
i getti d'acqua

Farbe
Couleur
Colore

Inhalt Stk/pce/pz
Contenu Stk/pce/pz
Contenuto Stk/pce/pz

kg Nummer
Numéro
Numero

Richtpreis
Prix indic.

Prezzo indic.

white 10 0.030 VE 10 685047100 10.50 4CQAAPQ*bfafhj+
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Theken-Display 
Tieflochmarker"Pica-Dry"

Présentoir pour marqueurs 
"Pica-Dry"

Espositore per vendita marcatori 
"Pica-Dry"

Bestehend aus: 
20 Stk. 685040100  
10 Stk. 685048100

Composé de: 
20 pcs 685040100  
10 pcs 685048100

Composto da: 
20 pezzi 685040100 
10 pezzi 685048100

kg Nummer
Numéro
Numero

Richtpreis
Prix indic.

Prezzo indic.

0.900 VE 1 685041500 384.20

Zubehör / Ersatzteile – Accessoires / Pièces de rechange – Accessori / Pezzi di ricambio

Bezeichnung
Désignation
Designazione

kg Nummer
Numéro
Numero

Richtpreis
Prix indic.

Prezzo indic.

Tieflochmarker "Pica-Dry", "Baumarker"
Marqueur d'encre spécial "Pica-Dry", "Marqueur de construction"
Marcatore "Pica-Dry", "Mercatore di costructione"

0.020 VE 10 685040100 15.00

Ersatzminen-Set zu Tieflochmarker "Pica-Dry", Inhalt / Stk.: 8, wasserlöslich
Set de mines de rechange pour "Pica-Dry", Contenu / pcs: 8, solubles dans l'eau
Set di mine di ricambio per marcatore "Pica-Dry", Contenuto / pz: 8, idrosolubile

0.030 VE 10 685048100 8.50

4CQAAPQ*bfacgf+

4CQAAPQ*bfadhb+

4CQAAPQ*bfachc+

Theken-Display Tieflochmarker 
"Pica-Ink"

Présentoir pour marqueurs 
"Pica-Ink"

Espositore per vendita marcatori 
per fori profondi "Pica-Ink"

Bestehend aus: 
10 Stk. 685039100  
5 Stk. 685037100  
5 Stk. 685038100

Composé de: 
10 pcs 685039100  
5 pcs 685037100  
5 pcs 685038100

Composto da: 
10 pezzi Art. 685039100  
5 pezzi Art. 685037100  
5 pezzi Art. 685038100

Farbe
Couleur
Colore

kg Nummer
Numéro
Numero

Richtpreis
Prix indic.

Prezzo indic.

blue 0.010 VE 10 685037100 8.50

red 0.010 VE 10 685038100 8.50

black 0.010 VE 10 685039100 8.50

Zubehör / Ersatzteile – Accessoires / Pièces de rechange – Accessori / Pezzi di ricambio

Bezeichnung
Désignation
Designazione

kg Nummer
Numéro
Numero

Richtpreis
Prix indic.

Prezzo indic.

Tieflochmarker "Pica-Ink", blau
Marqueur d'encre spécial "Pica-Ink", bleu
Marcatore "Pica-Ink", blu

0.010 VE 10 685037100 8.50

Tieflochmarker "Pica-Ink", schwarz
Marqueur d'encre spécial "Pica-Ink", noir
Marcatore "Pica-Ink", nero

0.010 VE 10 685039100 8.50

4CQAAPQ*bfaacj+
4CQAAPQ*bfaadg+
4CQAAPQ*bfaabc+

4CQAAPQ*bfaacj+

4CQAAPQ*bfaabc+
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Theken-Display Tieflochmarker 
"Pica-Ink"

Présentoir pour marqueurs 
"Pica-Ink"

Espositore per vendita marcatori 
per fori profondi "Pica-Ink"

Bestehend aus: 
10 Stk. 685039100 
5 Stk. 685037100 
5 Stk. 685038100

Composé de: 
10 pcs 685039100 
5 pcs 685037100 
5 pcs 685038100

Composto da: 
10 pezzi Art. 685039100 
5 pezzi Art. 685037100 
5 pezzi Art. 685038100

Grösse cm
Grandeur  cm
Grandezza cm

kg Nummer
Numéro
Numero

Richtpreis
Prix indic.

Prezzo indic.

18x12x26 0.440 VE 1 685036500 168.90

Zubehör / Ersatzteile – Accessoires / Pièces de rechange – Accessori / Pezzi di ricambio

Bezeichnung
Désignation
Designazione

kg Nummer
Numéro
Numero

Richtpreis
Prix indic.

Prezzo indic.

Tieflochmarker "Pica-Ink", blau
Marqueur d'encre spécial "Pica-Ink", bleu
Marcatore "Pica-Ink", blu

0.010 VE 10 685037100 8.50

Tieflochmarker "Pica-Ink", rot
Marqueur d'encre spécial "Pica-Ink", rouge
Marcatore "Pica-Ink", rosso

0.010 VE 10 685038100 8.50

Tieflochmarker "Pica-Ink", schwarz
Marqueur d'encre spécial "Pica-Ink", noir
Marcatore "Pica-Ink", nero

0.010 VE 10 685039100 8.50

4CQAAPQ*bfaahe+

4CQAAPQ*bfaacj+

4CQAAPQ*bfaadg+

4CQAAPQ*bfaabc+

Signierpaste LYRA MARK Tube marqueur LYRA MARK Pasta per marcature LYRA MARK

Für extrem schwierig zu markierende 
Untergründe, wie z.B. öliges oder 
rostiges Material, wasserfest, extrem 
temperaturbeständig, Kugelspitze Ø 3 
mm, Inhalt: 50 ml

Pour fonds extrêmement difficiles 
à marquer comme par exemple les 
matières huileuses ou rouillées, 
hydrofuge, fortement résistant à la 
température, pointe de la bille Ø 3 
mmcontenu: 50 ml.

Per fondi estremamente difficili da 
marcare, ad es. materiale oleoso o ar-
rugginito, impermeabile, estremamente 
resistente alla temperatura, punta a 
sfera Ø 3 mm, contenuto: 50 ml

Farbe
Couleur
Colore

kg Nummer
Numéro
Numero

Richtpreis
Prix indic.

Prezzo indic.

yellow 0.070 VE 10 685067100 8.85

white 0.070 VE 10 685068100 8.85

4ASEJKK*gfaece+
4ASEJKK*gfaehj+

Mixed Theken-Display Présentoir pour marqueur mixte Espositore per vendita misto

Bestehend aus: 
5 Stk. 685039100  
3 Stk. 685038100 
2 Stk. 685037100  
10 Stk. 685040100 
10 Stk. 685048100 (wasserlöslich) 
10 Stk. 685049100 (wasserstrahlfest)

Composé de: 
5 pcs 685039100 
3 pcs 685038100 
2 pcs 685037100   
10 pcs 685040100  
10 pcs 685048100 (solubles à l'eau) 
10 pcs 685049100 (résistantes aux 
éclaboussures d'eau)

Composto da: 
5 pezzi 685039100 
3 pezzi 685038100 
2 pezzi 685037100  
10 pezzi 685040100 
10 pezzi 685048100 (idrosolubili) 
10 pezzi 685049100 (resistenti ai getti 
d'acqua)

kg Nummer
Numéro
Numero

Richtpreis
Prix indic.

Prezzo indic.

0.900 VE 1 685150500 403.40 4CQAAPQ*fajgib+
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Fortsetzung: 
Mixed Theken-Display

Suite: 
Présentoir pour marqueur mixte

Continuare: 
Espositore per vendita misto

Zubehör / Ersatzteile – Accessoires / Pièces de rechange – Accessori / Pezzi di ricambio

Bezeichnung
Désignation
Designazione

kg Nummer
Numéro
Numero

Richtpreis
Prix indic.

Prezzo indic.

Tieflochmarker "Pica-Ink", blau
Marqueur d'encre spécial "Pica-Ink", bleu
Marcatore "Pica-Ink", blu

0.010 VE 10 685037100 8.50

Tieflochmarker "Pica-Ink", rot
Marqueur d'encre spécial "Pica-Ink", rouge
Marcatore "Pica-Ink", rosso

0.010 VE 10 685038100 8.50

Tieflochmarker "Pica-Ink", schwarz
Marqueur d'encre spécial "Pica-Ink", noir
Marcatore "Pica-Ink", nero

0.010 VE 10 685039100 8.50

Tieflochmarker "Pica-Dry", "Baumarker"
Marqueur d'encre spécial "Pica-Dry", "Marqueur de construction"
Marcatore "Pica-Dry", "Mercatore di costructione"

0.020 VE 10 685040100 15.00

Ersatzminen-Set zu Tieflochmarker "Pica-Dry", Inhalt / Stk.: 8, wasserlöslich
Set de mines de rechange pour "Pica-Dry", Contenu / pcs: 8, solubles dans l'eau
Set di mine di ricambio per marcatore "Pica-Dry", Contenuto / pz: 8, idrosolubile

0.030 VE 10 685048100 8.50

Ersatzminen-Set zu Tieflochmarker "Pica-Dry", Inhalt / Stk.: 8, wasserstrahlfest
Set de mines de rechange pour "Pica-Dry", Contenu / pcs: 8, résistant au jet d'eau
Set di mine di ricambio per marcatore "Pica-Dry", Contenuto / pz: 8, resistente contra getto 
d'acqua

0.030 VE 10 685049100 8.50

4CQAAPQ*bfaacj+

4CQAAPQ*bfaadg+

4CQAAPQ*bfaabc+

4CQAAPQ*bfadhb+

4CQAAPQ*bfachc+

4CQAAPQ*bfafgc+

Signalmarker "Pica-Gel" Marqueur de signalisation "Pica-
Gel"

Marcatore di segnalazione"Pica-
Gel"

Für dauerhafte, auffallende Markie-
rung im Innen- und Aussenbereich, 
geschmeidige Abgabe, schnell 
trocknend, nach dem Trocknen 
hochpermanent: wetterfest, licht- 
und temperaturbeständig, daher 
auch im Aussenbereich, sogar 
unter Wasser einsetzbar, für alle 
Materialen geeignet, auch auf 
rauen, rostigen, unebenen, nassen, 
dunklen und elastischen Oberflä-
chen, praktischer Köcherschoner 
mit integriertem Spitzer, dadurch 
auch feine Markierungen möglich, 
hochwertige Drehmechanik, Umge-
bungstemperatur -20° bis +70°C, 
temperaturbeständig bis ca 800°C, 
variable Strichbreiten ca 2–8 mm

Pour un marquage durable, visible, à 
l’intérieur et à l’extérieur, finesse du 
trait,sèche rapidement, absolument 
permanent après séchage : résiste 
aux intempéries, à la lumière et aux 
variations de température, donc 
utilisable à l’extérieur et même sous 
l’eau, adapté à tous les matériaux, 
même sur des surfaces brutes, 
rouillées, rugueuses, mouillées, 
sombres et élastiques, capuchon 
pratique avec taille-crayon intégré, 
donc possibilité de marquages fins, 
mécanisme tournant de grande 
qualitéTempérature ambiante de 
– 20 °C à + 70 °C résiste jusqu’à une 
température de 800 °Clargeurs de 
trait variables, de 2 à 8 mm env.

Per marcature durature e visibili all'in-
terno e all'esterno, rilascio flessibile, 
asciugatura rapida e segno perma-
nente dopo l'asciugatura: resistente 
agli agenti atmosferici, alla luce e 
alla temperatura, può essere quindi 
utilizzato anche all'esterno e perfino 
sotto l'acqua, adatto a tutti i materiali, 
anche su superfici ruvide, arrugginite, 
irregolari, bagnate, scure ed elastiche, 
pratico tappo con temperino integrato, 
pertanto sono possibili anche marcature 
sottili, meccanismo di rotazione di 
alta qualità, temperatura ambiente da 
-20° fino a +70°C resistente ad una 
temperatura di circa 800°C, larghezza 
del tratto variabile da circa 2 a 8 mm

Farbe
Couleur
Colore

kg Nummer
Numéro
Numero

Richtpreis
Prix indic.

Prezzo indic.

white 0.010 VE 10 685140100 9.40

blue 0.010 VE 10 685141100 9.40

red 0.010 VE 10 685142100 9.40

black 0.010 VE 10 685143100 9.40

yellow 0.010 VE 10 685144100 9.40

4CQAAPQ*bfagif+
4CQAAPQ*bfagjc+
4CQAAPQ*bfahai+
4CQAAPQ*bfahbf+
4CQAAPQ*bfajbd+
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Theken-Display Signalmarker 
"Pica-Gel"

Présentoir pour marqueurs de 
signaux "Pica-Gel"

Espositore per vendita marcatori 
di segnalazione "Pica-Gel"

Bestehend aus: 
4 Stk. 685140100 weiss 
4 Stk. 685141100 blau 
4 Stk. 685142100 rot 
4 Stk. 685143100 schwarz 
4 Stk. 685144100 gelb

Composé de: 
4 pcs 685140100 blancs 
4 pcs 685141100 bleus 
4 pcs 685142100 rouges 
4 pcs 685143100 noirs 
4 pcs 685144100 jaunes

Composto da: 
4 pezzi 685140100 bianco 
4 pezzi 685141100 blu 
4 pezzi 685142100 rosso 
4 pezzi 685143100 nero 
4 pezzi 685144100 giallo

kg Nummer
Numéro
Numero

Richtpreis
Prix indic.

Prezzo indic.

0.440 VE 1 685145500 187.40

Zubehör / Ersatzteile – Accessoires / Pièces de rechange – Accessori / Pezzi di ricambio

Bezeichnung
Désignation
Designazione

kg Nummer
Numéro
Numero

Richtpreis
Prix indic.

Prezzo indic.

Signalmarker "Pica-Gel", weiss
Marqueurs de signaux "Pica-Gel", blancs
Marker di segnalazione "Pica-Gel", bianco

0.010 VE 10 685140100 9.40

Signalmarker "Pica-Gel", blau
Marqueurs de signaux "Pica-Gel", bleus
Marker di segnalazione "Pica-Gel", blu

0.010 VE 10 685141100 9.40

Signalmarker "Pica-Gel", rot
Marqueurs de signaux "Pica-Gel", rouges
Marker di segnalazione "Pica-Gel", rosso

0.010 VE 10 685142100 9.40

Signalmarker "Pica-Gel", schwarz
Marqueurs de signaux "Pica-Gel", noirs
Marker di segnalazione "Pica-Gel", nero

0.010 VE 10 685143100 9.40

Signalmarker "Pica-Gel", gelb
Marqueurs de signaux "Pica-Gel", jaunes
Marker di segnalazione "Pica-Gel", giallo

0.010 VE 10 685144100 9.40

4CQAAPQ*bfaija+

4CQAAPQ*bfagif+

4CQAAPQ*bfagjc+

4CQAAPQ*bfahai+

4CQAAPQ*bfahbf+

4CQAAPQ*bfajbd+

Pica "Visor"Board Marker Marqueur Pica "Visor" pour 
tableaux

Pica "Visor"Board Marker

Longlife Board Marker mit auswech-
selbarer Mine, schreibt auf allen 
glatten Oberflächen und Papieren, ins-
besondere Whiteboard und Flipchart. 
Keine Verarmung des Striches bei 
schneller Strichführung, sofort trocken 
abwischbar, Minen lösungsmittelfrei, 
geruchlos und trocknen nicht aus, die 
Hochleistungsmine schreibt bis zu 
5-mal länger als herkömmliche Marker

Marqueur pour tableaux, longue 
durée, à pointe interchangeable, écrit 
sur toutes les surfaces lisses et le pa-
pier, en particulier les tableaux blancs 
et tableaux papier. Trait constant 
même tracé rapidement, essuyable 
à sec immédiatement, pointes sans 
solvant, sans odeur et ne séchant 
pas, la pointe haute performance écrit 
jusqu’à 5 fois plus longtemps que les 
marqueurs ordinaires.

Longlife Board Marker con ricarica inter-
cambiabile, scrive su tutte le superfici 
lisce e su tutti i tipi di carta, soprattutto 
lavagna bianca e lavagna a fogli mobili. 
Tratto perfetto anche quando si scrive 
veloce, cancellabile immediatamente a 
secco, ricambio senza solventi, inodore, 
non si secca, la mina ad alte prestazioni 
dura fino a 5 volte più dei marcatori 
tradizionali

Farbe
Couleur
Colore

kg Nummer
Numéro
Numero

Richtpreis
Prix indic.

Prezzo indic.

black 0.040 VE 5 685272100 10.90

red 0.040 VE 5 685273100 10.90

blue 0.040 VE 5 685274100 10.90

green 0.040 VE 5 685275100 10.90

orange 0.040 VE 5 685276100 10.90

violet 0.040 VE 5 685277100 10.90

brown 0.040 VE 5 685278100 10.90

white 0.040 VE 5 685279100 10.90

4CQAAPQ*bfbfah+
4CQAAPQ*bfbfbe+
4CQAAPQ*bfbfcb+
4CQAAPQ*bfbfdi+
4CQAAPQ*bfbfef+
4CQAAPQ*bfbffc+
4CQAAPQ*bfbfgj+
4CQAAPQ*bfbfhg+
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Ersatzminen zu Pica "Visor" 
Board Marker

Mines de rechange pour Pica 
"Visor" Board Marker

Mine di ricambio per Pica "Visor" 
Board Marker

In Kunststoff-Etui, bestehend aus: 4 
Minen schwarz/rot/blau/grün

Dans un étui en matière plastique, 
composé de 4 mines noire/rouge/
bleue/verte

In astuccio sintetico, composto da: 4 
mine nero/rosso/blu/verde

Inhalt Stück
Contenu pièces
Contenuto Stück

kg Nummer
Numéro
Numero

Richtpreis
Prix indic.

Prezzo indic.

4 0.240 VE 5 685280100 10.004CQAAPQ*bfbgee+

Ersatzminen zu Pica "Visor" 
Board Marker

Mines de rechange pour Pica 
"Visor" Board Marker

Mine di ricambio per Pica "Visor" 
Board Marker

In Kunststoff-Etui, bestehend aus: 4 
Minen gleicher Farbe

Dans un étui en matière plastique, 
composé de 4 mines de même 
couleur

In astuccio di plastica, composto da: 4 
mine dello stesso colore

Farbe
Couleur
Colore

Inhalt Stück
Contenu pièces
Contenuto Stück

kg Nummer
Numéro
Numero

Richtpreis
Prix indic.

Prezzo indic.

black 4 0.240 VE 5 685281100 10.00

red 4 0.240 VE 5 685282100 10.00

blue 4 0.240 VE 5 685283100 10.00

green 4 0.240 VE 5 685284100 10.00

orange 4 0.240 VE 5 685285100 10.00

violet 4 0.240 VE 5 685286100 10.00

brown 4 0.240 VE 5 685287100 10.00

white 4 0.240 VE 5 685288100 10.00

4CQAAPQ*bfbgfb+
4CQAAPQ*bfbggi+
4CQAAPQ*bfbghf+
4CQAAPQ*bfbgic+
4CQAAPQ*bfbgjj+
4CQAAPQ*bfbhaf+
4CQAAPQ*bfbhbc+
4CQAAPQ*bfbhcj+

Profi-Wischer "Pica Visor" Chiffons nettoyeurs "Pica Visor" Cancellino professionale "Pica 
Visor"

Magnetwischer und 2 Ersatztücher 
als Set in Faltschachtel, Wischtücher 
magnetisch haftend, mit Klettbändern

Essuie-tableau magnétique et 2 
chiffons de rechange en boite pliante, 
chiffons magnétiques avec bandes 
autoagrippantes

Cancellino magnetico e 2 panni di 
ricambio, come set in confezione 
pieghevole, panni adesivi con calamita, 
fascette adesive a strappo

kg Nummer
Numéro
Numero

Richtpreis
Prix indic.

Prezzo indic.

0.220 VE 12 685290100 18.204CQAAPQ*bfbgbd+
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2

Ersatz-Wischtücher "Pica Visor" Chiffons nettoyeurs de rechange 
"Pica Visor"

Panni di ricambio "Pica Visor"

2 Microfasertücher in Polybeutel, 
Microfasertuch mit hoher Aufnah-
mekapazität, kein Feinstaub beim 
Wischen, leicht auswaschbar, White-
board bleibt sauber

2 chiffons en microfibres dans un 
sachet en polyéthylène, chiffon 
en microfibres à forte capacité 
d’absorption, aucune poussière fine 
à l’essuyage, lavage facile, le tableau 
blanc reste propre

2 panni in microfibra in busta di nylon, 
panno in microfibra con alto potere as-
sorbente, senza polvere sottile durante 
la cancellazione, facilmente lavabile, per 
una lavagna bianca pulita

Inhalt Stück
Contenu pièces
Contenuto Stück

kg Nummer
Numéro
Numero

Richtpreis
Prix indic.

Prezzo indic.

2 0.030 VE 5 685291100 3.70 4CQAAPQ*bfbgca+

Magnethalter "Pica Visor" Support magnétique "Pica 
Visor"

Supporto magnetico "Pica Visor"

Halter für 2 Marker, zusammen-
steckbar und beliebig erweiterbar

Support pour 2 marqueurs, emboî-
table en série à volonté

Supporto per 2 evidenziatori, componi-
bile e ampliabile a piacere

kg Nummer
Numéro
Numero

Richtpreis
Prix indic.

Prezzo indic.

0.020 VE 8 685292100 3.60 4CQAAPQ*bfbjch+

Pica Visor Set "Duo" Set Pica Visor "Duo" Pica Visor Set "Duo"

Set Inhalt: 1 Wischer mit 2 Wischtü-
chern, 2 Marker ( schwarz und rot ), 1 
Magnethalter für 2 Marker

Set comprenant 1 essuie-tableau 
avec 2 chiffons, 2 marqueurs (noir et 
rouge), 1 support magnétique pour 2 
marqueurs

Contenuto del set: 1 cancellino con 2 
panni, 2 evidenziatori (nero e rosso), 1 
supporto magnetico per 2 evidenziatori

kg Nummer
Numéro
Numero

Richtpreis
Prix indic.

Prezzo indic.

0.300 VE 12 685270100 35.80 4CQAAPQ*bfbdjc+

Pica Visor Set "Quattro" Set Pica Visor "Quattro" Pica Visor Set "Quattro"

Set-Inhalt: 1 Wischer mit 2 Wischtü-
chern, 4 Marker (schwarz/rot/blau/
grün), 2 Magnethalter für je 2 Marker

Set comprenant 1 essuie-tableau avec 
2 chiffons, 4 marqueurs (noir/rouge/
bleu/vert), 2 supports magnétiques 
pour 2 marqueurs de chaque

Contenuto del set: 1 cancellino con 
2 panni, 4 evidenziatori (nero/rosso/
blu/verde), 2 supporti magnetici per 2 
evidenziatori

kg Nummer
Numéro
Numero

Richtpreis
Prix indic.

Prezzo indic.

0.400 VE 8 685271100 63.00 4CQAAPQ*bfbeai+
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Markierspray FLUO T.P. 
Fluoreszierend

Spray de marquage FLUO T.P. 
Fluorescent

Spray per marcatura FLUO T.P. 
Fluorescente

Der patentierte Spezialsprühkopf 
verhindert sicher das unbeabsichtigte 
Sprühen und farbige Finger. Hohe 
Leucht- und Deckkraft und gute 
Abriebfestigkeit auf trockenen und 
feuchten Untergründen. 9 bis 10 
Monate sichtbar, schnell trocknend 
(weniger als 5 Min.), Anwendung 
auch bei Minustemperaturen. 
Besonders umweltfreundlich: frei von 
FCKW, Toluol und Schwermetall.  
Verwendungsmöglichkeiten: 
Landvermesser, Ausrüstung, Strassen 
und Autobahnen, öffentliche Bauten, 
Baugewerbe, Landwirtschaft u.s. 
 
Lenkungsabgabe (VOC) Fr. -.90 per 
Dose nicht inbegriffen

Le pulvérisateur spécial breveté 
empêche efficacement la pulvéri-
sation involontaire et les traces 
de peinture sur les doigts. Grande 
brillance et pouvoir couvrant, et bonne 
résistance à l'abrasion sur fonds secs 
et humides. Visible pendant 9 à 10 
mois, séchage rapide (moins de 5 
minutes). Utilisable également lors 
de températures inférieures à zéro. 
Particulièrement écologique: sans 
CFC, toluène et métaux lourds.  
Applications possibles: géomètres, 
équipement, routes et autoroutes, 
bâtiments publics, construction, 
agriculture, etc. 
 
Taxe d'incitation (COV) Fr. -.90 par 
boîte non comprise

La speciale testa di spruzzatura bre-
vettata evita in modo affidabile spruzzi 
accidentali e dita sporche. Alto potere 
coprente e luminosità intensa, buona 
resistenza all'abrasione su supporti 
asciutti e umidi. Visibile per 9–10 mesi, 
asciugatura rapida (meno di 5 minuti), 
applicazione anche a temperature 
inferiori allo zero. Particolarmente 
ecologico: senza CFC, toluolo e metalli 
pesanti.  
Applicazioni: 
Agrimensori, attrezzature, strade e 
autostrade, edifici pubblici, edilizia, 
agricoltura, ecc. 
 
Tassa di incentivazione (COV) Fr. -.90 
per barattolo non inclusa

Farbe
Couleur
Colore

Inhalt ml
Contenu ml
Contenuto ml

kg Nummer
Numéro
Numero

Richtpreis
Prix indic.

Prezzo indic.

blue 500 0.470 VE 12 685070100 7.65

yellow 500 0.470 VE 12 685071100 7.65

green 500 0.470 VE 12 685072100 7.65

orange 500 0.470 VE 12 685073100 7.65

pink 500 0.470 VE 12 685074100 7.65

red 500 0.470 VE 12 685075100 7.65

Zubehör / Ersatzteile – Accessoires / Pièces de rechange – Accessori / Pezzi di ricambio

Bezeichnung
Désignation
Designazione

kg Nummer
Numéro
Numero

Richtpreis
Prix indic.

Prezzo indic.

Handspritzpistole zu Markierspray
Poignée pistolet pour spray de marquage
Pistola manuale per spray marcatore

0.100 VE 12 685100100 59.30

Zeichenstange mit Rad, Länge cm: 80
Barre de traçage avec roue, Longueur cm: 80
Asta tracciante con ruota, Lunghezza cm: 80

0.920 VE 1 685101100 85.30

Leder Gürteltasche, für Markierspray
Ceinture porte-aérosols, pour spray de marquage
Cintura porta-aerosol, per spray per marcatura

0.100 VE 12 685102100 20.35

3FJSNKA*aaachd+
3FJSNKA*aaacfj+
3FJSNKA*aaacgg+
3FJSNKA*aaacec+
3FJSNKA*aaacia+
3FJSNKA*aaacdf+

3FJSNKA*aajjdb+

3FJSNKA*aajjce+

7GLATCT*ahadgc+
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Markierspray PROMARKER nicht 
fluoreszierend

Spray de marquage 
PROMARKER Non fluorescent

Spray per marcatura PROMARKER 
Non fluorescente

Der patentierte Spezialsprühkopf 
verhindert sicher das unbeabsichtigte 
Sprühen und farbige Finger. Hohe 
Leucht- und Deckkraft und gute 
Abriebfestigkeit auf trockenen und 
feuchten Untergründen, 9 bis 10 
Monate sichtbar, schnell trocknend 
(weniger als 5 Min.), Anwendung 
auch bei Minustemperaturen. 
Besonders umweltfreundlich: frei 
von FCKW, Toluol und Schwerme-
tall, Verwendungsmöglichkeiten: 
Landvermesser, Ausrüstung, Strassen 
und Autobahnen, öffentliche Bauten, 
Baugewerbe, Landwirtschaft usw., 
Inhalt: 500 ml. 
 
Lenkungsabgabe (VOC) Fr. -.90 per 
Dose nicht inbegriffen

Le pulvérisateur spécial breveté 
empècheefficacement la pulvérisation 
involontaireet les traces de peinture 
sur les doigts.Grande brillance et pou-
voir couvrant, etbonne résistance à 
l'abrasion sur fondssecs et humides. 
Visible pendant 9 à 10mois, séchage 
rapide (moins de 5 minutes).Utilisable 
également lors de températuresin-
férieures à zéro.Particulièrement 
écologique:sans CFC, toluène et 
métaux lourds.Applications possib-
les:géomètres, équipement, routes 
etautoroutes, bâtiments publics,con-
struction, agriculture, etc.contenu: 
500 ml. 
 
Taxe d'incitation (COV) Fr. -.90 par 
boîte non comprise

La speciale testa di spruzzatura bre-
vettata evita in modo affidabile spruzzi 
accidentali e dita sporche. Alto potere 
coprente e luminosità intensa, buona 
resistenza all'abrasione su supporti 
asciutti e umidi. Visibile per 9–10 mesi, 
asciugatura rapida (meno di 5 minuti), 
applicazione anche a temperature 
inferiori allo zero. Particolarmente 
ecologico: senza CFC, toluolo e metalli 
pesanti. Applicazioni: agrimensori, 
attrezzature, strade e autostrade, 
edifici pubblici, edilizia, agricoltura, ecc. 
Contenuto: 500 ml 
 
Tassa di incentivazione (COV) Fr. -.90 
per barattolo non inclusa

Farbe
Couleur
Colore

kg Nummer
Numéro
Numero

Richtpreis
Prix indic.

Prezzo indic.

yellow 0.470 VE 12 685081100 8.45

red 0.470 VE 12 685082100 8.45

black 0.470 VE 12 685083100 8.45

white 0.470 VE 12 685084100 8.45

Zubehör / Ersatzteile – Accessoires / Pièces de rechange – Accessori / Pezzi di ricambio

Bezeichnung
Désignation
Designazione

kg Nummer
Numéro
Numero

Richtpreis
Prix indic.

Prezzo indic.

Handspritzpistole zu Markierspray
Poignée pistolet pour spray de marquage
Pistola manuale per spray marcatore

0.100 VE 12 685100100 59.30

Zeichenstange mit Rad, Länge cm: 80
Barre de traçage avec roue, Longueur cm: 80
Asta tracciante con ruota, Lunghezza cm: 80

0.920 VE 1 685101100 85.30

Leder Gürteltasche, für Markierspray
Ceinture porte-aérosols, pour spray de marquage
Cintura porta-aerosol, per spray per marcatura

0.100 VE 12 685102100 20.35

3FJSNKA*aaacjh+
3FJSNKA*aaadch+
3FJSNKA*aaadba+
3FJSNKA*aaadad+

3FJSNKA*aajjdb+

3FJSNKA*aajjce+

7GLATCT*ahadgc+
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Markierspray IDEAL SPRAY 360° 
fluoreszierend

Spray de marquage IDEAL 
SPRAY 360°fluorescent

Spray per marcatura IDEAL SPRAY 
360° Fluorescente

Der Rundum-Markierer. Das 
Rundumventil ermöglicht eine 
360°-Anwendung mit gut sichtbarer 
Farbe. Der patentierte Spezial-
sprühkopf verhindert sicher das 
unbeabsichtigte Sprühen und farbige 
Finger. Hohe Leucht- und Deckkraft 
und gute Abriebfestigkeit auf tro-
ckenen und feuchten Untergründen, 
9 bis 10 Monate sichtbar. Schnell 
trocknend (weniger als 5 Min.), 
Anwendung auch bei Minustempera-
turen. Besonders umweltfreundlich: 
frei von FCKW, Toluol und Schwer-
metall, Verwendungsmöglichkeiten: 
Landvermesser, Ausrüstung, Strassen 
und Autobahnen, öffentliche Bauten, 
Baugewerbe, Landwirtschaft, Tun-
nelbau usw. Inhalt: 500 ml. 
 
Lenkungsabgabe (VOC) Fr. -.90 per 
Dose nicht inbegriffen

Le spray de marquage multidirec-
tionnel, la valve multidirectionnelle 
360° vous permet de marquer dans 
toutes les directions, avec un spray 
bien visible. Le pulvérisateur spécial 
breveté empêche efficacement la 
pulvérisation involontaire et les traces 
de peinture sur les doigts. Grande bril-
lance et pouvoir couvrant, et bonne 
résistance à l'abrasion sur fonds 
secs et humides. Visible pendant 9 
à 10 mois, séchage rapide (moins 
de 5 minutes). Utilisable également 
lors de températures inférieures à 
zéro. Particulièrement écologique: 
sans CFC, toluène et métaux lourds.
Applications possibles:géomètres, 
équipement, routes et autoroutes, 
travaux publics,bâtiment, agriculture, 
construction de tunnels, etc.contenu: 
500 ml. 
 
Taxe d'incitation (COV) Fr. -.90 par 
boîte non comprise

La valvola circolare rende possibile 
un'applicazione di 360° del colore ben 
visibile. La speciale testa di spruzzatura 
brevettata evita in modo affidabile 
spruzzi accidentali e dita sporche. Alto 
potere coprente e luminosità intensa, 
buona resistenza all'abrasione su sup-
porti asciutti e umidi. Visibile per 9–10 
mesi, asciugatura rapida (meno di 5 
minuti), applicazione anche a tempera-
ture inferiori allo zero. Particolarmente 
ecologico: senza CFC, toluolo e metalli 
pesanti. Applicazioni: agrimensori, 
attrezzature, strade e autostrade, edifici 
pubblici, edilizia, agricoltura, costruzione 
di gallerie ecc. Contenuto: 500 ml 
 
Tassa di incentivazione (COV) Fr. -.90 
per barattolo non inclusa

Farbe
Couleur
Colore

kg Nummer
Numéro
Numero

Richtpreis
Prix indic.

Prezzo indic.

blue 0.470 VE 12 685085100 8.55

yellow 0.470 VE 12 685086100 8.55

orange 0.470 VE 12 685087100 8.55

pink 0.470 VE 12 685088100 8.55

3FJSNKA*abdaca+
3FJSNKA*abcjig+
3FJSNKA*abcjgc+
3FJSNKA*abdaee+

Markierspray TEMPO Marker 
fluoreszierend

Spray de marquage TEMPO 
marqueur fluorescent

Spray per marcatura TEMPO 
Marcatore Fluorescente

Die ideale Kurzzeit-Markierung 
für verschiedene Anlässe, der 
patentierte Spezialsprühkopf 
verhindert sicher das unbeabsichtigte 
Sprühen und farbige Finger. Hohe 
Leucht- und Deckkraft und gute 
Abriebfestigkeit auf trockenen und 
feuchten Untergründen, 5 bis 15 
Tage sichtbar, schnell trocknend 
(weniger als 5 Min.). Anwendung 
auch bei Minustemperaturen. 
Besonders umweltfreundlich: frei 
von FCKW, Toluol und Schwerme-
tall, Verwendungsmöglichkeiten: 
Landvermesser, Ausrüstung, Strassen 
und Autobahnen, öffentliche Bauten, 
Baugewerbe, Landwirtschaft, Spotan-
lässe, usw. Inhalt: 500 ml. 
 
Lenkungsabgabe (VOC) Fr. -.90 per 
Dose nicht inbegriffen

Le spray de marquage éphémère 
idéal pour divers événements, le pul-
vérisateur spécial breveté empêche 
efficacement la pulvérisation involon-
taire et les traces de peinture sur les 
doigts. Grande brillance et pouvoir 
couvrant, et bonne résistance à 
l'abrasion sur fonds secs et humides. 
Visible pendant 5 à 10 jours, séchage 
rapide (moins de 5 minutes). Utili-
sable également lors de températures 
inférieures à zéro. Particulièrement 
écologique: sans CFC, toluène et 
métaux lourds. Applications possib-
les:géomètres équipement, routes et 
autoroutes, travaux publics, bâtiment, 
agriculturecontenu: 500 ml. 
 
Taxe d'incitation (COV) Fr. -.90 par 
boîte non comprise

La marcatura a breve termine ideale 
per diverse occasioni, la speciale 
testa di spruzzatura brevettata evita in 
modo affidabile spruzzi accidentali e 
dita sporche. Alto potere coprente e 
luminosità intensa, buona resistenza 
all'abrasione su supporti asciutti 
e umidi, visibile per 5–15 giorni, 
asciugatura rapida (meno di 5 minuti). 
Applicazione anche a temperature 
inferiori allo zero. Particolarmente 
ecologico: senza CFC, toluolo e metalli 
pesanti. Applicazioni: agrimensori, 
attrezzature, strade e autostrade, 
edifici pubblici, edilizia, agricoltura, ecc. 
Contenuto: 500 ml 
 
Tassa di incentivazione (COV) Fr. -.90 
per barattolo non inclusa

Farbe
Couleur
Colore

kg Nummer
Numéro
Numero

Richtpreis
Prix indic.

Prezzo indic.

blue 0.470 VE 12 685089100 11.25

orange 0.470 VE 12 685090100 11.25

pink 0.470 VE 12 685091100 11.25

3FJSNKA*aaaebj+
3FJSNKA*aaaeac+
3FJSNKA*aaaecg+
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Fortsetzung: 
Markierspray TEMPO Marker 
fluoreszierend

Suite: 
Spray de marquage TEMPO 
marqueur fluorescent

Continuare: 
Spray per marcatura TEMPO 
Marcatore Fluorescente

Zubehör / Ersatzteile – Accessoires / Pièces de rechange – Accessori / Pezzi di ricambio

Bezeichnung
Désignation
Designazione

kg Nummer
Numéro
Numero

Richtpreis
Prix indic.

Prezzo indic.

Handspritzpistole zu Markierspray
Poignée pistolet pour spray de marquage
Pistola manuale per spray marcatore

0.100 VE 12 685100100 59.30

Zeichenstange mit Rad, Länge cm: 80
Barre de traçage avec roue, Longueur cm: 80
Asta tracciante con ruota, Lunghezza cm: 80

0.920 VE 1 685101100 85.30

Leder Gürteltasche, für Markierspray
Ceinture porte-aérosols, pour spray de marquage
Cintura porta-aerosol, per spray per marcatura

0.100 VE 12 685102100 20.35

3FJSNKA*aajjdb+

3FJSNKA*aajjce+

7GLATCT*ahadgc+

Markierspray TEMPO TP 
fluoreszierend

Spray de marquage TEMPO TP 
fluorescent

Spray per marcatura TEMPO TP 
Fluorescente

Der patentierte Spezialsprühkopf 
verhindert sicher das unbeabsichtigte 
Sprühen und farbige Finger. Hohe 
Leucht- und Deckkraft und gute 
Abriebfestigkeit auf trockenen und 
feuchten Untergründen. 2 bis 8 
Wochen sichtbar, schnell trocknend 
(weniger als 5 Min.). Anwendung 
auch bei Minustemperaturen. 
Besonders umweltfreundlich: frei 
von FCKW, Toluol und Schwerme-
tall, Verwendungsmöglichkeiten: 
Landvermesser, Ausrüstung, Strassen 
und Autobahnen, öffentliche Bauten, 
Baugewerbe, Landwirtschaft usw. 
Inhalt: 500 ml. 
 
Lenkungsabgabe (VOC) Fr. -.90 per 
Dose nicht inbegriffen

Le pulvérisateur spécial breveté 
empêche efficacement la pulvéri-
sation involontaire et les traces 
de peinture sur les doigts. Grande 
brillance et pouvoir couvrant, et bonne 
résistance à l'abrasion sur fonds 
secs et humides. Visible pendant 2 à 
8 semaines, séchage rapide (moins 
de 5 minutes). Utilisable également 
lors de températures inférieures à 
zéro. Particulièrement écologique: 
sans CFC, toluène et métaux lourds. 
Applications possibles: géomètres, 
équipement, routes et autoroutes, 
bâtiments publics, construction, 
agriculture, etc.contenu: 500 ml. 
 
Taxe d'incitation (COV) Fr. -.90 par 
boîte non comprise

La speciale testa di spruzzatura bre-
vettata evita in modo affidabile spruzzi 
accidentali e dita sporche. Alto potere 
coprente e luminosità intensa, buona 
resistenza all'abrasione su supporti 
asciutti e umidi. Visibile per 2–8 setti-
mane, asciugatura rapida (meno di 5 
minuti), applicazione anche a tempera-
ture inferiori allo zero. Particolarmente 
ecologico: senza CFC, toluolo e metalli 
pesanti. Applicazioni: agrimensori, 
attrezzature, strade e autostrade, 
edifici pubblici, edilizia, agricoltura, ecc. 
Contenuto: 500 ml 
 
Tassa di incentivazione (COV) Fr. -.90 
per barattolo non inclusa

Farbe
Couleur
Colore

kg Nummer
Numéro
Numero

Richtpreis
Prix indic.

Prezzo indic.

red 0.470 VE 12 685130100 11.45

yellow 0.470 VE 12 685131100 11.45

white 0.470 VE 12 685132100 11.45

3FJSNKA*aaadhc+
3FJSNKA*aaadij+
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Markierspray TRACING Spray de marquage TRACING Spray per marcatura TRACING

Die fixe Bodenmarkierung für den 
Innen- und Aussenbereich, hohe 
Leucht- und Deckkraft und gute 
Abriebfestigkeit auf trockenen und 
feuchten Untergründen. 1 bis 2 
Jahre sichtbar, schnell trocknend 
(weniger als 5 Min.). Anwendung 
auch bei Minustemperaturen. 
Besonders umweltfreundlich: frei 
von FCKW, Toluol und Schwerme-
tall, Verwendungsmöglichkeiten: 
Landvermesser, Ausrüstung, Strassen 
und Autobahnen, öffentliche Bauten, 
Baugewerbe, Landwirtschaft usw., 
Inhalt: 500 ml. 
 
Lenkungsabgabe (VOC) Fr. -.90 per 
Dose nicht inbegriffen

Le spray de marquage au sol pour 
l'intérieur et l'extérieur, grande 
brillance et pouvoir couvrant et bonne 
résistance à l'abrasion sur fonds 
secs et humides. Visible pendant 1 
à 2 ans, séchage rapide (moins de 
5 minutes).  Utilisable également 
lors de températures inférieures à 
zéro. Particulièrement écologique: 
sans CFC, toluène et métaux lourds. 
Applications possibles:géomètres, 
équipement, routes et autoroutes, 
travaux publics, bâtiment, agriculture, 
contenu: 500 ml. 
 
Taxe d'incitation (COV) Fr. -.90 par 
boîte non comprise

La segnaletica orizzontale fissa per 
interni ed esterni, alto potere coprente 
e luminosità intensa, buona resistenza 
all'abrasione su supporti asciutti e 
umidi. Visibile per 1–2 anni, asciugatura 
rapida (meno di 5 minuti), applicazione 
anche a temperature inferiori allo zero. 
Particolarmente ecologico: senza CFC, 
toluolo e metalli pesanti. Applicazioni: 
agrimensori, attrezzature, strade e 
autostrade, edifici pubblici, edilizia, 
agricoltura, ecc. Contenuto: 500 ml 
 
Tassa di incentivazione (COV) Fr. -.90 
per barattolo non inclusa

Farbe
Couleur
Colore

kg Nummer
Numéro
Numero

Richtpreis
Prix indic.

Prezzo indic.

blue 0.470 VE 12 685092100 12.05

yellow 0.470 VE 12 685093100 12.05

green 0.470 VE 12 685094100 12.05

red 0.470 VE 12 685095100 12.05

black 0.470 VE 12 685096100 12.05

white 0.470 VE 12 685097100 12.05

3FJSNKA*aaaeea+
3FJSNKA*aaaefh+
3FJSNKA*aaaeii+
3FJSNKA*aaaehb+
3FJSNKA*aaaege+
3FJSNKA*aaaedd+

Markierspray TRACING PLUS Spray de marquage TRACING 
PLUS

Spray per marcatura TRACING 
PLUS

Die fixe Bodenmarkierung für den 
Innen- und Aussenbereich, hohe 
Leucht- und Deckkraft und gute 
Abriebfestigkeit auf trockenen und 
feuchten Untergründen, 1 bis 2 Jahre 
sichtbar, schnell trocknend (weniger 
als 5 Min.) Anwendung auch bei 
Minustemperaturen, besonders 
umweltfreundlich FCKW-, Toluol- und 
Schwermetall-frei. Inhalt: 750 ml. 
 
Lenkungsabgabe (VOC) Fr. -.90 per 
Dose nicht inbegriffen

Le spray de marquage au sol fixe 
pour l'intérieur et l'extérieur, grande 
brillance et pouvoir couvrant et bonne 
résistance à l'abrasion sur fonds 
secs et humides. Visible pendant 1 
à 2 ans, séchage rapide (moins de 5 
minutes).  Utilisable également lors 
de températures inférieures à zéro. 
Particulièrement écologique: sans 
CFC, toluène et métaux lourdscon-
tenu: 750 ml 
 
Taxe d'incitation (COV) Fr. -.90 par 
boîte non comprise

La segnaletica orizzontale fissa per 
interni ed esterni, alto potere coprente 
e luminosità intensa, buona resistenza 
all'abrasione su supporti asciutti e 
umidi, visibile per 1–2 anni, asciugatura 
rapida (meno di 5 minuti), applicazione 
anche a temperature inferiori allo zero, 
particolarmente ecologico: senza CFC, 
toluolo e metalli pesanti. Contenuto: 
750 ml 
 
Tassa di incentivazione (COV) Fr. -.90 
per barattolo non inclusa

Farbe
Couleur
Colore

kg Nummer
Numéro
Numero

Richtpreis
Prix indic.

Prezzo indic.

yellow 0.470 VE 6 685151100 23.00

white 0.470 VE 6 685152100 23.00

3FJSNKA*aaagbh+
3FJSNKA*aaagaa+
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Markierspray "Reflect Light" Spray de marquage "Reflect 
Light"

Spray per marcatura "Reflect 
Light"

Retroreflektierende Markierfarbe, die 
bei Dunkelheit leuchtet, wenn sie von 
einem direktem Lichtstrahl (Autolicht, 
Taschenlampen etc.) angestrahlt 
(ca. 30–40 m) wird (ähnlich wie bei 
Verkehrsschilder), hält vorzüglich auf 
trockenem und sauberem Unter-
grund, das Rundumventil ermöglicht 
eine 360°-Anwendung, sehr kurze 
Trocknungszeit. Gute Haltbarkeit auf 
allen Untergründen (ca. 6–12 Monate) 
 
Bitte beachten Sie die auf der Dose 
aufgedruckte Gebrauchsanweisung. 
Lenkungsabgabe (VOC) Fr.-.90 per 
Dose nicht inbegriffen

Peinture de marquage rétroréflectrice, 
qui brille dans l'obscurité quand elle 
est  éclairée par un rayon lumineux 
direct (lumière de phares, lampes de 
poche etc.) (de 30 à 40 m environ) (de 
manière similaire aux panneaux du 
code de la route), tient extrêmement 
bien sur les supports secset propres, 
la vanne spéciale permet une utilisa-
tion sur 360°, temps de séchage très 
court. Bonne tenue sur toutes les 
surfaces (env. 6 – 12 mois) 
 
Merci de respecter les conseils d'utili-
sation imprimés sur la bombe. 
Taxe d'incitation (COV) Fr. -.90 par 
boîte non comprise

Colore di marcatura retroriflettente, che 
brilla al buio quando viene illuminato 
da un fascio di luce diretta (luce per 
auto, torce, ecc.) ad una distanza di ca. 
30–40 m, come per i segnali stradali, 
resistente preferibilmente su un fondo 
asciutto e pulito, la valvola circolare per-
mette un'applicazione a 360°, tempo di 
asciugatura molto breve. Buona durata 
di conservazione su tutte le superfici 
(circa 6–12 mesi) 
 
Si prega di osservare le istruzioni per 
l'uso stampate sul barattolo. 
Tassa di incentivazione (COV) Fr. -.90 
per barattolo non inclusa

Inhalt ml
Contenu ml
Contenuto ml

kg Nummer
Numéro
Numero

Richtpreis
Prix indic.

Prezzo indic.

500 0.470 VE 6 685135100 27.70

Zubehör / Ersatzteile – Accessoires / Pièces de rechange – Accessori / Pezzi di ricambio

Bezeichnung
Désignation
Designazione

kg Nummer
Numéro
Numero

Richtpreis
Prix indic.

Prezzo indic.

Leder Gürteltasche, für Markierspray
Ceinture porte-aérosols, pour spray de marquage
Cintura porta-aerosol, per spray per marcatura

0.100 VE 12 685102100 20.35

3FJSNKA*aahheg+

7GLATCT*ahadgc+

Lininenmarkierungswagen mit 
4 Rädern

Chariot 4 roues pour traceur Carrello a 4 ruote per la 
segnaletica di linee

Ideal zum Markieren von geraden 
Linien, bequem in der Handhabung, 
genau im Einsatz für TRACING 
Markierspray

Idéal pour le marquage de lignes 
droites,chariot maniable, précis et 
économique pour spray de marquage 
TRACING

Ideale per marcare linee rette, facile da 
maneggiare, preciso nell’utilizzo per lo 
spray per marcatura TRACING

kg Nummer
Numéro
Numero

Richtpreis
Prix indic.

Prezzo indic.

5.600 VE 1 685103100 260.00 7GLATCT*ahcida+

Zeichenstange mit Rad Canne de marquage au sol avec 
roue

Asta tracciante con ruota

Solide Konstruktion aus Kunststoff mit 
Grossem Laufrad, ideal für lange 
Linien. Die 
Dose wird in der zylindrischen 
Aufnahme 
Sicher gehalten. Die Betätigung 
erfolgt über 
Den Hebel am ergonomisch 
geformten 
Griff. 
 
Zu: 
FLUO T.P. 
PROMARKER 
TEMPO MARKER 
TEMPO T.P.

Construction solide en matière 
plastique avec grande roue, idéale 
pour des lignes de grande longueur. 
La bombe de peinture est main-
tenue fermement sur son support 
cylindrique. Le traçage s’effectue en 
actionnant la gâchette sur la poignée 
à forme ergonomique.  
 
Pour :  
FLUO T.P. 
PROMARKER 
TEMPO MARKER 
TEMPO T.P.

Costruzione solida in materiale plastico 
con 
Grande ruota, ideale per tracciare linee 
lunghe. Il barattolo 
È collocato in sicurezza nel supporto 
cilindrico 
. L'azionamento avviene tramite 
 la leva fissata all'impugnatura 
 ergonomica. 
 
Per: 
FLUO T.P. 
PROMARKER 
TEMPO MARKER 
TEMPO T.P.

Länge cm
Longueur cm
Lunghezza cm

kg Nummer
Numéro
Numero

Richtpreis
Prix indic.

Prezzo indic.

80 0.920 VE 1 685101100 85.30 3FJSNKA*aajjce+
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Handspritzpistole zu 
Markierspray

Poignée pistolet pour spray de 
marquage

Pistola manuale per spray 
marcatore

Sorgt für die ideale Arbeitshaltung 
beim Markieren mit Schablonen 
oder durch Klebebänder begrenzte 
Flächen, verstellbar für verschiedene 
Dosengrössen  
 
Zu: 
FLUO T.P. 
PROMARKER 
TEMPO MARKER 
TEMPO T.P.

Pour une position de travail idéale lors 
du marquage avec gabarits ou des 
surfaces limitées par rubans adhésifs, 
réglable pour divers grandeurs de 
boîtes 
 
Pour 
FLUO T.P. 
PROMARKER 
TEMPO MARKER 
TEMPO T.P.

Consente di mantenere una posizione 
di lavoro ideale durante la marcatura 
con sagome o superfici delimitate da 
nastri adesivi, regolabile per diverse 
dimensioni del barattolo 
 
Per: 
FLUO T.P. 
PROMARKER 
TEMPO MARKER 
TEMPO T.P.

kg Nummer
Numéro
Numero

Richtpreis
Prix indic.

Prezzo indic.

0.100 VE 12 685100100 59.303FJSNKA*aajjdb+

Leder Gürteltasche Ceinture porte-aérosols Porta-aerosol in cuoio

Für Spray-Dosen, aus kräftigem Rinds-
leder, mit separatem Nylongürtel

Pour plus d'autonomie, en cuir 
robuste,  avec ceinture séparée en 
nylon

Per bombolette spray, in robusta pelle 
bovina, con cintura in nylon separata

kg Nummer
Numéro
Numero

Richtpreis
Prix indic.

Prezzo indic.

0.100 VE 12 685102100 20.357GLATCT*ahadgc+

Pica Classic Markierstift rot/blau Pica Classic crayon de marquage 
rouge/bleu

Pica Classic matita per marcatura 
rosso e blu

Leicht spitzbares Holz aus nachhaltig 
bewirtschafteten Wäldern, dicke, 
gut abgebende Mine, beidseitig 
angespitzt

Bois facile à tailler, extrait de forêts 
exploitées, mines épaisses de très 
haute qualité, affûté des deux côtés

Legno facile da tagliare, estratto da 
foreste con abbattimento sostenibile, 
mine spesse e di altissima qualità, 
temperata da ambo i lati

Länge cm
Longueur cm
Lunghezza cm

kg Nummer
Numéro
Numero

Richtpreis
Prix indic.

Prezzo indic.

18 0.046 VE 10 685400100 1.804CQAAPQ*bfdabd+




